- La sous-destination restauration recouvre les constructions destinées a la restauration
ouverte a la vente directe d une clientéele commerciale. Cette sous-destination
n'inclut pas la restauration collective qui constitue une prestation proposée aux
salariés ou usagers d'une entreprise, d'une administration ou d'un équipement.

- Lasous-destination commerce de gros s'applique a toutes les constructions destinées
d la vente entre professionnels (Ex : enseigne METRO, grossistes en rez-de-chaussée
enville...).

- Lo sous-destination activités de service ou s'effectue l'accueil d'une clientéle
s'applique a toutes les constructions ou s'exercent une profession libérale (avocat,
architecte, médecin...) ainsi que d'une maniére générale d toutes les constructions
permettant I'accomplissesment de prestations de service qu’elles soient fournies & des
professionnels ou des particuliers. Cette sous-destination inclut les assurances, les
bangues, les agences immobilieres, les agences destinées a la location de véhicules,
de matériel, les «showroomsy... Les magasins de téléphonie mobile entrent
également dans cette catégorie. Il est en effet considéré que la vente de forfait
téléphonique constitue I'activité principale des opérateurs (et non la vente de
téléphone qui est accessoire). On y trouve également les salles de sport privées, les
spa...

- La sous-destination hébergement hoételier et touristique s’'applique & tous les hotels
ainsi qu'a toutes les constructions démontables ou non destinées & délivrer des
prestations hotelieres au sens du b) du 4° de I'article 261-D du code général des
impots, c'est-a-dire réunissant au moins frois des prestations suivantes : petit déjeuner,
nettoyage régulier des locaux, fourniture de linge de maison et réception, méme non
personnalisée, de la clientéle. Cetfte sous-destination recouvre notamment
I'’ensemble des constructions & vocations touristiques :

1. lesrésidences de tourisme,
2. les villages résidentiels de tourisme ;
3. les villages et maisons familiales de vacances...

Cette sous-destination recouvre également les bdatiments nécessaires au
fonctionnement des terrains de campings et, des parcs résidentiels de loisirs.

- La sous-destination cinéma s’ appligue & toute construction nécessitant d’obtenir une
autorisation d'exploitation et I'homologation de la salle et de ses équipements de
projection.

2.1.4 - Destination de construction " équipements d'intérét collectif et services publics "
sous-destinations : locaux et bureaux accueillant du public des administrations publiques
et assimilés, locaux techniques et industriels des administrations publiques et assimilés,

établissements d'enseignement, de santé et d'action sociale, salles d'art et de spec-
tacles, équipements sportifs, autres équipements recevant du public.

L'ensemble des sous-destinations de cette destination recouvre des constructions d'inté-
rét collectif et/ou de services publics. Un faisceau d'indices peut permetire de qualifier
ce type d'ouvrage : investissement de la puissance publique en tant que maitrise d’ou-
vrage ou investissement financier, désignation |égislative ou réglementaire de la per-
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sonne morale comme délégataire ou investie d'une mission de service public, ouverture
de la construction au public ou a des usagers d'un service public (Ex : Usager d'une bi-
bliotheque municipale, d'une piscine...) , réalisation de la construction sur le domaine
public ou privé de I'Etat, d'une collectivité locale ou assimilée...

Décret relatif a la partie réglementaire du livre ler du code de I'urbanisme et portant modernisation

La sous-destination locaux et bureaux accueillant du public des administrations
publiques et assimilés recouvre toutes les constructions des porteurs d'une mission
de service public, que I'accueil du public soit une fonction principale du bdati-
ment (mairie, préfecture...) ou annexe (ministére, service déconcentrés de I'Etat),
ainsi qu'a I'ensemble des constructions permettant d'assurer des missions réga-
liennes de I'Etat (commissariat, gendarmerie, caserne de pompiers, établisse-
ments pénitentiaires...). Elle s'applique également aux bureaux des organismes
publics ou privés, délégataires d'un service public administratif (Ex : ACOSS, URS-
SAF...) ou d'un service public industriel et commercial (SNCF, RATP, régie de trans-
ports public, VNF...). Cette sous-destination recouvre également les maisons de
services publics.

La sous-destination locaux techniques et industriels des administrations publiques
et assimilés recouvre les équipements d’'intérét collectif nécessaires & certains
services publics, tels que les fourrieres automobiles, les dépodts de fransports en
communs, les stations d'épuration... Elle recouvre également les constructions
permettant la production d'énergie reversée dans les réseaux publics de
distribution et de transport d'énergie, et les locaux techniques nécessaires
comme les fransformateurs électriques, les constructions permettant la
transformation d’'énergie produites par des installations d'éoliennes ou de
panneaux photovoltaiques

La sous-destination établissements d'enseignement, de santé et d'action sociale
recouvre l'ensemble des établissements d'enseignement (maternelle, primaire,
college, lycée, université, grandes écoles...), les établissements d'enseignement
professionnels et techniques, les établissements d'enseignement et de formation
pour adultes, les hopitaux, les cliniques, les maisons de convalescence, les mai-
sons de santé privées ou publics (art. L6323-3 du code de la santé publique) assu-
rant le maintien de services médicaux dans les territoires sous-équipés (lutte
contre les « déserts médicaux »). Les maisons de santé ne répondant pas d ces
critéres seront classées dans la sous-destination « Activités de service ou s'effectue
l'accueil d'une clientéle ».

La sous-destination salles d'art et de spectacles recouvre les salles de concert, les
théatres, les opéras... Cette sous-destination n'inclut pas les stades qui peuvent
occasionnellement accueillir des concerts ou spectacles mais dont la vocation
principale est d'étre un équipement sportif.

La sous-destination équipements sportifs recouvre les équipements d'intéréts col-
lectifs destinés a I'exercice d'une activité sportive. Cette sous-destination re-
couvre les stades dont la vocation est d'accueillir du public pour des événements
sportifs privés (stade de football...) mais également les équipements sportifs ou-
verts au public en tant qu’'usagers comme les piscines municipales, les gymnases

La sous-destination autres équipements recevant du public recouvre les autres
équipements collectifs dont la fonction est I'accueil du public & fitre temporaire,
pour pratiquer un culte (églises, mosquées, temples ...), pour tenir des réunions
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publiques, organiser des activités de loisirs ou de féte (salles polyvalentes, maisons
de quartier ...), assurer la permanence d’'un parti politique, d'un syndicat, d'une
association, pour accueillir des gens du voyage.

2.1.5 - Destination de construction « autres activités des secteurs secondaire ou tertiqire »
sous-destinations : industrie, entrepdt, bureau, centre de congres et d'exposition.

e La sous-destination industrie recouvre les constructions industrielles ou artisanales
affiliées a I'industrie (construction automobile, construction aéronautique, ateliers
métallurgiqgue, magonnerie, menuiserie, peinture...) Le caractere industriel d'une
activité peut s'apprécier au regard de la nature des opérations de transformation
ou de production gu'elle effectue et de I'importance des moyens techniques
gu'elle met en ceuvre pour les réaliser. L'activité artisanale peut se définir en ap-
plication de I'article 19 de la loi n° 96-603 du 5 juillet 1996 modifié par I'article 45
de la loi n°2015-990 du 6 aoGt 2015.

e La sous-destination entrepot recouvre les constructions destinées au stockage des
biens ou a la logistique. Cette sous-destination inclut notamment les locaux logis-
tiques dédiés a la vente en ligne et les centres de données.

e La sous-destination bureau recouvre les constructions destinées au travail tertiaire,
les sieges sociaux des entreprises privées et les différents établissements assurant
des activités de gestion financiere, administrative et commerciale.

e La sous-destination centre de congres et d'exposition recouvre les constructions
de grandes dimensions notamment les centres et les palais et parcs d’exposition,
les parcs d'attraction, les zéniths...

Le code de I'urbanisme permet aux auteurs de PLU de définir des regles différentes par
destination et sous-destination de construction au sein de I'unité fonciére voire du bati-
ment.

2.2.1- Co-existence de plusieurs destinations au sein d'un méme batiment

Lorsque plusieurs destinations ou sous-destinations cohabitent au sein d'une méme
construction ou de I'unité fonciere, elles sont soumises aux régles des différentes destina-
tions ou sous-destinations déclinées dans le PLU.

Un bdatiment qui comporte par exemple un commerce en rez-de-chaussée et des loge-
ments dans les étages supérieurs se voit donc appliquer les régles différenciées propres &
ces deux sous-destinations, il n'existe en effet aucun lien de nécessité ou d'indissociabili-
té entre ces deux fonctions.

2.2.2 — Locaux constituant I'accessoire d’'une construction

Sont concernées les constructions nécessaires d la bonne exécution d'un service public
ou d'une activité agricole.

Ainsi, d titre d'exemple :
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Le logement des pompiers est nécessaire au fonctionnement de la caserne. Il reléve
donc accessoirement de la sous-destination locaux techniques et industriels des adminis-
trations publiques et assimilés ;

Le logement du personnel administratif tfravaillant en établissement public local d'ensei-
gnement nécessitant une présence permanente en raison des nécessités de service
(gestionnaire et chef d'établissement notamment) ;

Le logement de I'agriculteur nécessaire a I'exploitation agricole selon les conditions pré-
vues par les 1° des articles R151-23 et R151-25 du code de I'urbanisme ;

A l'inverse un bdatiment qui comporte un commerce en rez-de-chaussée et des loge-
ments dans les étages supérieurs se voit appliquer les regles différenciées propres a ces
deux sous-destinations, il n'existe en effet aucun lien de nécessité ou d'indissociabilité
entre ces deux fonctions.

Il n'existe pas de définition Iégale ou réglementaire du lien de nécessité a I'exploitation
agricole. Toutefois, la jurisprudence administrative apporte des éléments de réponse.
Ainsi, le logement de I'agriculteur n'est pas systématiquement considéré comme néces-
saire a I'exploitation agricole, il faut que le lien de nécessité soit avéré. Le juge adminis-
tratif a en effet pu considérer qu’était nécessaire a I'exploitation agricole le logement
d'un éleveur de bétail en raison de I'obligation d’'étre en permanence d proximité de
son élevage.

Dans I'hypothése oU le logement de I'agriculteur est nécessaire d I'exploitation agricole,
et dans le cas ou ce logement est accessoire a I'exploitation agricole, il sera alors consi-
déré comme relevant de la sous-destination « exploitation agricole ».

2.2.3. - Les définitions des destinations et sous-destinations ne s'appliquent qu'aux seules
constructions et pas aux installations

Les destinations et sous-destinations réglementent uniquement les constructions, et non
les installations qui disposent d'un régime propre dans le PLU en application de plusieurs
bases législatives et réglementaires du code de I'urbanisme qui prévoient :

- a I'article L151-9, que «...[Le réglement] peut préciser I'affectation des sols selon les
usages principaux qui peuvent en étre fait ou la nature des activités qui peuvent y étre
exercées et également prévoir l'interdiction de construire. » et, qu'en application du 1°
de I'article R151-30 : « Pour des raisons de sécurité ou salubrité ou en cohérence avec le
projet d'aménagement et de développement durables, le reglement peut, dans le res-
pect de la vocation générale des zones, interdire: [...] certains usages et affectations des
sols ainsi que certains types d'activités qu'il définit. »

- la possibilité, en application du 1° de I'article R151-33 : « en fonction des situations lo-
cales, de soumettre d conditions particulieres, [...] les types d'activités qu'il définit.

- une habilitation générale du PLU a encadrer I'implantation d’installations classées en
application de I'article L152-1 qui prévoit que : « L'exécution par toute personne pu-
bligue ou privée de tous travaux, constructions, aménagements, plantations, affouille-
ments ou exhaussements des sols, et ouverture d'installations classées appartenant aux
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catégories déterminées dans le plan sont conformes au réglement et d ses documents
graphiques. »

- gu’ en zone naturelle ou en zone agricole, en application du 1° de I'article L151-11 du
méme code, le plan local d'urbanisme peut choisir d’ « autoriser les constructions et ins-
tallations nécessaires a des équipements collectifs des lors qu'elles ne sont pas incompa-
tibles avec l'exercice d'une activité agricole, pastorale ou forestiere du terrain sur lequel
elles sont implantées et qu'elles ne portent pas atteinte d la sauvegarde des espaces na-
turels et des paysages »

Les implantations d'installations de production d'énergie renouvelable telles que les éo-
liennes, les champs de panneaux photovoltaiques ou encore les unités de méthanisation
peuvent donc étre réglementées en tant qu'installations.

Version fiche Date Auteur
1 Aolt 2016 DHUP/QV3
2 Septembre 2016 DHUP/QV3
3 Février 2017 DHUP/QV3
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Décret n°2015-1783 du 28 décembre 2015 :
La modernisation du contenu
des plans locaux d’urbanisme

Le décret du 28 décembre 2015 relatif a la partie réglementaire du livre |* du code de 'urbanisme
et a la modernisation du contenu du plan local d'urbanisme a prévu la publication d’un lexique
national de l'urbanisme visant notamment a poser les définitions des principaux termes utilisés
dans le livre 1°" du code de I'urbanisme.

Les auteurs des PLU(i) conservent la faculté d'étoffer ce lexique par des définitions
supplémentaires et de préciser les définitions nationales sans en changer le sens, notamment
pour les adapter au contexte local.

Les définitions déclinées par ce lexique pourront a terme faire I'objet d’'un arrété, dans cette
attente il est recommandé aux auteurs des PLU(i) de les utiliser lors de I'élaboration ou la
révision de leur PLU.

Le lexique national s’applique plus particulierement aux plans locaux d'urbanisme (PLU), aux
PLU intercommunaux, aux plans de sauvegarde et de mise en valeur (PSMV), aux cartes
communales et au reglement national d’'urbanisme. Leur prise en compte par les SCOT en
permettra également une meilleure traduction dans les PLU.

Cette fiche technique présente les définitions correspondant a ce lexique puis en précise les
modalités d’utilisation.

1.1. Annexe

Une annexe est une construction secondaire, de dimensions réduites et inférieures a la
construction principale, qui apporte un complément aux fonctionnalités de la construction
principale. Elle doit étre implantée selon un éloignement restreint entre les deux constructions
afin de marquer un lien d’'usage. Elle peut étre accolée ou non a la construction principale avec
qui elle entretient un lien fonctionnel, sans disposer d’accés direct depuis la construction
principale.

1.2. Batiment
Un batiment est une construction couverte et close.

1.3. Construction
Une construction est un ouvrage fixe et pérenne, comportant ou non des fondations et générant
un espace utilisable par ’'Homme en sous-sol ou en surface.

1.4. Construction existante
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Une construction est considérée comme existante si elle est reconnue comme Iégalement
construite et si la majorité des fondations ou des éléments hors fondations déterminant la
résistance et la rigidité de l'ouvrage remplissent leurs fonctions. Une ruine ne peut pas étre
considérée comme une construction existante.

L'emprise au sol correspond a la projection verticale du volume de la construction, tous débords
et surplombs inclus. Toutefois, les ornements tels que les éléments de modénature et les
marquises sont exclus, ainsi que les débords de toiture lorsqu’ils ne sont pas soutenus par des
poteaux ou des encorbellements.

L'extension consiste en un agrandissement de la construction existante présentant des
dimensions inférieures a celle-ci. L'extension peut étre horizontale ou verticale (par surélévation,
excavation ou agrandissement), et doit présenter un lien physique et fonctionnel avec la
construction existante.

Les fagades d'un batiment ou d’'une construction correspondent a 'ensemble de ses parois
extérieures hors toiture. Elles intégrent tous les éléments structurels, tels que les baies, les
bardages, les ouvertures, I'isolation extérieure et les éléments de modénature.

Le gabarit désigne I'ensemble des plans verticaux, horizontaux ou obliques constituant la forme
extérieure de la construction. Il résulte de la combinaison des régles de hauteur, de prospects et
d’emprise au sol.

La hauteur totale d’'une construction, d’'une fagade, ou d’une installation correspond a la
différence de niveau entre son point le plus haut et son point le plus bas situé a sa verticale. Elle
s’apprécie par rapport au niveau du terrain existant avant travaux, a la date de dépét de la
demande. Le point le plus haut a prendre comme référence correspond au faitage de la
construction, ou au sommet de I'acrotére, dans le cas de toitures-terrasses ou de terrasses en
attique. Les installations techniques sont exclues du calcul de la hauteur.

Les limites séparatives correspondent aux limites entre le terrain d’assiette de la construction,
constitué d’'une ou plusieurs unités foncieres, et le ou les terrains contigus. Elles peuvent étre
distinguées en deux types: les limites latérales et les limites de fond de terrain. En sont exclues
les limites de I'unité fonciere par rapport aux voies et emprises publiques.

Le local accessoire fait soit partie intégrante d’'une construction principale, soit il en constitue une
annexe, soit une extension. Il est indissociable du fonctionnement de la construction principale.
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La voie publique s’entend comme I'espace ouvert a la circulation publique, qui comprend la partie
de la chaussée ouverte a la circulation des véhicules motorisés, les itinéraires cyclables,
'emprise réservée au passage des piétons, et les fossés et talus la bordant.

L’emprise publique correspond aux espaces extérieurs ouverts au public qui ne répondent pas a
la notion de voie ni d’équipement public.

Les éléments ci-aprés permettent de préciser la finalité des définitions du lexique pour en faciliter
I'application.

La présente définition permet de distinguer les extensions, des annexes a une construction
principale, notamment dans les zones agricoles, naturelles ou forestiéres

Afin de concilier la possibilité de construire des annexes, avec les objectifs d’'une utilisation
econome des espaces naturels, et de préservation des espaces affectés aux activités agricoles
et forestieres d’'une part (article L.101-2 du code de l'urbanisme), et de maintien du caractére
naturel, agricole ou forestier des zones A et N d’autre part, un principe « d’éloignement restreint »
entre la construction principale et 'annexe est inscrit dans cette définition. Les auteurs de PLU,
pourront déterminer la zone d'implantation de ces annexes au regard de la configuration locale.

Il est précisé que l'annexe est nécessairement située sur la méme unité fonciere que la
construction principale a laquelle elle est liée fonctionnellement et peut étre accolée ou non.

Il conviendra d’apporter une attention particuliere a ce qui peut étre qualifi¢ d’annexe ou
d‘extension et aux régles qui s’y attachent, dans le cadre de I'instruction relative a I'application du
droit des sols.

Un batiment constitue un sous-ensemble de la notion de construction. Il est réalisé en élévation
et peut comprendre un sous-sol. Il est impérativement couvert par une toiture et doté de
systémes de fermeture en permettant une cléture totale.

Ne peuvent donc étre considérées comme relevant de la définition du batiment les constructions
qui ne sont pas closes en raison :

- soit de I'absence totale ou partielle de fagcades closes;

- soit de I'absence de toiture;

- soit de I'absence d’'une porte de nature a empécher le passage ou la circulation (de type
galerie), et n‘ayant pas pour seul but de faire artificiellement considérer une piéce comme non
close.

Le lexique vise a clarifier la définition de la construction au regard des autres types d’édifices
(installation, ouvrage, batiment). La notion de construction recouvre notamment les constructions
en surplomb (constructions sur pilotis, cabanes dans les arbres), et les constructions non
comprises dans la définition du batiment, telles que les pergolas, hangars, abris de
stationnement, piscines, les sous-sols non compris dans un batiment

Le caractére pérenne de la construction est notamment issu de la jurisprudence civile (JCP 1947.
Il. 3444, concl. Dupin ; V. P. le TOURNEAU, Droit de la responsabilité et des contrats, 2008/2009,
Dalloz Action, n° 8028) et pénale (Crim. 14 oct. 1980: Bull. crim. n° 257; RDI 1981. 141, note
Roujou de Boubée).
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La notion d'espace utilisable par I'Homme vise a différencier les constructions, des installations
dans lesquelles 'Homme ne peut rentrer, vivre ou exercer une activité. Les constructions utilisées
pour les exploitations agricoles, dans lesquelles 'Homme peut intervenir, entrent dans le champ
de la définition. A contrario, les installations techniques de petites dimensions (chaufferie,
éoliennes, poste de transformation, canalisations ...), et les murs et cl6tures n’ont pas vocation a
créer un espace utilisable par ’THomme.

La définition du lexique ne remet pas en cause le régime d’installation des constructions
précaires et démontables, et notamment ceux relatifs aux habitations légeres de loisirs, et aux
résidences mobiles de loisirs.

Cette définition comporte un critere physique permettant de la différencier d’une ruine
(conformément a la jurisprudence). Elle retient en outre la condition d’existence administrative :
seule une construction autorisée est considérée existante.

Ainsi une construction, édifiée soit avant la loi du 15 juin 1943 relative au permis de construire,
soit conformément a l'autorisation requise et obtenue a cet effet, est considérée comme
Iégalement construite (CE. 15 mars 2006, Ministre de I'équipement, req. N°266.238).

Cette définition reprend les termes de l'article R*420-1 du code de I'urbanisme qui s’appliquait
uniquement au livre IV dudit code. On notera que les installations techniques qui font partie
intégrante des constructions et participent de leur volume général, tels que les ascenseurs
extérieurs, sont donc a comptabiliser dans leur emprise.

L’élément essentiel caractérisant I'extension est sa contiguité avec la construction principale
existante. Sont considérées comme contigués les constructions accolées I'une avec l'autre.
L'extension doit également constituer un ensemble architectural avec la construction principale
existante. Le lien physique et fonctionnel doit étre assuré soit par une porte de communication
entre la construction existante et son extension, soit par un lien physique (par exemple dans le
cas d’'une piscine ou d’une terrasse prolongeant le batiment principal)

La présente définition permettra notamment aux auteurs de PLU(i) d’édicter des regles distinctes
entre les constructions principales, les extensions et les annexes.

Il conviendra d’apporter une attention particuliere a ce qui peut étre qualifi¢ d’annexe ou
d‘extension et aux régles qui s’y attachent, dans le cadre de l'instruction relative a I'application du
droit des sols.

Cette définition vise a intégrer les dimensions fonctionnelles, et esthétique d’'une facade, le
reglement du PLU(i) permettant d’encadrer les dispositions relatives a I'aspect extérieur des
constructions, ainsi qu’aux ouvertures pratiquées en fagade et aux ouvrages en saillie (balcons,
oriels, garde-corps, cheminées, canalisations extérieures ...).

Les éléments de modénatures tels que les acrotéres, les bandeaux, les corniches, les moulures
décoratives ou fonctionnelles, les bordures, les chambranles ou marquises sont constitutifs de la
facade.

L'application de cette définition ne remet pas en cause les dispositions des articles L111-16 et
L111-17 du code de l'urbanisme qui permettent aux PLU de s’opposer a I'utilisation de I'isolation
extérieure (réalisée par des matériaux renouvelables ou par des matériaux ou procédés de
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construction) dans les sites patrimoniaux remarquables, en sites inscrits ou classés, a l'intérieur
du cceur d'un parc national, sur les monuments historiques et dans leurs abords, et dans les
périmétres dans lesquels les dispositions de I'article L. 111-16 s’appliquent.

La notion de gabarits’entend comme la totalité de I'enveloppe d’'un batiment, comprenant sa
hauteur et son emprise au sol.

Le gabarit permet d’exprimer la densité en termes volumétriques, en définissant des formes
baties conformes aux limites de dimensions que doivent respecter les édifices dans une zone
donnée. Il peut ainsi étre utilisé pour octroyer des bonus de constructibilité.

La présente définition vise a simplifier I'application des régles relatives a la hauteur des
constructions en précisant et uniformisant les points de référence servant a la mesurer. Elle
permet également de sécuriser la mise en ceuvre des dérogations aux régles de hauteur des
PLU(i) qui sont autorisées, sous certaines conditions, par l'article L152-6 du code de I'urbanisme
pour construire davantage de logements en zone tendue.

Il doit étre précisé que la demande relative a I'application du droit des sols doit faire apparaitre le
niveau du sol avant tous travaux d’exhaussement ou d’excavation exécutés en vue de la
réalisation d’'un projet de construction. Toutefois, il est de jurisprudence constante que, le niveau
du sol précité, peut intégrer les modifications du niveau du terrain intervenues avant le dépét de
la demande, et sans lien avec les travaux envisagés, sauf si ces aménagements ont été réalisés
dans un objectif frauduleux visant a fausser I'appréciation de I'administration sur la conformité de
la construction projetée a la réglementation d’urbanisme applicable.

Sont notamment exclues du calcul de la hauteur au sens du présent lexique, les antennes, les
installations techniques telles que les cheminées ou les dispositifs relatifs aux cabines
d’ascenseurs, aux chaufferies et a la climatisation, ou a la sécurité (garde-corps).

Le PLU(i) pourra réglementer au cas par cas, soit la hauteur d’'une construction dans sa totalité,
soit facade par fagade.

Enfin, il est rappelé que les auteurs des PLU(i) conservent la faculté de préciser les définitions du
lexique national sans en changer le sens, et peuvent donc préciser les modalités d’appréciation
de la hauteur dans le cas de terrains en pentes.

Cette définition permet de définir le terrain d’assiette sur lequel s’applique les régles d’urbanisme
et introduit les notions de limites latérales et de fond de parcelle, qui peuvent étre déclinées dans
les PLU(i) pour préciser les régles d’'implantation de la construction.

Les locaux accessoires dépendent, ou font partie intégrante, d’'une construction principale a
laquelle ils apportent une fonction complémentaire et indissociable. lls peuvent recouvrir des
constructions de nature trés variée et étre affectés a des usages divers : garage d’'une habitation
ou d'un bureau, atelier de réparation, entrep6t d’'un commerce, remise, logement pour le
personnel, lieu de vie du gardien d’'un batiment industriel, local de stockage pour un commerce,
laverie d’'une résidence étudiante ...

De plus, conformément a l'article R151-29 du code de I'urbanisme les locaux accessoires sont
réputés avoir la méme destination et sous-destination que le batiment principal auquel ils se
rattachent.

Décret relatif a la partie réglementaire du livre ler du code de I'urbanisme et portant modernisation
du contenu des plans locaux d’urbanisme: lexique national de I'urbanisme



Cette définition a pour objectif de faciliter I'application des régles d’emprise au sol, de hauteur et
d’'implantation des constructions par rapport aux emprises publiques et aux voies qui jouxtent les
constructions. Ces voies doivent étre ouvertes a la circulation, et recouvrent tous les types de
voies, quel que soit leur statut (publiques ou privées) et quelles que soient leurs fonctions (voies
piétonnes, cyclistes, routes, chemins ...).

Les emprises publiques correspondent a des espaces ouverts au public qui ne relévent pas de la
notion de voie, telles que les voies ferrées, et tramways, les cours d’eau domaniaux, les canaux,
les jardins et parcs publics, les places publiques ....

Version fiche Date Auteur

1 27/06/17 DHUP/QV3

Décret relatif a la partie réglementaire du livre ler du code de I'urbanisme et portant modernisation
du contenu des plans locaux d’urbanisme: lexique national de I'urbanisme
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Introduction
]

Le phénomene de retrait-gonflement des argiles,
bien que non dangereux pour I’homme, engendre
chaque année sur le territoire francais des dégats
considérables aux batiments, pouvant dépasser
60 millions d’euros cumulés par département
entre 1989 et 1998. En raison notamment de
leurs fondations superficielles, les maisons indi-
viduelles sont particulierement vulnérables a ce
phénomene. Partant de ce constat, le Ministere
de I’Ecologie et du Développement Durable a
souhaité mettre en place une démarche d’infor-
mation du grand public.

Ce dossier spécifique au retrait-gonflement des
argiles fait partie d’une collection de documents,
dont I’objectif est de faciliter I’acces a I'informa-
tion sur les phénomenes naturels générateurs de
dommages et sur les moyens de les prévenir.

Ces dossiers traitent notamment des moyens de
mitigation (réduction de la vulnérabilité¢) qui
peuvent €tre mis en place par les particuliers
eux-méme et a moindre frais ou pour un colit
plus important en faisant appel a un profession-
nel. Ce dossier a pour objectif d’apporter des
informations pratiques sur les différentes tech-
niques de mitigation existantes. Une premiere
partie introductive présente le phénomene et ses
conséquences, au moyen de nombreux schémas
et illustrations, puis des fiches expliquent chaque
technique envisagée et les moyens de la mettre
en oeuvre.

Actuellement, seuls le retrait-gonflement des
argiles et les inondations font I’objet d’un dos-
sier, mais a terme d’autres phénomenes pourront
etre traités.

Définitions générales
Afin de mieux comprendre la problématique des risques

majeurs, il est nécessaire de connaitre quelques
définitions générales.

L'aléa est la manifestation d'un phénomene naturel
ou anthropique d’occurrence et d’intensité données.

L’enjeu est I'ensemble des personnes et des biens
susceptibles d'étre affectés par un phénomene naturel
ou des activités humaines. Il se caractérise par son
importance (nombre, nature, etc.) et sa vulnérabilité.

Le risque majeur est le produit d'un aléa et d’un enjeu.
Il se caractérise par sa faible fréquence, sa gravité

et I'incapacité de la société exposée a surpasser
I'événement. Des actions sont dans la plupart des cas
possibles pour le réduire, soit en atténuant l'intensité
de I'aléa, soit en réduisant la vulnérabilité des enjeux.

La vulnérabilité exprime et mesure le niveau

de conséquences prévisibles de I'aléa sur les enjeux.
Elle caractérise la plus ou moins grande résistance
d'un enjeu a un événement donné.

La mitigation (atténuation, réduction) des risques
naturels est une démarche destinée a réduire l'intensité
de certains aléas et la vulnérabilité

des enjeux. Elle vise
la réduction des
dommages,
liésala
survenue de
phénoménes
climatologiques ou
géologiques, afin
de les rendre
supportables -
économiquement
du moins - par

la société.

La sécheresse
géotechnique
est une période de
longueur variable,
caractérisée par un
déficit pluviométrique
plus ou moins
marqué et se
traduisant
par une ,
diminution L S Le risque
de la teneur en ="
eau de I'horizon
du sous-sol.



I - Face a quel phénomene ?

1.1 - Pourquoi les sols gonflent-ils
et se rétractent-ils ?

Le matériau argileux présente la particularité de
voir sa consistance se modifier en fonction de sa
teneur en eau. Dur et cassant lorsqu’il est asséché,
un certain degré d’humidité le fait se transformer
en un matériau plastique et malléable. Ces modi-
fications de consistance peuvent s’accompagner,
en fonction de la structure particuliere de certains
minéraux argileux, de variations de volume plus
ou moins conséquentes : fortes augmentations de
volume (phénomene de gonflement) lorsque la
teneur en eau augmente, et inversement, rétracta-
tion (phénomene de retrait) en période de déficit
pluviométrique marqué.

Les phénomenes de capillarité, et surtout de
succion, sont a ’origine de ce comportement.
Les variations de volume des sols argileux
répondent donc a des variations de teneur en
eau (on notera que des variations de contraintes
extérieures — telles que les surcharges - peuvent,
par ailleurs, également générer des variations de
volume).

Tous les sols présentent la particularité de con-
tenir de I’eau en quantité plus ou moins impor-
tante :

Grain Fau adsorbde

Eau interstitielfe

- de I’eau de constitution, faisant partie inté-
grante de I’organisation moléculaire des grains
formant le sol ;

- de I’eau liée (ou adsorbée), résultant de 1’at-
traction entre les grains et ’eau (pression de
succion). On peut se représenter cette couche
adsorbée comme un film visqueux entourant le
grain ;

- une eau interstitielle, remplissant les vides
entre les grains du sol (lorsque ceux-ci sont
entierement remplis, le sol est dit saturé).

La part respective entre ces différents « types »
d’eau, tres variable, dépend de la nature du sol et
de son état hydrique. En fonction de cette réparti-
tion, les sols auront une réponse différente vis-a-
vis des variations de teneur en eau. Plus la quantité
d’eau adsorbée contenue dans un sol est grande,
plus celui-ci est susceptible de « faire » du retrait.




Pourquoi spécifiquement
les sols argileux ?

Les caractéristiques de la structure interne des
minéraux argileux expliquent leur comportement
face aux variations de teneur en eau :

¢ ils présentent en effet une structure minéralo-
gique «en feuillets », a la surface desquels les
molécules d’eau peuvent s’adsorber sous 1’effet
de différents phénomenes physico-chimiques, et
ce de fagcon d’autant plus marquée que les grains
du sol, fins et aplatis, ont des surfaces dévelop-
pées tres grandes. Il en résulte un gonflement,
plus ou moins réversible, du matériau. L’eau
adsorbée assure les liaisons entre les grains et
permet les modifications de structure du sol lors
des variations de teneur en eau ;

e certains grains argileux peuvent eux-mémes
voir leur volume changer, par variation de la dis-
tance entre les feuillets argileux €lémentaires, du
fait d’échanges d’ions entre I’eau interstitielle et
I’eau adsorbée ;

* les pores du sol sont tres fins et accentuent les
phénomenes de capillarité.

Toutes les familles de minéraux argileux ne pré-
sentent pas la méme prédisposition au phénome-
ne de retrait-gonflement. L’analyse de leur struc-
ture minéralogique permet d’identifier les plus
sensibles. Le groupe des smectites et, dans une
moindre mesure, le groupe des interstratifiées
(alternance plus ou moins réguliere de feuillets
de nature différente) font partie des plus sujets au
phénomene (on parle d’argiles gonflantes).

Cette sensibilité est liée :

- a des liaisons particulierement laches entre les
feuillets constitutifs, ce qui facilite 1’acquisition
ou le départ d’eau. Cette particularité permet a
I’eau de pénétrer dans 1’espace situé entre les
feuillets, autorisant ainsi de fortes variations de
volume (on parle de gonflement interfoliaire ou
intercristallin) ;

- au fait que ces argiles possedent une sur-

face spécifique particuliecrement importante
(800 m2/g pour la montmorillonite qui appartient

aux smectites, 20 m?/g pour la kaolinite), et que
la quantité d’eau adsorbée que peut renfermer un
sol est directement fonction de ce parametre.
Les argiles non gonflantes sont ainsi caractéri-
sées par des liaisons particulierement laches et
par une surface spécifique de leurs grains peu
développée.

Pour une variation de teneur en eau identique,
I’importance des variations de volume d’un sol
argileux « gonflant » dépend aussi :

* Des caractéristiques « initiales » du sol,
notamment la densité, la teneur en eau et le degré
de saturation avant le début de I’épisode clima-
tique (sécheresse ou période de pluviométrie
excédentaire). Ainsi, I’amplitude des variations
de volume sera d’autant plus grande que la varia-
tion de teneur en eau sera marquée. A ce fitre,
la succession d’une période fortement arrosée et
d’une période de déficit pluviométrique constitue
un facteur aggravant prépondérant ;

* de I’ «histoire » du sol, en particulier de
I’existence éventuelle d’épisodes antérieurs de
chargement ou de dessiccation. Par exemple,
un sol argileux « gonflant » mais de compacité
élevée (sur-consolidation naturelle, chargement
artificiel, etc.) ne sera que peu influencé par une
période de sécheresse. A contrario, un rema-
niement des terrains argileux (a I’occasion par
exemple de travaux de terrassement) pourrait
favoriser 1’apparition des désordres ou étre de
nature a les amplifier.

Les effets de la dessiccation sur les sols

S’il est saturé, le sol va d’abord diminuer de
volume, de fagon a peu pres proportionnelle a la
variation de teneur en eau, tout en restant quasi
saturé. Cette diminution de volume s’effectue
a la fois verticalement, se traduisant par un
tassement, mais aussi horizontalement avec
’apparition de fissures de dessiccation (classi-
quement observées dans les fonds de mares qui
s’assechent).

En deca d’une certaine teneur en eau (dite /imite
de retrait), le sol ne diminue plus de volume, et



Source : www.argiles.fr

les espaces intergranulaires perdent leur eau au
bénéfice de 1’air. Des pressions de succion se
développent de facon significative.

Lorsque le sol argileux non saturé s’humidifie,
il se sature sans changement de volume. Il en
résulte une annulation progressive des pressions
de succion jusqu’a ce que I’argile retrouve son
volume initial, voire le dépasse. Divers parame-
tres, dont la nature minéralogique de I’argile,
conditionnent I’ampleur de ce gonflement. Les
déformations verticales (de retrait ou de gonfle-
ment) peuvent atteindre 10% de 1’épaisseur de
sol considérée, voir dépasser cette valeur.

En France métropolitaine, et plus largement
dans les régions tempérées, seule la tranche
superficielle de sol (1 m a 2 m) est concernée
par les variations saisonnieres de teneur en
eau. A l’occasion d’une sécheresse tres mar-
quée et/ou dans un environnement défavorable
[cf. paragraphe 1.2], cette influence peut toutefois
se faire sentir jusqu'a une profondeur attei-
gnant 5 m environ.

1.2 - Facteurs intervenant dans
le phénoméne de retrait — gonflement
des argiles

On distinguera les facteurs de prédisposition et
les facteurs de déclenchement. Les premiers, par
leur présence, sont de nature a induire le phéno-
mene de retrait-gonflement des argiles, mais ne
suffisent pas a le déclencher. Il s’agit de facteurs
internes (liés a la nature des sols), et de facteurs

dit d’environnement (en relation avec le site).
Les facteurs de prédisposition permettent
de caractériser la susceptibilit¢é du milieu au
phénomene et conditionnent sa répartition
spatiale.

Les facteurs de déclenchement sont ceux dont
la présence provoque le phénomene de retrait-
gonflement, mais n’ont d’effet significatif que
s’il existe des facteurs de prédisposition préa-
lables. Leur connaissance permet de déterminer
I’occurrence du phénomene (I’aléa et plus seu-
lement la susceptibilité).

Le tableau ci-apres présente succinctement cha-
cun des facteurs en jeu.



FACTEUR DE PREDISPOSITION

C'est I'un des facteurs environnementaux es-
sentiels. Les deux principaux facteurs néfastes
sont :

- la présence éventuelle d'une nappe phréati-
que a profondeur limitée ;

- I'existence de circulations souterraines tem-
poraires, a profondeur relativement faible.
Elles peuvent étre a I'origine de fréquentes
variations de teneur en eau des niveaux
argileux, favorisant ainsi le phénomene de
retrait-gonflement.

Les conditions hydrauliques in situ peuvent

J _J ? varier dans le temps en fonction :
Le contexte . -de I’év_a|laot|:a?s_pilratior:c, dont Ies_ effet's‘ sont
hydrogéologique sﬁ\r:fg:;b es a faible profondeur (jusqu’a 2 m

- de la battance de la nappe éventuelle (avec
une action prépondérante a plus grande pro-
fondeur).

La présence d'un aquifére a faible profon-
Bat deur permet le plus souvent d'éviter la dessic-
de la nappe cation de la tranche superficielle du sol. Mais
en période de sécheresse, la dessiccation par
|"évaporation peut étre aggravée par |'abais-
sement du niveau de la nappe (ou encore par
un tarissement naturel et saisonnier des cir-
culations d’eau superficielles). Ce phénoméne
peut en outre étre accentué par une augmen-
tation des prélévements par pompage.




La végétation

Son réle est souvent prépondérant. Les racines
des végétaux aspirent I’eau du sol par succion.
En période de bilan hydrique négatif (les pré-
levements par I'arbre sont supérieurs aux ap-
ports), cette succion provoque une migration
d’eau pouvant se traduire par :

e un tassement centré sur l'arbre (formation
d'une « cuvette ») ;

e un lent déplacement du sol vers |'arbre.

Une fondation « touchée » subira donc une
double distorsion (verticale et horizontale)
dont les effets seront particulierement visibles
dans le cas d'une semelle filante. Lorsque le bi-
lan hydrique devient positif, les mécanismes in-
verses peuvent éventuellement se manifester.

On considéere en général que l'influence d'un
arbre adulte peut se faire sentir jusqu’a une dis-
tance équivalente a une fois sa hauteur (et jus-
qu’a une profondeur de I'ordre de 4 m a 5 m),
avec des variations en fonction des essences.

Lorsqu’une construction s'oppose a I'évapora-
tion, maintenant ainsi sous sa surface une zone
de sol plus humide, les racines se développent
de facon préférentielle dans sa direction. Il en
est de méme avec tout autre élément ayant
une attraction positive, par exemple les re-
gards et dispositifs d’'assainissement fuyards.

Dans le cas de l'urbanisation d'un terrain
déboisé depuis peu, ou encore de I'abattage
d'un arbre qui était situé a coté d'une cons-
truction, des désordres par gonflement peu-
vent se manifester pendant plusieurs années.
lls résultent d’'une augmentation de la teneur
en eau générale du sol.



FACTEUR DE DECLENCHEMENT

Les conditions
climatiques

Les phénoménes climatiques exceptionnels
sont le principal facteur de déclenchement du
phénomeéne. Les variations de teneur en eau
du sol sont liées a des variations climatiques
saisonnieres. Les désordres seront plus impor-
tants dans le cas d'une sécheresse particulie-
rement marquée, intervenant a la suite d'une
période fortement arrosée (par sa durée et par
les cumuls de pluie observés). Deux parame-
tres primordiaux entrent en jeu : I'évapotrans-
piration et les précipitations.

1.3 - Manifestation des désordres

Les désordres aux constructions pendant une
sécheresse intense sont dus aux tassements dif-
férentiels du sol de fondation, pouvant atteindre
plusieurs centimetres. Ils résultent des fortes
différences de teneur en eau au droit des facades
(zone de transition entre le sol exposé a I’évapora-
tion et celui qui en est protégé) et, le cas échéant,

de la végétation proche. L’hétérogénéité des
mouvements entre deux points de la structure va
conduire a une déformation pouvant entrafner fis-
suration, voire rupture de la structure. La réponse
du batiment sera fonction de ses possibilités de
déformation. On peut en effet imaginer :

e une structure souple et tres déformable, pou-
vant « suivre » sans dommage les mouvements
du sol ;



eune structure parfaitement rigide (horizonta-
lement et verticalement) pouvant résister sans
dommage aux mouvements du sol du fait d’une
nouvelle répartition des efforts.

Cependant, dans la majorité des cas, la structure
ne peut accepter les distorsions générées. Les
constructions les plus vulnérables sont les mai-
sons individuelles, notamment en raison :

* de leur structure légere et souvent peu rigide,
et de leurs fondations souvent superficielles par
rapport aux immeubles collectifs ;

* de I’absence, tres souvent, d’une étude géotech-
nique préalable permettant d’adapter le projet au
contexte géologique.

La « construction-sinistrée type » est ainsi une
habitation individuelle de plain-pied (I’exis-
tence d’un sous-sol impliquant des fondations
assez largement enterrées, a une profondeur ou
les terrains sont moins sujets a la dessiccation),
reposant sur des fondations inadaptées et avec
présence d’arbres a proximité.

Pas de chalnage

. horizontal

Dallage sur
a BN

terre-plein

Les désordres au gros-ceuvre

- Fissuration des structures (enterrées ou
aériennes).

Cette fissuration (lorsque les fissures atteignent
une largeur de 30 mm a 40 mm, on parle de
lézardes), souvent oblique car elle suit les dis-
continuités des éléments de maconnerie, peut
également étre verticale ou horizontale. Plusieurs
orientations sont souvent présentes en meéme
temps. Cette fissuration passe quasi-systémati-
quement par les points faibles que constituent les

ouvertures (ou que celles-ci soient situées - murs,
cloisons, planchers, plafonds).

- Déversement des structures (affectant des
parties du bati fondées a des cotes différentes)
ou décollement de batiments annexes accolés

(garages,...)

1 Large fissure
/_ de décollement

g g

- Désencastrement des éléments de charpente
ou de chainage.

Source : Alp’Géorisques.

Fissuration traduisant un décollement de la structure par
absence de liaisonnement entre niveau bas et combles.



Source : Alp'Géorisques.

Source : www.argiles.fr

Source : Alp'Géorisques.

Affaissement du plancher mis en évidence par le décolle

10

- Décollement, fissuration de dallages et de
cloisons.

entre plinthes et dallage - Maison Jourdan.

Les désordres au second-occuvre

- Distorsion des ouvertures, perturbant le fonc-
tionnement des portes et fenétres.

- Décollement des éléments composites (enduits
et placages de revetement sur les murs, carrela-
ges sur dallages ou planchers, etc.).

Fissuration intérieure, tapisserie déchirée - Maison André.

ment

- Etirement, mise en compression, voire rup-
ture de tuyauteries ou canalisations enterrées
(réseaux humides, chauffage central, gouttieres,
etc.).

Désordres affectant
une conduite enterrée

Les désordres sur les aménagements
extérieurs

- Décollement et affaissement des terrasses,
trottoirs et escaliers extérieurs.

Désordres affectant
une terrasse
Dévers
-l = r— = r/ et décolfement
':j\ —
.L'\

- Décollement, fissuration des dalles, carrelage
des terrasses et trottoirs extérieurs.

Désordres aux dallages extérieurs

ks

\Z Décollernent

\ Affaissernent

et fracturation



Source : Alp’Géorisques.

- Fissuration de murs de soutenement.

L'évaluation des dommages

Le nombre de constructions touchées par ce phé-
nomene en France métropolitaine est tres élevé.
Suite a la sécheresse de 1’été 2003, plus de 7400
communes ont demandé une reconnaissance de
I’état de catastrophe naturelle. Depuis 1989, le
montant total des remboursements effectués au
titre du régime des catastrophes naturelles a été
évalué par la Caisse Centrale de Réassurance,
fin 2002, a 3,3 milliards d’euros. Plusieurs
centaines de milliers d’habitations sinistrées,
réparties sur plus de 500 communes (sur plus
de 77 départements) ont été concernés. Il s’agit
ainsi du deuxieme poste d’indemnisation apres
les inondations.

Le phénomene génere des colits de réparation
tres variables d’un sinistre a un autre, mais sou-
vent tres lourds. Ils peuvent méme dans certains
cas s’avérer prohibitifs par rapport au cout de
la construction (il n’est pas rare qu’ils dépas-
sent 50% de la valeur du bien). Le montant
moyen d’indemnisation d’un sinistre du au
phénomene de retrait / gonflement des argiles
a été évalué a plus de 10 000 € par maison,
mais peut atteindre 150 000 € si une reprise en
sous-ceuvre s’avere nécessaire. Dans certains cas
cependant, la cause principale des désordres peut
étre supprimée a moindre frais (abattage d’un
arbre), et les colits de réparation se limiter au
rebouchage des fissures.

2 - Le contrat d’assurance

Laloi n®82-600 du 13 juillet 1982 modifiée, rela-
tive a I'indemnisation des victimes de catastro-
phes naturelles (art. L.125-1 a L.125-6 du Code
des assurances) a fixé pour objectif d’indemniser
les victimes de catastrophes naturelles en se fon-
dant sur le principe de solidarité nationale.

Pour que le sinistre soit couvert au titre de la garantie
« catastrophes naturelles », il faut que 1’agent naturel
en soit la cause directe. L'état de catastrophe naturel-
le, ouvrant droit a la garantie est constaté par un arre-
t€ interministériel (des ministeres de I’Intérieur et de
I’Economie et des Finances) qui détermine les zones
etles périodes ou s’est située la catastrophe ainsi que la
nature des dommages couverts par la garantie (article
L. 125-1 du Code des assurances).

Pour que cette indemnisation s’applique, les
victimes doivent avoir souscrit un contrat d’as-
surance garantissant les « dommages » aux biens
ainsi que, le cas échéant, les dommages aux
véhicules terrestres a moteur. Cette garantie est
étendue aux « pertes d’exploitation », si elles
sont couvertes par le contrat de 1’assuré.

Les limites

N

Cependant, 1’assuré conserve a sa charge une
partie de I’indemnité due par I’assureur. La fran-
chise prévue aux articles 125-1 a 3 du Code des
assurances, est valable pour les contrats «dom-
mage» et «perte d’exploitation». Cependant,
les montants different selon les catégories et se
déclinent selon le tableau suivant.

Comme on peut le voir dans le tableau, pour les
communes non pourvues d’un PPR, le principe de
variation des franchises d’assurance s’applique (il
a été introduit par I’arrété du 13 aolit 2004).

Les franchises sont ainsi modulées en fonction
du nombre de constatations de 1’état de catastro-
phe naturelle intervenues pour le méme risque,
au cours des cinq années précédant I’ arrété.



Communes dotées d’un PPR* Commun'es non dotées
d’un PPR

Type de contrat | Biens concernés | Franchise pour dommages
liés a un risque autre
que la sécheresse

Modulation de la franchise
en fonction du nombre
d’arrétés de catastrophe
naturelle

Montant
concernant
le risque
sécheresse

Contrat Habitations 381 euros 1524 euros 1a2arrétés : x1
« dommage » At -
Usage 10% du montant g arr<-ztejs x2
ro?e <sionnel des dommages matériels 3084 euros 4 arrétés : x3
p (minimum 1 143 euros) 5etplus : x4
Contrat «perte  Recettes liées Franchise équivalente a 3 jours ouvrés Idem
d’exploitation» & |'exploitation (minimum 1143 euros)

* Communes qui ont un PPR prescrit depuis moins de 4 ans et communes ayant un document valant PPR.

3 - Comment prévenir ?

3.1 - La connaissance : cartographie
de laléa

Devant le nombre des sinistres et I’'impact finan-
cier occasionné par le phénomene de retrait-gon-
flement des argiles, le Ministere de I’Ecologie, du
Développement et de I’Aménagement Durables a
chargé le Bureau de Recherches Géologiques et

[ R b it s cand ik
[ Em eours dis validation
=] En eniwrs de réalisation

hitpiiwww.argiles.fr @

Etat d’avancement des cartes départementales d’aléa
retrait-gonflement réalisées par le BRGM a la demande
du MEDAD (mise a jour en juin 2007)

Minieres (BRGM) d’effectuer une cartographie
de cet aléa. Elle est réalisée en juin 2007 pour
les 37 départements francais les plus exposés
au regard du contexte géologique et du nombre
d’arrétés de catastrophe naturelle. Ce programme
de cartographie départementale est aujourd’hui
disponible et librement accessible sur Internet a
I’adresse www.argiles.fr pour 32 départements. Il
est prévu une couverture nationale pour cet aléa.

Ces cartes, établies a 1’échelle 1/50 000, ont pour
but de délimiter les zones a priori sujettes au
phénomene, et de les hiérarchiser selon quatre
degrés d’aléa (a priori nul, faible, moyen et fort
— cf. tableau ci-contre).

La finalité de ce programme cartographique est
I’information du public, en particulier des
propriétaires et des différents acteurs de la
construction.

Par ailleurs, il constitue une étape préliminaire
essentielle a 1’élaboration de zonages régle-
mentaires au niveau communal, a I’échelle du
1/10 000 : les Plans de Prévention des Risques
[cf. paragraphe 3.3].



Carte d’aléa retrait-gonflement des argiles dans le
département du Loiret.

Niveau d’aléa

Fort

Moyen

Faible

Nul ou négligeable

Zones sur lesquelles la probabilité

de survenance d'un sinistre sera

la plus élevée et ou I'intensité des

phénomeénes attendus est la plus
forte, au regard des facteurs
de prédisposition présents.

Zones « intermédiaires » entre
les zones d’aléa faible et les
zones d’aléa fort.

Zones sur lesquelles la survenance

de sinistres est possible en cas
de sécheresse importante, mais
avec des désordres ne touchant
qu’une faible proportion des
batiments (en priorité ceux qui
présentent des défauts de cons-
truction ou un contexte local
défavorable, proximité d'arbres
ou hétérogénéité du sous-sol
par exemple).

Zones sur lesquelles la carte
géologique n’indique pas

la présence de terrain argileux en
surface. La survenue de quelques
sinistres n’est cependant pas

a exclure, compte tenu de la pré-
sence possible, sur des secteurs
localisés, de dépots argileux non
identifiés sur les cartes géologi-
ques, mais suffisants pour provo-
quer des désordres ponctuels.

3.2 - L’information préventive
La loi du 22 juillet 1987 a instauré le droit

des citoyens a une information sur les risques
majeurs auxquels ils sont soumis sur tout ou
partie du territoire, ainsi que sur les mesures de
sauvegarde qui les concernent. Cette partie de la
loi a été reprise dans Iarticle .125.2 du Code de

I’environnement.

Etabli sous I’autorité du préfet, le dossier dépar-
temental des risques majeurs (DDRM) recense a
I’échelle d’un département 1’ensemble des ris-
ques majeurs par commune. Il explique les phé-
nomenes et présente les mesures de sauvegarde.
A partir du DDRM, le préfet porte a la connais-
sance du maire les risques dans la commune, au
moyen de cartes au 1 : 25 000 et décrit la nature
des risques, les événements historiques, ainsi que
les mesures d’Etat mises en place.

Le maire élabore un document d’information
communal sur les risques majeurs (DICRIM).
Ce document reprend les informations portées a
la connaissance du maire par le préfet. Il précise
les dispositions préventives et de protection pri-
ses au plan local. Il comprend I’arrété municipal
relatif aux modalités d’affichage des mesures de
sauvegarde. Ces deux documents sont librement
consultables en mairie.

Le plan de communication établi par le maire
peut comprendre divers supports de communi-
cation, ainsi que des plaquettes et des affiches,
conformes aux modeles arrétés par les ministe-
res chargés de ’environnement et de la sécurité
civile (arrété du 9 février 2005).

Le maire doit apposer ces affiches :

- dans les locaux accueillant plus de 50 personnes,

- dans les immeubles regroupant plus de 15
logements,

- dans les terrains de camping ou de stationnement
de caravanes regroupant plus de 50 personnes.

Les propriétaires de terrains ou d’immeubles
doivent assurer cet affichage (sous controle du
maire) a I’entrée des locaux ou a raison d’une
affiche par 5 000 m2 de terrain.



La liste des arrétés de catastrophe naturelle dont
a bénéficié la commune est également disponible
en mairie.

L’information des acquéreurs et locataires
de biens immobiliers

Dans les zones sismiques et celles soumises a
un PPR, le décret du 15 février 2005 impose a
tous les propriétaires et bailleurs d’informer les
acquéreurs et locataires de biens immobiliers de
I’existence de risques majeurs concernant ces
biens. En cela, les propriétaires et bailleurs se
fondent sur les documents officiels transmis par
I’Etat : PPR et zonage sismique de la France.

Cette démarche vise a développer la culture du
risque aupres de la population.

D’autre part, les vendeurs et bailleurs doivent
informer les acquéreurs et locataires lorsqu’ils
ont bénéficié d’un remboursement de sinistre au
titre de la déclaration de catastrophe naturelle de
leur commune.

3.3 - La prise en compte
dans ’aménagement

Les désordres aux constructions représentent
un impact financier élevé pour de nombreux
propriétaires et pour la collectivité. C’est
dans ce contexte que le MEDAD a instauré
le programme départemental de cartogra-
phie de l’aléa retrait-gonflement des argiles
[cf. paragraphe 3.1]. 1l constitue un préalable
a I’élaboration des Plans de Prévention des
Risques spécifiques a 1’échelle communale,
dont le but est de diminuer le nombre de sinistres
causés a I’avenir par ce phénomene, en 1’absence
d’une réglementation nationale prescrivant des
dispositions constructives particulieres pour les
sols argileux gonflants.

En mai 2007, la réalisation de PPR tassements
différentiels a été prescrite dans 1 622 commu-
nes. 462 communes possedent un PPR approuvé.
Cet outil réglementaire s’adresse notamment a
toute personne sollicitant un permis de cons-
truire, mais aussi aux propriétaires de batiments

existants. Il a pour objectif de délimiter les zones
exposées au phénomene, et dans ces zones, d’y
réglementer I’occupation des sols. Il définit ainsi,
pour les projets de construction futurs et le cas
échéant pour le bati existant (avec certaines limi-
tes), les regles constructives (mais aussi liées a

Extrait d’une carte d’aléa retrait-gonflement des argiles
(DDE 04 - Alp’Géorisques)

=

== \ TN
Aléa moyen ou fort

L=

T Aléa tres faible

Aléa faible

Etat cartographié national des PPR prescrit ou approuvé
au 04/05/2007 - Aléa : tassements différentiels.

- Nombre de communes avec un PPR prescrit (1622)
- Nombre de communes avec un PPR approuvé (462)



I’environnement proche du bati) obligatoires ou
recommandées visant a réduire le risque d’appa-
rition de désordres. Dans les secteurs exposés, le
PPR peut également imposer la réalisation d’une
étude géotechnique spécifique, en particulier
préalablement a tout nouveau projet.

Du fait de la lenteur et de la faible amplitude des
déformations du sol, ce phénomene est sans dan-
ger pour ’homme. Les PPR ne prévoient donc
pas d’inconstructibilité, méme dans les zones
d’aléa fort. Les mesures prévues dans le PPR ont
un colit, permettant de minorer significativement
le risque de survenance d’un sinistre, sans com-
mune mesure avec les frais (et les désagréments)
occasionnés par les désordres potentiels.

3.4 - Les regles de construction

Dans les communes dotées d’un PPR prenant en
compte les phénomenes de retrait-gonflement
des argiles, le reglement du PPR définit les regles
constructives a mettre en oeuvre (mesures obli-
gatoires et/ou recommandations) dans chacune
des zones de risque identifiées.

Dans les communes non dotées d’un PPR, il con-
vient aux maitres d’ouvrage et/ou aux construc-
teurs de respecter un certain nombre de mesures
afin de réduire I’ampleur du phénomene et de
limiter ses conséquences sur le projet en adaptant
celui-ci au site. Ces mesures sont détaillées dans
les fiches présentes ci-apres.

Dans tous les cas, le respect des «regles de
I’art » élémentaires en matiere de construction
constitue un « minimum » indispensable pour
assurer une certaine résistance du bati par rapport
au phénomene, tout en garantissant une meilleure
durabilité de la construction.

3.5 - La réduction de la vulneérabilite
du bati existant

Les fiches présentées ci-apres détaillent les
principales mesures envisageables pour réduire
I’ampleur du phénomene et ses conséquences
sur le bati. Elles sont prioritairement destinées

aux maitres d’ouvrages (constructions futures
et bati existant), mais s’adressent également aux
différents professionnels de la construction.

Elles ont pour objectif premier de détailler les
mesures préventives essentielles a mettre ceuvre.
Deux groupes peuvent étre distingués :

e les fiches permettant de minimiser le risque
d’occurrence et I’ampleur du phénomene :

- fiche 3, réalisation d’une ceinture étanche
autour du batiment ;

- fiche 4, éloignement de la végétation du bati ;
- fiche 5, création d’un écran anti-racines ;

- fiche 6, raccordement des réseaux d’eaux au
réseau collectif ;

- fiche 7, étanchéification des canalisations
enterrées ;

- fiche 8, limiter les conséquences d’une
source de chaleur en sous-sol ;

- fiche 10, réalisation d’un dispositif de drai-
nage.

* les fiches permettant une adaptation du bati, de
facon a s’opposer au phénomene et ainsi a mini-
miser autant que possible les désordres :

- fiche 1, adaptation des fondations ;

- fiche 2, rigidification de la structure du bati-
ment ;

- fiche 9, désolidariser les différents éléments
de structure.



4 - Organismes de référence, liens internet

et bibliographie
[

Site internet

Ministére de I'Ecologie, du développement et de
I'aménagement durables

http://www.prim.net

Bureau de recherches Géologiques et Minieres
http://www.argiles.fr

(consultation en ligne et téléchargement des car-
tes d’aléas départementales)

Agence Qualité Construction (association des
professions de la construction)

http://www.qualiteconstruction.com
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Effets des phénomeénes de retrait-gonflement
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Cartographie de l'aléa retrait-gonflement des
argiles dans le département du Loiret ; 2004, BRGM.

Glossaire

Aquifére : A prendre dans ce document au sens de
nappe d’eau souterraine. Le terme désigne égale-
ment les terrains contenant cette nappe.

Argile : Selon la définition du Dictionnaire de
géologie (A. Foucault, JF Raoult), le terme argile
désigne a la fois le minéral (= minéral argileux) et
une roche (meuble ou consolidée) composée pour
I'essentiel de ces minéraux. La fraction argileuse
est, par convention, constituée des éléments dont
la taille est inférieure a 2 pm.

Battance : Fluctuation du niveau d'une nappe sou-
terraine entre les périodes de hautes eaux et celles
de basses eaux.

Bilan hydrique : Comparaison entre les quantités
d’eau fournies a une plante (précipitations, arro-
sage, etc) et sa « consommation ».

Capillarité : Ensemble des phénomenes relatifs au
comportement des liquides dans des tubes trés fins
(et par lesquels de I'eau par exemple peut remon-
ter dans un tube fin a un niveau supérieur a celui
de la surface libre du liquide, ou encore dans un
milieu poreux tel qu’un sol meuble).

Chainage : Elément d'ossature des parois porteuses
d'un batiment ; ceinturant les murs, le chainage so-
lidarise les parois et empéche les fissurations et les
dislocations du batiment. On distingue les chaina-
ges horizontaux, qui ceinturent chaque étage au
niveau des planchers, et sur lesquels sont élevées
les parois, et les chainages verticaux qui encadrent
les parois aux angles des constructions et au droit
des murs de refend (mur porteur formant une divi-
sion de locaux a l'intérieur d'un édifice).

Evapotranspiration : L'évapotranspiration corres-
pond a la quantité d’eau totale transférée du sol
vers I'atmosphére par I'évaporation au niveau du
sol (fonction des conditions de température, de
vent et d'ensoleillement notamment) et par la
transpiration (eau absorbée par la végétation).

Plastique : Le qualificatif plastique désigne la
capacité d'un matériau a étre modelé.

Semelle filante : Type de fondation superficielle la
plus courante, surtout quand le terrain d’assise de
la construction se trouve a la profondeur hors gel.
Elle se prolonge de fagon continue sous les murs
porteurs.

Succion : Phénomeéne di aux forces capillaires par
lequel un liquide, a une pression inférieure a la
pression atmosphérique, est aspiré dans un milieu
poreux.

Surface spécifique : Elle désigne l'aire réelle de
la surface d'un objet par opposition a sa surface
apparente.



Code des couleurs

- Mesure simple
- Mesure technique

- Mesure nécessitant I'intervention
d'un professionnel

Code des symboles

Mesure concernant le bati existant

Mesure concernant le bati futur

Mesure applicable au bati
existant et futur

Remarque importante




Fiche n°1

Probléme a résoudre : Pour la majorité des
batiments d’habitation « classiques », les struc-
tures sont fondées superficiellement, dans la
tranche du terrain concernée par les variations

ADAPTATION DES FONDATIONS

Descriptif du dispositif : Les fondations doi-
vent respecter quelques grands principes :

- adopter une profondeur d’ancrage suffisante,
a adapter en fonction de la sensibilité du site au

saisonniéres de teneur en eau. Les sinistres sont phénomeéne ;
ainsi dus, pour une grande part, a une inadapta- | _gyiter toute dissymétrie dans la profondeur
tion dans la conception et/ou la réalisation des d’ancrage ;

fondations. - préférer les fondations continues et armées,

bétonnées a pleine fouille sur toute leur hauteur.

Champ d’application : Concerne sans restriction tout type de batiment, d’habitation ou d'activités.

Schéma de principe

Plate-forme en déblais-remblais Plate-forme en déblais

Caniveau d'évacuation
des eaux de ruissellermant

Rembilai

— Contrepente

Conditions de mise en ceuvre :

- La profondeur des fondations doit tenir compte de la capacité de retrait du sous-sol. Seule une
étude géotechnique spécifique est en mesure de déterminer précisément cette capacité. A titre indi-
catif, on considere que cette profondeur d’ancrage (si les autres prescriptions — chainage, trottoir
périphérique, etc. — sont mises en ceuvre), qui doit étre au moins égale a celle imposée par la mise
hors gel, doit atteindre au minimum 0,80 m en zone d’aléa faible a moyen et 1,20 m en zone d’aléa
fort. Une prédisposition marquée du site peut cependant nécessiter de rechercher un niveau d'assise
sensiblement plus profond.

Un radier généralisé, congu et réalisé dans les regles de I'art (attention a descendre suffisamment la
béche périmétrique), peut constituer une bonne alternative a un approfondissement des fondations.

- Les fondations doivent étre ancrées de maniere homogene sur tout le pourtour du batiment (ceci
vaut notamment pour les terrains en pente (ou I’'ancrage aval doit étre au moins aussi important
que I'ancrage amont) ou a sous-sol hétérogene. En particulier, les sous-sols partiels qui induisent
des hétérogénéités d'ancrage sont a éviter a tout prix. Sur des terrains en pente, cette nécessité
d’homogénéité de I'ancrage peut conduire a la réalisation de redans.

Lorsque le batiment est installé sur une plate-forme déblai/remblai ou déblai, il est conseillé de
descendre les fondations « aval » a une profondeur supérieure a celle des fondations « amont ».
Les fondations doivent suivre les préconisations formulées dans le DTU 13.12.

Les études permettant de préciser la sensibilité du sous-sol au phénomeéne et de définir les dispositions
préventives nécessaires (d'ordre constructif ou autre) doivent étre réalisées par un bureau d’'études
spécialisé, dont la liste peut étre obtenue auprés de I'Union Francaise des Géologues (tél : 01 47 07
91 95).




Fiche n°2

Probléme a résoudre : Un grand nombre
de sinistres concernent des constructions dont
la rigidité, insuffisante, ne leur permet pas de
résister aux distorsions générées par les mou-

RIGIDIFICATION DE LA STRUCTURE

DU BATIMENT

Descriptif du dispositif : La rigidification
de la structure du batiment nécessite la mise en
ceuvre de chainages horizontaux (haut et bas)
et verticaux (poteaux d'angle) pour les murs

vements différentiels du sous-sol. Une structure
parfaitement rigide permet au contraire une
répartition des efforts permettant de minimiser
les désordres de facon significative, a défaut de
les écarter.

porteurs liaisonnés.

Champ d’application : concerne sans restriction tout type de batiment, d’habitation ou d'activités.

Schéma de principe

— Chainage

Conditions de mise en ceuvre : Le dispositif mis en ceuvre doit suivre les préconisations formu-
lées dans le DTU 20.1 :

- « Les murs en maconnerie porteuse et les murs en magonnerie de remplissage doivent étre ceinturés
a chaque étage, au niveau des planchers, ainsi qu’en couronnement, par un chainage horizontal en
béton armé, continu, fermé ; ce chainage ceinture les facades et les relie au droit de chaque refend ».
Cette mesure s'applique notamment pour les murs pignons au niveau du rampant de la couverture.

- « Les chainages verticaux doivent étre réalisés au moins dans les angles saillants et rentrant des
maconneries, ainsi que de part et d’autre des joints de fractionnement du batiment ».

La liaison entre chainages horizontaux et verticaux doit faire I'objet d’une attention particuliere :
ancrage des armatures par retour d'équerre, recouvrement des armatures assurant une continuité.
Les armatures des divers chainages doivent faire I'objet de liaisons efficaces (recouvrement, ancrage,
etc.), notamment dans les angles du batiment.

Mesures d’accompagnement : D’autres mesures permettent de rigidifier la structure :

- la réalisation d’un soubassement « monobloc » (préférer les sous-sols complets aux sous-sols partiels,
les radiers ou les planchers sur vide sanitaire, plutot que les dallages sur terre-plein) ;

- la réalisation de linteaux au-dessus des ouvertures.




Fiche n°3

Probléeme a résoudre : Les désordres aux
constructions résultent notamment des fortes
différences de teneur en eau existant entre le
sol situé sous le batiment qui est a I"équilibre
hydrique (terrains non exposés a I'évaporation,

Descriptif du dispositif : Le dispositif pro-
posé consiste a entourer le bati d'un systeme
étanche le plus large possible (minimum 1,50
m), protégeant ainsi sa périphérie immédiate de
I'évaporation et éloignant du pied des facades

qui constituent également le sol d’'assise de la les eaux de ruissellement.
structure) et le sol situé aux alentours qui est
soumis a évaporation saisonniere. Il en résulte
des variations de teneur en eau importantes et

brutales, au droit des fondations.

Champ d’application : concerne sans restriction tout type de batiment, d’habitation ou d’activités.

Schéma de principe

i Trottoir périmetrigue
o= == largeur 1,50 m
S

Conditions de mise en ceuvre : L'étanchéité pourra étre assurée, soit :

- par la réalisation d'un trottoir périphérique (selon les possibilités en fonction de l'implantation
du batiment et de la mitoyenneté), en béton ou tout autre matériau présentant une étanchéité
suffisante ;

- par la mise en place sous la terre végétale d'une géomembrane enterrée, dans les cas notamment
ou un revétement superficiel étanche n’est pas réalisable (en particulier dans les terrains en pente). La
géomembrane doit étre raccordée aux facades par un systeme de couvre-joint, et étre protégée par
une couche de forme sur laquelle peut étre mis en ceuvre un revétement adapté a I’'environnement
(pavés, etc).

Une légere pente doit étre donnée au dispositif, de facon a éloigner les eaux du batiment, I'idéal
étant que ces eaux soient reprises par un réseau d’'évacuation étanche.

Pour étre pleinement efficace, le dispositif d’'étanchéité doit étre mis en ceuvre sur la totalité du

pourtour de la construction. Une difficulté peut se poser lorsque I'une des facades est située en
limite de propriété (nécessitant un accord avec le propriétaire mitoyen). Le non-respect de ce principe
est de nature a favoriser les désordres.

Mesures d’accompagnement : Les eaux de toitures seront collectées dans des ouvrages étanches
et évacués loin du batiment [cf. fiche n°6].

A défaut de la mise en place d’un dispositif étanche en périphérie immédiate du batiment, les eaux de
ruissellement pourront étre éloignées des facades (aussi loin que possible), par des contre-pentes.




Fiche n°4

Probléme a résoudre : Empécher
le sol de fondation d’'étre soumis a
d'importantes et brutales variations
de teneur en eau. Les racines des
végétaux soutirant I'eau du sol et
induisant ainsi des mouvements
préjudiciables au batiment, il con-
vient d’'extraire le bati de la zone
d'influence de la végétation présen-
te a ses abords (arbres et arbustes).

ELOIGNEMENT DE LA VEGETATION

DU BATI

Descriptif du dispositif : La technique consiste a abattre
les arbres isolés situés a une distance inférieure a une fois
leur hauteur a maturité par rapport a I'emprise de la cons-
truction (une fois et demi dans le cas de rideaux d'arbres ou
d'arbustes). Un élagage régulier et sévere, permettant de
minimiser la capacité d'évaporation des arbres et donc de
réduire significativement leurs prélévements en eau dans le
sol, peut constituer une alternative a I'abattage. Attention,
I'abattage des arbres est néanmoins également susceptible
de générer un gonflement du fait d'une augmentation de
la teneur en eau des sols qui va en résulter ; il est donc pré-
férable de privilégier un élagage régulier de la végétation
concernée.

Champ d’application : Concerne tout type de batiment d’habitation ou d’activités situé a une dis-
tance d'arbres isolés inférieure a 1 fois leur hauteur a maturité (une fois et demi dans le cas de rideaux
d’arbres ou d'arbustes). Bien que certaines essences aient un impact plus important que d'autres, il est
difficile de limiter cette mesure a ces especes, car ce serait faire abstraction de critéres liés a la nature
du sol. De plus, il faut se garder de sous-estimer I'influence de la végétation arbustive, qui devra éga-
lement, en site sensible, étre tenue éloignée du bati.

Schéma de principe

a maturité

1 fois minimum
la hauteur de l"arbre

Suite page suivante




ELOIGNEMENT DE LA VEGETATION

; o

Précautions de mise en ceuvre : L'abattage des arbres situés a faible distance de la construction
ne constitue une mesure efficace que si leurs racines n’ont pas atteint le sol sous les fondations. Dans
le cas contraire, un risque de soulevement n’est pas a exclure.

Si aucune action d’éloignement de la végétation (ou I'absence d’un écran anti-racines — [cf. Fiche n°5])
n’'est mise en ceuvre ceci pourra étre compensé par I'apport d’eau en quantité suffisante aux arbres
concernés par arrosage. Mais cette action sera imparfaite, notamment par le fait qu’elle pourrait
provoquer un ramollissement du sol d'assise du batiment.

f Mesure altérnative : Mise en place d'un écran anti-racines pour les arbres isolés situés
a moins de une fois leur hauteur a maturité par rapport a I'emprise de la construction (une
fois et demi dans le cas de rideaux d'arbres ou d'arbustes). [cf. fiche n°5]

A destination des projets nouveaux : Si des arbres existent a proximité de I'emprise projetée
du batiment, il convient de tenir compte de leur influence potentielle a I'occasion tout particuliére-
ment d’'une sécheresse ou de leur éventuelle disparition future, a savoir selon le cas :

- tenter autant que possible d’'implanter le bati a I'extérieur de leur « champ d’action » (on conside-
re dans le cas général que le domaine d’influence est de une fois la hauteur de I'arbre a I'age adulte
pour des arbres isolés, une fois et demi cette hauteur dans le cas de rideaux d’arbres ou d'arbustes) ;
- tenter d'abattre les arbres génants le plus en amont possible du début des travaux (de facon a per-
mettre un rétablissement des conditions « naturelles » de teneur en eau du sous-sol) ;

- descendre les fondations au-dessous de la cote a laquelle les racines n’influent plus sur les varia-
tions de teneur en eau (de I'ordre de 4 m a 5 m maximum).

Si des plantations sont projetées, on cherchera a respecter une distance minimale équivalente a une
fois la hauteur a maturité de I'arbre entre celui-ci et la construction. A défaut, on envisagera la mise
en place d'un écran anti-racines.




Fiche n°5

Probléme a résoudre : Empécher le sol de
fondation d’étre soumis a d'importantes et bru-

CREATION D'UN ECRAN ANTI-RACINES

Descriptif du dispositif : La technique con-
siste a mettre en place, le long des facades con-

tales variations de teneur en eau. Les racines des
végétaux soutirant I’eau du sol et induisant ainsi
des mouvements préjudiciables au batiment, il
convient d'extraire le bati de la zone d'influence
de la végétation présente a ses abords.

cernées, un écran s'opposant aux racines, d'une
profondeur supérieure a celle du systéme raci-
naire des arbres présents (avec une profondeur
minimale de 2 m). Ce dispositif est constitué en
général d'un écran rigide (matériau traité au
ciment), associé a une géomembrane (le long
de laquelle des herbicides sont injectés), mis en
place verticalement dans une tranchée.

Champ d’application : Concerne tout type de batiment d’habitation ou d'activités situé a une
distance d'arbres isolés inférieure a une fois leur hauteur a maturité.

Schéma de principe

Ecran anti-racines

Précautions de mise en ceuvre : L'écran anti-racines doit pouvoir présenter des garanties de
pérennité suffisantes, notamment vis-a-vis de I'étanchéité et de la résistance. Un soin particulier doit
étre porté sur les matériaux utilisés (caractéristiques de la géomembrane, etc). L'appel a un profes-
sionnel peut s’avérer nécessaire pour ce point, voire également pour la réalisation du dispositif.

Mesure alternative : Abattage des arbres isolés situés a une distance inférieure & une fois
leur hauteur a maturité, par rapport a I'emprise de la construction (une fois et demi dans le cas
de rideaux d'arbres ou d’arbustes). [Voir fiche n°4]




RACCORDEMENT DES RESEAUX D’EAUX
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Fiche n°6 AU RESEAU COLLECTIF
Probléme a résoudre : De facon a éviter les varia- | Descriptif du dispositif : Il vise, lorsque
tions localisées d’humidité, il convient de privilégier I'assainissement s’'effectue de facon autono-
le rejet des eaux pluviales — EP - (ruissellement de me, a débrancher les filieres existantes (puits
toitures, terrasses, etc.) et des eaux usées — EU - perdu, fosse septique + champ d'épandage,
dans les réseaux collectifs (lorsque ceux-ci existent). etc.) et a diriger les flux a traiter jusqu’au

La ré-infiltration in situ des EP et des EU conduit a réseau collectif (« tout a I'égout » ou réseau
ré-injecter dans le premier cas des volumes d'eau séparatif).

potentiellement importants et de facon ponctuelle,
dans le second cas des volumes limités mais de fagon
« chronique ».

Champ d’application : Concerne tout type de batiment d’habitation ou d’activités assaini de facon
individuelle avec ré-infiltration in situ (les filiéres avec rejet au milieu hydraulique superficiel ne sont
pas concernées), et situé a distance raisonnable (c'est-a-dire économiquement acceptable) du réseau
collectif.

Schéma de principe

Eaux pluviales

Raccordement
collectif

Conditions de mise en ceuvre : Le raccordement au réseau collectif doit étre privilégié, sans
préjudice des directives sanitaires en vigueur.

Le raccordement nécessite I'accord préalable du gestionnaire de réseau. Le branchement a un réseau
collectif d'assainissement implique pour le particulier d'étre assujetti a une redevance d’assainissement
comprenant une part variable (assise sur le volume d’eau potable consommé) et le cas échéant une
partie fixe.

A Mesure alternative : En I'absence de réseau collectif dans I'environnement proche du bati et
du nécessaire maintien de |'assainissement autonome, il convient de respecter une distance
d'une quinzaine de métres entre le batiment et le(s) point(s) de rejet (a examiner avec I'autorité res-
ponsable de I'assainissement).




: o ETANCHEIFICATION
Fiche n®7 DES CANALISATIONS ENTERREES

Probléme a résoudre : De facon a éviter les varia- | Descriptif du dispositif : Le principe
tions localisées d’humidité, il convient de s'assurer de consiste a étanchéifier I'’ensemble des cana-

|’absence de fuites au niveau des réseaux souterrains lisations d’évacuation enterrées (eaux plu-
« humides ». Ces fuites peuvent résulter des mou- | viales, eaux usées). Leur tracé et leur con-
vements différentiels du sous-sol occasionnés par le ception seront en outre étudiés de facon a
phénomeéne. minimiser le risque de rupture.

Champ d’application : Concerne tout type de batiment d’habitation ou d’activités, assaini de
facon individuelle ou collective.

Schéma de principe

Les canalisations ne doivent pas étre bloquées dans le gros-ceuvre

Canalisation sceliée
dans le mur

Canalization encastrée
dans la fondation

Conditions de mise en ceuvre : Les canalisations seront réalisées avec des matériaux non fragi-
les (c'est-a-dire susceptibles de subir des déformations sans rupture). Elles seront aussi flexibles que
possibles, de facon a supporter sans dommage les mouvements du sol.

L'étanchéité des différents réseaux sera assurée par la mise en place notamment de joints souples au
niveau des raccordements.

De facon a ce que les mouvements subis par le bati ne se « transmettent » pas aux réseaux, on
s'assurera que les canalisations ne soient pas bloquées dans le gros ceuvre, aux points d’entrée dans
le bati.

Les entrées et sorties des canalisations du batiment s'effectueront autant que possible
perpendiculairement par rapport aux murs (tout du moins avec un angle aussi proche que possible de
I'angle droit).

Mesures d’accompagnement : Autant que faire se peut, on évitera de faire longer le batiment
par les canalisations de facon a limiter I'impact des fuites occasionnées, en cas de rupture, sur les
structures proches.

Il est souhaitable de réaliser de facon réguliere des essais d'étanchéité de I'ensemble des réseaux
« humides ».




Fiche n°8

Probléme a résoudre : La présence dans le sous-sol | Descriptif du dispositif : La mesure
d'un batiment d’'une source de chaleur importante, en consiste a prévoir un dispositif spécifique
particulier d’'une chaudiere, est susceptible de renforcer d’isolation thermique des murs se trou-
les variations localisées d’humidité dans la partie supé- vant a proximité de la source de chaleur
rieure du terrain. Elles sont d'autant plus préjudiciables (limitation des échanges thermiques).

gu’elles s'effectuent au contact immédiat des structures.

Champ d’application : Concerne tous les murs de la piéce accueillant la source de chaleur, ainsi
que toutes parties de la sous-structure du batiment au contact de canalisations « chaudes ».

Schéma de principe

Dispositif d'isolation
thermigue des murs

Isplation thermigue 5 Chaudiére

X
|/(

Conditions de mise en ceuvre : Dans I'Union Européenne, les produits d’isolation thermique
pour la construction doivent posséder la marque CE depuis mars 2003 et respecter les normes EN
13162 a EN 13171 (selon leur nature). Il pourra s’agir de produits standards de type polystyréne ou
laine minérale.

Remarque : La loi de finances pour 2005 a créé un crédit d'impét dédié au développement durable
et aux économies d'énergie. Destinée a renforcer le caractere incitatif du dispositif fiscal en faveur
des équipements de I’'habitation principale, cette mesure est désormais ciblée sur les équipements
les plus performants au plan énergétique, ainsi que sur les équipements utilisant les énergies renou-
velables. Le crédit d'impot concerne les dépenses d'acquisition de certains équipements fournis par
les entreprises ayant réalisé les travaux et faisant I'objet d'une facture, dans les conditions préci-
sées a |'article 90 de la loi de finances pour 2005 et a l'article 83 de la loi de finances pour 2006 :
http://www.industrie.gouv.fr/energie/developp/econo/textes/credit-impot-2005.htm

Cela concerne notamment I'acquisition de matériaux d’isolation thérmique des parois opaques
(planchers bas sur sous-sol, sur vide sanitaire ou sur passage ouvert, avec résistance thermique R = 2,4
MZ2°K/W). Pour choisir un produit isolant, il est important de connaitre sa résistance thermique «R»
(aptitude d'un matériau a ralentir la propagation de I'énergie qui le traverse). Elle figure obligatoire-
ment sur le produit. Plus «R» est important plus le produit est isolant.

Pour ces matériaux d'isolation thermique, le taux du crédit d'imp6t est de 25 %. Ce taux est porté a
40 % a la double condition que ces équipements soient installés dans un logement achevé avant le
1/01/1977 et que leur installation soit réalisée au plus tard le 31 décembre de la 2¢ année qui suit celle
de I'acquisition du logement.




Fiche n°9

Probléme a résoudre : Deux parties de bati-
ments accolés et fondés différemment peuvent
subir des mouvements d'ampleur variable. Il
convient de ce fait de désolidariser ces structu-
res, afin que les sollicitations du sous-sol ne se
transmettent pas entre elles et ainsi a autoriser

DESOLIDARISER LES DIFFERENTS
ELEMENTS DE STRUCTURE

2]

Descriptif du dispositif : Il s'agit de désoli-
dariser les parties de construction fondées dif-
féremment (ou exercant des charges variables
sur le sous-sol), par la mise en place d'un joint
de rupture (élastomere) sur toute la hauteur du
batiment (y compris les fondations).

des mouvements différentiels.

Champ d’application : Concerne tous les batiments d’habitation ou d'activités présentant des élé-
ments de structures fondés différemment (niveau d’assise, type de fondation) ou caractérisés par des
descentes de charges différentes. Sont également concernées les extensions de batiments existants
(piece d’'habitation, garage, etc.).

Schéma de principe

Désolidarisation des constructions
fondées différemment

Joint de rupture

Conditions de mise en ceuvre : Il est indispensable de prolonger le joint sur toute la hauteur
du batiment.

A destination du bati existant : La pose d'un joint de rupture sur un batiment existant constitue
une mesure techniquement envisageable. Mais elle peut nécessiter des modifications importantes
de la structure et s'avérer ainsi tres délicate (les fondations étant également concernées par cette
opération).

La mesure doit systématiquement étre mise en ceuvre dans le cadre des projets d’extension du bati
existant.




Fiche n°10

Probléme a résoudre : Les apports d’eau pro-
venant des terrains environnants (eaux de ruis-
sellement superficiel ou circulations souterrai-
nes), contribuent au phénomeéne en accroissant
les variations localisées d’humidité. La collecte et
|"évacuation de ces apports permettent de mini-

REALISATION D’UN DISPOSITIF
DE DRAINAGE

Descriptif du dispositif : Le dispositif con-
siste en un réseau de drains (ou tranchées drai-
nantes) ceinturant la construction ou, dans les
terrains en pente, disposés en amont de celle-ci.
Les volumes collectés sont dirigés aussi loin que
possible de I'habitation.

miser les mouvements différentiels du sous-sol.

Champ d’application : Concerne sans restriction tout type de batiment d’habitation ou d’activités.

Schéma de principe

Revéternent étanche
=\

Terre végétale

II,-—_ Géotextile
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en granulats —l'fl !
sans fines

Conditions de mise en ceuvre : Le réseau est constitué de tranchées remplies d’éléments gros-
siers (protégés du terrain par un géotextile), avec en fond de fouille une canalisation de collecte et
d’évacuation (de type « drain routier ») répondant a une exigence de résistance a |'écrasement.
Idéalement, les tranchées descendent a une profondeur supérieure a celle des fondations de la
construction, et sont disposées a une distance minimale de 2 m du batiment. Ces précautions sont
nécessaires afin d’'éviter tout impact du drainage sur les fondations.

Les regles de réalisation des drains sont données par le DTU 20.1.

En fonction des caractéristiques du terrain, la nécessité de descendre les drains au-dela
du niveau de fondation de la construction peut se heurter a l'impossibilité d'évacuer

gravitairement les eaux collectées. La mise en place d’'une pompe de relevage peut permettre de lever
cet obstacle.

Mesure d’accompagnement : Ce dispositif de drainage compléte la mesure détaillée dans la
fiche n°3 (mise en place d'une ceinture étanche en périphérie du batiment) de facon a soustraire les
fondations de la construction aux eaux de ruissellement et aux circulations souterraines.
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HaGanis ANNEXES SANITAIRES PLU — NOTICE EXPLICATIVE - CHIEULLES

Le présent rapport a pour objet de rappeler la situation actuelle de I'assainissement dans la
commune ainsi que les orientations futures.

Les modes d’assainissement

Assainissement collectif

L'assainissement est dit "collectif" lorsque I'habitation est raccordée a un réseau communal
d'assainissement.

Les réseaux d’assainissement peuvent étre de type unitaire (eaux usées et eaux pluviales
dans un réseau unique) ou séparatif (un réseau pour les eaux usées et un réseau pour les
eaux pluviales).

Assainissement non collectif

Par “Assainissement Non Collectif’ on désigne tout systéeme d'assainissement effectuant la
collecte, le prétraitement, I'épuration, l'infiltration ou le rejet des eaux usées domestiques et
assimilées des immeubles non raccordés a un réseau public d'assainissement.

L'expression “assainissement non collectif’ englobe les expressions “assainissement
individuel” et “assainissement autonome”.

A. Situation actuelle
a. Etudes engagées sur lacommune

Schéma directeur d’assainissement

La Régie HAGANIS a lancé courant des mois de mai-juin 2008 la réalisation de 2 schémas

directeurs d’assainissement, un sur la station d’épuration principale de Metz et un sur le

réseau d’assainissement en tant que tel (y compris les ouvrages associés), qui se sont

respectivement terminés courant 2009 et été 2010.

Ces schémas, via la réalisation d’un état des lieux complet de I'assainissement, avaient pour

objectif d’étre un outil d’aide a la décision pour dégager les grandes orientations qui seraient

a mener sur le territoire, en termes d’assainissement, pour les 10-15 ans a venir.

Entre autres :

v/ Garantir_a la population présente et a venir des solutions durables et optimales pour
I’évacuation et le traitement des eaux usées,

v' Préserver le milieu naturel,

v/ Maitriser l'impact des eaux pluviales c'est-a-dire gérer au mieux les risques associés
aux phénoménes d’inondations et I'impact qualitatif des rejets en temps de pluie,

v' Définir une politique adaptée aux exigences du développement durable, notamment en
matiére d’énergie (optimisation de la consommation d’énergie, création d’énergie
renouvelable,...)

v' Assurer le meilleur compromis technico-économigue possible dans le respect de la
réglementation et notamment des objectifs fixés par la directive de la Communauté
Européenne.

Zonage d’assainissement

En application de la loi sur I'eau du 30 décembre 2006, la régie Haganis a réalisé le zonage
d’assainissement de I'agglomération.

Ce document, établi pour chaque commune, consiste a définir le mode d'assainissement,
collectif ou non collectif, pour I'ensemble des zones béties ou a batir du territoire communal.

Le zonage d’assainissement de la commune de Chieulles a été approuvé par délibération du

Conseil d’Administration dHAGANIS en date du 30 mars 2011. Il devient une annexe du
PLU de la commune
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b. Epuration des eaux usées

L’ensemble des effluents de la commune de Chieulles est acheminé pour traitement a la
station d’épuration d’Argancy (Communauté de Communes des Rives de Moselle).

Mise en service en 1990, la station d’Argancy est exploitée par la société Nantaise des Eaux
Services. Sa capacité nominale est de 3 400 équivalents habitant et fonctionne selon le
principe des boues activées.

Le rejet des eaux traitées se fait dans la Moselle canalisée entre le ruisseau d’Argancy et la
Bevotte.

c. Réseaux de collecte des eaux usées

Les réseaux d’assainissement de la commune de Chieulles sont de type séparatif.

Type de réseau EAUX USEES EAUX PLUVIALES UNITAIRES TOTAL

Longueur, en 3414 3268 0 6 682
metres linéaires

0, 0, 0 (Source inventaire des
51 % 49 % 0% réseaux 2018)

Les réseaux d’assainissement de la commune de Chieulles sont de type séparatif. La
longueur du réseau des eaux usées est de 3 414 métres linéaires et la longueur du réseau
des eaux pluviales est de 3 268 metres linéaires.

Les eaux usées de la commune de Vany, a I'amont, aboutissent dans le réseau de
Chieulles. Les effluents des deux communes sont ensuite dirigés vers la station d’épuration
d’Argancy.

Les réseaux d’eaux pluviales ont pour exutoire le ruisseau de Malroy.

Les deux cartes jointes représentent la cartographie du systéme d’assainissement de la
commune de Chieulles.

Seuls les réseaux et ouvrages particuliers d’assainissement intégrés a l'inventaire de la
Régie HAGANIS apparaissent dans le tableau ci-apres (paragraphe d).

Cependant les réseaux et ouvrages privés, non intégrés sont, malgré tout, représentés sur
les plans joints afin d’améliorer la lisibilité de 'ensemble (en magenta et/ou orange sur les
plans).

d. Ouvrages particuliers et points critiques?

Trois ouvrages particuliers sont recensés sur la commune (cf tableau ci-dessous).

Nom de l'ouvrage Localisation Type Fonction Réseau
PERCHE CHEMIN DE LA PERCHE BO Bassin d’orage EP
MAIX CHEMIN DE LA PERCHE BO Bassin d'orage EP
EN FONTAINE RUE EN FONTAINE BO Bassin d’orage EP

EP : eaux pluviales

Avec :
e Bassin d'orage :

! Point critique : point du réseau nécessitant une fréquence de nettoyage accrue du fait de particularités
intrinséques au systéme d’assainissement, afin d’assurer un fonctionnement optimal de ce dernier.
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ouvrage hydraulique congu pour recueillir et stocker les eaux de ruissellement afin de
réguler les débits transitant dans le réseau par temps de pluie.

Points critiques :
Aucun point critique du réseau n’a été identifié sur la commune.

Ouvrages a entretenir apres chague pluie :
On note la présence d’'une grille, située a l'aval du bassin d’orage PERCHE, entretenue
aprés chaque pluie.

B. Orientations pour I’avenir

Zones d’extensions futures
Les zones d’extensions futures devront étre conformes aux prescriptions d’HAGANIS pour
les eaux usées et de Metz Métropole pour les eaux pluviales.

Tout nouveau projet de développement urbain devra également étre validé par la

Communauté de Communes des Rives de Moselle qui traite les effluents en provenance de
la commune de Chieulles.
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Réseau d'eaux pluviales de la Commune de
CHIEULLES

Annexe sanitaire au P.L.U.

1) Description du réseau

1.1 Eléments de transfert :

Le réseau comporte :

- 3,19 km de canalisations d'eaux pluviales

- 0 km de canalisations unitaires qui assurent également le transit des eaux pluviales
- 205 ml de fossés de transfert entretenus par la communauté

1.2 Les exutoires et milieux récepteurs:

Les exutoires pluviaux

Nombre Superficie des bassins versants (ha)
Exutoires mineurs 1 11
Exutoires petits 2 13,9
Exutoires moyens 0 0
Exutoires majeurs 0 0
TOTAL exutoires pluviaux 3 15

Nota :

Criteres

Exutoire mineur Surface du BV < 0.5 ha ou linéaire de réseau < 500 m

Exutoire petit Moins d'une dizaine de rues desservies ou diamétre < 500 mm

Exutoire moyen Plus d'une dizaine de rues desservies et surface du BV < 20 ha
(rejet soumis a déclaration)

Exutoire majeur Surface du BV > 20 ha (rejet soumis a autorisation)

Les milieux récepteurs: Ruisseau de Malroy

Aucune pollution particuliére n’est a signaler sur la commune au niveau des exutoires des
réseaux pluviaux.

Novembre 2017
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2) Problemes particuliers du réseau

Des problémes d'insuffisance hydraulique ont été constatés Chemin de la Perche, Chemin
du Breuil, Route de la Chapelle et Route de Vany. Des travaux sont proposés au budget

2018 pour reprendre ces dysfonctionnements.

3) Reéglementation

C'est le reglement d'assainissement collectif de I'agglomération messine qui s'applique
pour les eaux pluviales en zone urbanisée et particulierement le chapitre 4 (articles 26 a
28) ceci indépendamment des arrétés d'application de la Loi sur I'Eau.

Un projet de zonage pluvial en vertu de l'article L2224-10 du CGCT a été réalisé et sera
prochainement proposé a l'approbation du Conseil de Metz Métropole apres enquéte.

Par ailleurs, un réglement technique a été élaboré en collaboration avec Haganis. I
s'applique a la conception et aux travaux relatifs aux eaux pluviales dans les zones a
urbaniser et en particulier les lotissements.

A noter que Metz Métropole émet des avis le cas échéant sur les demandes de permis
de construire ou d'aménager.

4) Entretien

Le réseau (canalisations et ouvrages) public est entretenu par Haganis, régie de la
Communauté d'Agglomération de Metz Métropole.

5) Observations particuliéres concernant les zones AU

Les zones AU devront faire I'objet de mesures strictes de limitation des rejets d'eaux
pluviales dans les réseaux existants et/ou dans le milieu naturel.

A cet égard, les techniques alternatives concernant la gestion des eaux pluviales devront
étre largement utilisées afin de limiter au maximum les rejets a I'extérieur des parcelles ou
zones urbanisées.

L'orientation T5A-O5.D1 du Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux du
bassin Rhin-Meuse 2016-2020 précise que:

"Sur l'ensemble du territoire, linfiltration des eaux pluviales et/ou le stockage et la
réutilisation des eaux pluviales et/ou la limitation des débits de rejet dans les cours d'eau
sont vivement recommandés, aupres de toutes les collectivités locales et de tous les
porteurs de projet, dés lors que cela n‘apparait pas impossible ou inopportun d'un point de
vue technique ou économique”.

6) Plans

Un plan schématique du réseau eaux pluviales — eaux usées et unitaires est transmis par

HAGANIS avec son annexe.
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL DE COMMUNAUTE

Séance du Lundi 7 mars 2016,

Sous la présidence de Monsieur Jean-Luc BOHL, Président de la Communauté d'Agglomeration
de Metz Métropole, Maire de Montigny-lés-Metz.

Secrétaire de séance : Héléne KISSEL.

Point n° 2016-03-07-CC-5

Adoption du nouveau réglement de collecte des déchets ménagers et assimilés.

Rapporteur : Monsieur Francois HENRION
Le Conseil,
Les Commissions entendues,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU la délibération du Conseil de Communauté du 16 décembre 2002 portant adoption du
réglement de collecte des ordures ménagéres,

VU la délibération du Conseil de Communauté du 23 février 2004 instituant le versement d'un
dépdt de garantie pour la mise a disposition de composteurs individuels et modifiant les
frequences de collecte,

VU la délibération du Conseil de Communauté du 29 novembre 2004 modifiant les fréquences de
collecte,

VU la délibération du Conseil de Communauté du 29 janvier 2007 portant extension du périmétre
de collecte aux Communes de Féy et Marieulles-Vezon,

VU la délibération du Conseil de Communauté du 25 mai 2009 portant intégration de la décheterie
de Vernéville et reprise de gestion de 'ensemble des déchéteries suite & la dissolution du Syndicat
Mixte de 'Agglomération Messine,

VU la délibération du Bureau du 28 janvier 2013 instituant le déploiement de la conteneurisation
sur la Commune de Montigny-lés-Metz,

VU la délibération du Bureau du 15 avril 2013 actant le déploiement de la conteneurisation sur la
Commune de Woippy et certains quartiers de Metz,

VU la délibération du Bureau du 4 novembre 2013 actant le déploiement de la conteneurisation
sur la Commune de Saint-Privat la Montagne,

CONSIDERANT les évolutions structurelles et technigues liées notamment & la conteneurisation
du territoire,

ADOPTE le réglement de collecte des déchets ménagers et assimilés joint en annexe,
DEMANDE aux Maires des communes membres de prendre les arrétés municipaux en
conséquence.



Pour extrait conforme
Metz, le 8 mars 2016
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CONSEIL DE COMMUNAUTE
Lundi 7 mars 2016

Pointn°5: Adoption du nouveau réglement de collecte des déchets ménagers et
assimilés.

Le 16 décembre 2002, le Conseil de Communauté de Metz Métropole a adopté le reglement de
collecte des ordures ménageéres applicable sur le territoire de ses Communes membres.

Celui-ci a été modifié successivement les 23 février 2004 (intégration des Communes de
Laquenexy et Saint-Privat-la-Montagne), 29 novembre 2004 (adhésion d'Ars-sur-Moselle), le
29 janvier 2007 (intégration de Féy et Marieulles-Vezon), puis, pour des modifications résultant du
déploiement du projet de conteneurisation, les 15 avril et 4 novembre 2013.

Il est devenu nécessaire aujourd'hui de l'adapter aux évolutions structurelles et techniques
intervenues ces deux dernieres années, liées notamment a la conteneurisation du territoire.

Le projet de réécriture est le fruit d'un long travail collaboratif sur prés d'un an et demi. Il a été
construit afin de répondre aux besoins et problématiques identifi€s : contraintes techniques,
réponses aux usagers (habitants, communes, professionnels...), sécurité des agents de collecte,
hygiéne, optimisation et rationalisation du service... Enfin, le projet de réglement a été validé en
groupes de travail par les élus membres de la Commission Collecte, Traitement et Valorisation
des Déchets.

Il est proposé au Conseil d'adopter le nouveau réglement de collecte des déchets ménagers et
assimilés, joint en annexe, définissant les conditions et modalités d'exercice de la compétence de
Metz Métropole en la matiére.

Commissions consultées : Commission Collecte, traitement et valorisation des déchets, Bureau,
Commission des Finances.

Il est donc proposé au Conseil de Communauté I'adoption de la motion suivante :

MOTION

Le Conseil,
Les Commissions entendues,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU la délibération du Conseil de Communauté du 16 décembre 2002 portant adoption du
reglement de collecte des ordures ménageres,

VU la délibération du Conseil de Communauté du 23 février 2004 instituant le versement d'un
dépdt de garantie pour la mise a disposition de composteurs individuels et modifiant les
fréquences de collecte,

VU la délibération du Conseil de Communauté du 29 novembre 2004 modifiant les fréquences de
collecte,

VU la délibération du Conseil de Communauté du 29 janvier 2007 portant extension du périmétre
de collecte aux Communes de Féy et Marieulles-Vezon,



VU la délibération du Conseil de Communauté du 25 mai 2009 portant intégration de la déchéterie de
Vernéville et reprise de gestion de I'ensemble des déchéteries suite a la dissolution du Syndicat Mixte
de I'Agglomération Messine,

VU la délibération du Bureau du 28 janvier 2013 instituant le déploiement de la conteneurisation sur la
Commune de Montigny-lés-Metz,

VU la délibération du Bureau du 15 avril 2013 actant le déploiement de la conteneurisation sur la
Commune de Woippy et certains quartiers de Metz,

VU la délibération du Bureau du 4 novembre 2013 actant le déploiement de la conteneurisation sur la
Commune de Saint-Privat la Montagne,

CONSIDERANT les évolutions structurelles et techniques liées notamment a la conteneurisation du
territoire,

ADOPTE le réglement de collecte des déchets ménagers et assimilés joint en annexe,
DEMANDE aux Maires des communes membres de prendre les arrétés municipaux en conséquence.
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Chapitre 1. : Dispositions générales
Article 1.1. : Objet et champ d’application du présent reglement

Le présent réglement fixe, les conditions dans lesquelles le service public est assuré par
la Communauté d’Agglomération de Metz Métropole, ci-aprés dénommée « Metz
Métropole », en matiére de collecte des déchets ménagers et assimilés en vue de leur
valorisation et/ou de leur traitement au titre de I'article L2224-13 du Code Général des
Collectivités Territoriales. Ce réglement s'impose a tous les usagers du service public de
collecte des déchets, qu’il s’agisse de personnes physiques ou morales, occupant un
immeuble en qualité de propriétaire, locataire, usufruitier ou mandataire, ainsi qu’a toute
personne itinérante séjournant sur le territoire de Metz Métropole.

Article 1.2. : Définition des déchets ménagers

Les déchets ménagers, ou déchets des ménages, sont les déchets provenant de
l'activité domestique des ménages. Cela inclut les ordures ménageres, ainsi que les
déchets encombrants et dangereux, mais exclut les matieéres de vidange, dont la gestion
ne reléve pas de la compétence des communes et de leurs groupements.

Ces déchets comprennent :
1.2.1. Ordures ménageres

1.2.1.1. Ordures ménageéres non recyclables (ou ordures ménageres résiduelles)

Ce sont les déchets ordinaires provenant de la préparation des aliments et du
nettoiement normal des habitations, comme les balayures, débris de vaisselle, cendres
froides, chiffons et résidus divers.

Les déjections des animaux domestiques ainsi que les litieres et les couches sont
tolérées en l'absence de mesures sanitaires particuliéres, et sous la double condition
d’étre correctement emballées avant d’étre déposées dans le bac ou le sac, en mélange
avec d'autres déchets et sans occasionner de sujétions techniques particuliéres.

1.2.1.2. Déchets ménagers recyclables

Ces déchets recyclables sont produits par les ménages et comprennent les déchets en
papier et en carton, les déchets d'emballage en plastique et en métal, et les déchets
d'emballage en verre.

Les déchets en papier ou en carton issus des ménages sont les emballages constitués
de papier ou de carton, les briques alimentaires (boites de lait...) et les vieux papiers
(journaux, revues, magazines : JRM...). Sont exclus de cette dénomination les papiers
peints et autres papiers spéciaux (papiers carbones, calques...).

Dans le cadre de son programme de prévention, (annexe 1) Metz Métropole met a
disposition des usagers des autocollants STOP PUB pour limiter les quantités de
déchets papier.



Les déchets d'emballage en plastique issus des ménages (PEHD et PET) sont les
bouteilles et flacons usagés en plastique (bouteilles d'eaux minérales ou de boissons
gazeuses, flacon de shampoing, bidons de lessive...) correctement vidés de leur
contenu. Sont exclus de cette dénomination, tous les autres plastiques (barquettes,
films, jouets, polystyréne, pots de yaourt, sacs et sachets...).

Les déchets d'emballage en métal issus des ménages sont les emballages constitués
d’acier (boites de conserve...) ou d'aluminium (barquettes alimentaires, aérosols, boites
individuelles de boisson...) correctement vidés de leur contenu. Sont exclus de cette
dénomination, tous les autres matériaux ferreux ou non ferreux.

L'ensemble des emballages plastigues et métalliques seront dénommés EMR
(Emballages Ménagers Recyclables).

Les déchets d’'emballage en verre sont les contenants usageés en verre (bouteilles, pots,
bocaux...) débarrassés de leur bouchon ou couvercle.

Sont exclus de cette dénomination, les faiences, porcelaines, terre cuite, ampoules,
miroirs, vitres cassées, verre de vaisselle casse ...

1.2.2. Déchets végétaux

Les déchets d'origine végétale ou déchets verts sont généralement les déchets issus
de I'entretien des cours et jardins des particuliers (notamment les déchets issus de
'élagage ou de la taille de haies, de la tonte de pelouse...). Les sapins de Noél
relevent de cette catégorie. Ces déchets sont refusés dans le cadre de la collecte et
sont acceptés en déchéterie. Des moyens sont mis a disposition des usagers pour
composter ces déchets (annexe 1)

1.2.3. Encombrants (hors déchets présentant un risque spécifique)

Les encombrants sont les objets ménagers qui, en raison de leurs dimensions, poids ou
formes, ne peuvent étre mis dans le coffre d’'un véhicule, sont incompatibles avec les
récipients de collecte (bacs, PAV ou les sacs plastiques) et de ce fait, ne peuvent pas
étre pris en compte dans la collecte réguliere des ordures ménageéres. (cf 3.5.1)

1.2.4. Pneumatiques

Il s’agit des pneumatiques usagés provenant de véhicules Iégers type voitures. Les
pneumatiques de poids lourds, tracteurs, ou engins a usage professionnel sont exclus.
La filiere de reprise de ces déchets correspond a l'obligation des distributeurs de
reprendre gratuitement un pneumatique usagé, a l'occasion de I'achat d'un équipement
de méme type (régle du "un pour un") comme précisé en annexe 1. Ces déchets sont
refusés en collecte mais acceptés en décheterie sous conditions (chapitre 5).

1.2.5. Ferrailles



Les ferrailles sont les déchets constitués de métal tels que tuyauteries, vélos, mobiliers
métalliques, objets en métal... Ces déchets sont refusés a la collecte et acceptés en
déchéterie sous conditions (chapitre 5) et dans la collecte des encombrants (art.3.5.1.).

1.2.6. Gravats et déblais domestiques

Ces déchets sont les déblais, gravats, décombres et débris provenant des travaux des
particuliers a I'exclusion des travaux professionnels ou publics. Ces déchets sont
refusés a la collecte et acceptés en déchéterie (chapitre 5).

1.2.7. Déchets textiles

Ce sont les vétements usagés, linge de maison et chaussures (Textiles, Linge,
Chaussures : TLC) a I'exclusion des textiles sanitaires. Ces déchets sont soumis a une
filiere de reprise particuliere via un éco-organisme et collectés en bornes spécifiques
(annexe 1).

1.2.8. Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques (DEEE)

Conformément au Code de l'environnement, ils sont constitués de tous les appareils
fonctionnant a partir de courants électriques ou de champs électromagnétiques avec
une tension ne dépassant pas 1 000 volts en courant alternatif et 1 500 volts en courant
continu. On entend par DEEE, tous les composants, sous-ensembles, et produits
consommables faisant partie intégrante du produit au moment de la mise au rebut (petit
et gros électroménager, équipements informatiques et de télécommunication, outils
électriques, jouets...). La filiere de reprise de ces déchets correspond a I'obligation des
distributeurs de reprendre gratuitement un équipement usagé, a l'occasion de l'achat
d'un équipement de méme type (régle du "un pour un"). Ces déchets sont refusés en
collecte mais acceptés en déchéterie sous conditions (chapitre 5) et dans la collecte des
encombrants.

1.2.9. Déchets dangereux des ménages

Les déchets dangereux des ménages regroupent les déchets des ménages présentant
un caractere dangereux ou un risque pour I’'homme et I'environnement. Les déchets
dangereux des ménages comprennent :

1.2.9.1. Déchets d’Activités de Soins a Risque Infectieux (DASRI)

Ce sont les déchets d'activités de soins qui présentent des risques infectieux,
chimiques, toxiques, radioactifs. lls sont issus des activités de diagnostic, de suivi et de
traitement préventif, curatif ou palliatif, dans les domaines de la médecine humaine et
vétérinaire comme par exemple les seringues. Ces déchets font I'objet d'une filiere
particuliére et ne rentrent pas dans le cadre du service public et sont refusés en collecte
et en déchéterie. L'éco organisme en charge de la filiere recense sur son site internet
les lieux de collecte des DASRI. (annexe 1).



1.2.9.2. Piles et accumulateurs portables

Les piles et accumulateurs sont des générateurs électrochimiques utilisés comme
source d’énergie principale ou secondaire dans de nombreux appareils ou véhicules.
Ces déchets sont refusés en collecte mais acceptés en déchéterie sous conditions
(chapitre 5).

1.2.9.3. Autres déchets dangereux des ménages

Il s’agit des déchets issus de [l'activité des meénages qui, en raison de leur
inflammabilité, de leur toxicité, de leur pouvoir corrosif, de leur caractére explosif ou
d'autres propriétés ne peuvent étre mélangés aux ordures ménagéres sans créer de
risques pour les personnes et I'environnement : acides et bases, bombes aérosols non
vides, extincteurs, peintures, vernis, teintures, lampes halogenes et néons, mastics,
colles et résines, produits d'hygiéne (cosmétiques, thermometres...), produits
phytosanitaires, de traitement du bois et des métaux, diluants, détergents, détachants
ou solvants, graisses, huiles végétales et hydrocarbures...

Il s’agit notamment de tous les produits sur 'emballage desquels figure un pictogramme
signalant un produit dangereux. Ces déchets sont refusés en collecte mais acceptés en
déchéterie sous conditions (chapitre 5).

Article 1.3. Définition des déchets assimilés aux ordures ménageres

Ces déchets proviennent des activités d’industrie, de commerce, d’artisanat ou de
services privés ou publics. Ces déchets sont, de par leur nature, leur composition et leur
quantité, assimilables aux ordures ménageéres. lls ne constituent aucun risque, ni aucun
danger pour ’'homme ou son environnement.

Ces déchets sont assimilés aux ordures ménagéres lorsqu’ils sont présentés a la
collecte dans les mémes conditions que les ordures ménagéres avec une limite fixée
dans le réglement de redevance spéciale (RS).

Les déchets des marchés alimentaires, des forains, et des lieux de fétes publiques
peuvent étre assimilés aux ordures ménageéres s'ils correspondent aux critéres définis
ci-dessus. Les déchets ne devront présenter aucun risque pour I'homme et
'environnement. Sont notamment exclus tout déchet faisant I'objet d’'une collecte ou
d'un traitement spécifique (ex : déchets d’origine animale soumis a des régles et
contrdles sanitaires particuliers).

Les déchets assimilés aux ordures ménagéres doivent étre distingués dans leur part
recyclable et sont assujettis aux mémes contraintes que les ordures ménagéres du fait
de leur assimilation.

Article 1.4. Déchets Industriels Banals (DIB)

Les déchets industriels banals sont les déchets non dangereux et non inertes des
entreprises, artisans, commergants, administrations... qui, en raison de leur nature (liste
non exhaustive, déchets de bois, de plastiques, de métaux, de textiles, de platre, de
cartons,...) ou quantité ne peuvent étre collectés dans les mémes conditions que les
déchets ménagers et dont I'élimination n’est pas du ressort de Metz Métropole.



Article 1.5. : Déchets non pris en charge par le service public

Certains déchets ne sont pas pris en charge par le service public, ni en collecte porte-a-
porte, ni en apport volontaire, ni en déchéterie. Ces déchets doivent étre remis a leurs
filieres spécifiques. Les dispositions et modalités si rapportant sont présentées en
annexe 1.

Article 1.6: Des alternatives a l'usage du service public pour certains
déchets

Certains déchets, acceptés en déchéterie peuvent utilement recevoir une autre
destination, plus favorable en terme de recyclage, et plus économique, pour l'usager.

De plus, depuis 2009 Metz Métropole s'est engagée dans un Programme Local de
Prévention Déchets visant a réduire les quantités de déchets produites sur son territoire
et gérés par la Communauté d’Agglomération en promouvant les gestes d'évitement de
la production de déchets.

Dans ce cadre les solutions alternatives pour réduire certains déchets sont présentées
en annexe 1.

Chapitre 2.: Stockage des déchets ménagers et assimilés
avant collecte

Article 2.1. Récipients agréés pour la collecte des déchets ménagers et
assimilés

Selon les secteurs, les logements sont dotés, par Metz Métropole, de bacs ou de sacs
de collecte. Dans les secteurs encore non dotés de bacs, les usagers peuvent faire le
choix d’utiliser un bac, a condition qu’il réponde a la norme NFEN 840-1 a 6.

2.1.1. Définition des contenants pour la collecte en porte-a-porte

2.1.1.1. Les bacs

Les bacs sont attribués par Metz Métropole selon les volumes retenus suivants :

4+ 180 litres

+ 240 litres

+ 360 litres

+ 660 litres
Les bacs de 180, 240, et 360 litres sont équipés de deux roulettes. Les bacs de 660
litres sont dotés de quatre roulettes et d’'un frein.
En fonction du flux de déchets collectés, les couvercles des bacs sont de couleurs
différentes :

#+ Gris pour les ordures ménageres ;

<+ Jaune pour les déchets recyclables (hors verre) ;

4+ Violet pour les déchets assimilés aux ordures ménagéres



lls sont tous dotés d’une puce permettant d’identifier 'adresse d’affectation et 'identité
du dépositaire.

2.1.1.2. Les sacs

Dans les secteurs encore non équipés de bacs, Metz Métropole met a disposition des
habitants des sacs plastiques de 30 ou 50 litres, de couleur grise pour la collecte des
ordures ménageéres résiduelles, et des sacs transparents de 50 litres pour la collecte
des déchets recyclables.

2.1.2. : Regles d’attribution des contenants pour la collecte en porte-a-
porte

Le volume des bacs, mis a disposition de chaque foyer par Metz Métropole, est
déterminé en fonction de la périodicité de collecte et de la composition de la famille,
aprés enquéte en porte-a-porte. Dans la mesure du possible, une dotation en bac
individuel sera privilégiée afin de limiter I'implantation de point de regroupement.

En cas de modification de I'un des critéres, le bac est remplacé par Metz Métropole sur
simple demande.

Les regles de dotation en bacs pour les immeubles collectifs, en fonction du nombre de
logements et de la composition des familles, sont précisées a I'annexe 2 du présent
réglement. Les regles de mises a disposition et d'usage des bacs sont développées au
chapitre 4.

Le volume des sacs et la dotation annuelle sont définies en fonction de la composition
familiale. Les sacs sont remis aux usagers, selon les modalités définies par la
collectivité Metz Métropole.

Article 2.2. Regles d'utilisation des récipients agréés pour la collecte des
déchets ménagers et assimilés

2.2.1. Batiments dotés de bacs roulants

Les déchets sont déposés exclusivement dans les récipients agréés, dont les
couvercles sont maintenus fermés.

Si des immeubles existants; ne peuvent pas matériellement accueillir de bacs sur leur
domaine privé, le propriétaire de limmeuble se rapprochera de Metz Métropole pour
définir, en accord avec la commune concernée, des emplacements de présentation ou
de regroupement sur le domaine public, comme précisé aux articles 3.1.; 3.3.1. et 3.4.4.
ci-apres.

2.2.2. Batiments encore non équipés de bacs roulants

Les déchets sont contenus dans des sacs, fournis par Metz Métropole, correctement
fermés et hermétiques.
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Article 2.3. Conditions générales relatives aux aires ou locaux de stockage

2.3.1. Habitat collectif

En zone d'habitat collectif, les immeubles neufs et ceux nécessitant un permis de
construire pour leur rénovation ou réhabilitation devront comporter obligatoirement un
local de stockage répondant notamment aux prescriptions du Réglement Sanitaire
Départemental (article 77), et dont les caractéristiques figurent en annexe 3.

En cas d'absence de local clos, l'aire de stockage, située sur le domaine privé, est
signalée, de maniére trés précise, par une plaque mentionnant "emplacement des bacs"
ou/et par une signalisation au sol.

2.3.2. Habitat individuel

Les usagers doivent stocker les bacs ou les sacs a l'intérieur de leur propriété, jusqu’aux
jours et heures fixés pour la collecte (art. 3.3.2.1.).

2.3.3. Projet d'aménagement de plusieurs logements

Pour les projets d'aménagement dont le permis de construire est déposé aprés la date
de publication du présent reglement, les solutions de stockage a mettre en ceuvre seront
a prioriser dans l'ordre suivant :

+ Stockage en bacs avec création de voiries accessibles aux camions de collecte
(contraintes techniques définies annexe 4) ;

4+ Stockage en bacs avec définition d'un point de présentation : les usagers doivent
sortir leurs bacs a ce point pour la collecte et le rentrer aprés la collecte (prendre
I'attache du Pdle Gestion des Déchets pour connaitre les contraintes techniques
pour la définition du point de présentation) ;

+ Sous réserve de l'accord exprés du Pble Gestion des Déchets de Metz
Métropole, mise en ceuvre de points d'apport volontaire enterré (PAVE) si les
conditions techniques de collecte le permettent. La mise en place de PAVE devra
se conformer a des prescriptions techniques reprenant le dimensionnement, les
conditions d'accessibilité pour le véhicule de collecte et les conditions de
rétrocession de I'équipement pour lever toutes servitudes.

Chapitre 3. Organisation de la collecte

Article 3.1. : Définitions

Point de collecte en porte-a-porte

Selon les modalités définies par le réglement de collecte, la collecte en porte-a-
porte comprend la collecte des bacs individuels et des bacs en points de regroupement
dans les zones conteneurisées, la collecte des sacs dans les zones non conteneurisées
sur un lieu de présentation des déchets et les points d'apports volontaires.
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Point de présentation

Le point de présentation concerne la collecte en porte-a-porte. Par défaut, le
point de présentation des sacs ou des bacs se trouve sur le domaine public devant le
foyer concerné. En cas de difficultés techniques et/ou sécuritaires, un lieu de
présentation sera proposé par la commune en accord avec la collectivité et 'usager.

Point de regroupement

Les points de regroupement sont des espaces collectifs, aménagés pour
recevoir, de fagcon permanente, des bacs correspondants aux besoins des habitants du
lotissement ou du quartier. lls peuvent étre équipés d’abris spécifiques. Ces points de
regroupement sont sur le domaine public.

Point d’apport volontaire

L'apport volontaire est un mode de collecte par lequel la collectivité met a
disposition un réseau de contenants (bornes aériennes ou enterrées) répartis et
accessibles sur le territoire. Un point d’apport volontaire est un point de collecte
comportant ce type de contenants.

Article 3.2. : Sécurité et facilitation de la collecte

3.2.1. Circulation aux abords des véhicules de collecte

Tout conducteur d’un véhicule circulant aux abords d’'un véhicule de collecte doit porter
une attention particuliere a la sécurité du personnel posté dessus ou évoluant a ses
abords.

3.2.2. Facilitation de la circulation des véhicules de collecte

3.2.2.1. Stationnement et entretien des voies

Les riverains des voies desservies en porte-a-porte ont I'obligation de respecter les
conditions de stationnement des véhicules sur ces voies et d’entretenir 'ensemble de
leurs biens (arbres, haies, clétures) afin qu’ils ne constituent en aucun cas une entrave a
la collecte, ou un risque pour le personnel qui y est affecté.

Les communes prendront les dispositions nécessaires au travers de leur pouvoir de
police pour assurer le bon ordre du stationnement et la commodité de passage.

En cas de chute de neige ou de verglas, les communes, pour les voies publiques et les
riverains pour les voies privées et les trottoirs, ont la responsabilité d’assurer un
déneigement suffisant pour permettre la circulation des véhicules de collecte, le
déplacement des bacs et la circulation des personnels de collecte. Si cette prestation
n'a pas pu étre effectuée, le service de collecte peut étre suspendu momentanément,
jusqu’a ce que la situation redevienne compatible avec la circulation des engins de
collecte et la sécurité du personnel.
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Une information sur les conditions de rattrapage des tournées non réalisées
(reprogrammation) pourra étre obtenue aupres du Péle Gestion des Déchets.
L'information sera transmise aux Mairies par le Pble Gestion des Déchets de Metz
Métropole.

3.2.2.2. Travaux de voirie

Lors de travaux sur la voirie, et dans le cas ou les véhicules de collecte des ordures
meénageéres ne pourraient pas circuler dans des conditions convenables de sécurité pour
les biens et les personnes, I'entreprise chargée des travaux sera tenue de prendre
toutes les dispositions pour transporter ou faire transporter aux extrémités de la voirie
concernée les récipients (bacs ou sacs) d’'ordures ménageres, dans le respect des jours
et horaires de ramassage.

La commune et d'une maniére générale, tout prescripteur ou donneur d'ordre de travaux
publics qui entravent la continuité du service de collecte, prendra toute disposition pour
assurer la présentation des déchets et veillera au respect des obligations de I'entreprise
par tout moyen nécessaire (inscription dans les CCTP/CCAP de leurs marchés...).

Les collectivités concernées doivent, en outre aviser Metz Métropole des interdictions
provisoires ou des restrictions de circulation, quelle qu’en soit la cause (travaux,
manifestations, sinistres, éboulements, encombrement ponctuel de la chaussée...).
Metz Métropole validera le choix de ces mesures temporaires avant les travaux.

3.2.2.3. Caractéristiques des voies en impasse

Les voies en impasse doivent se terminer par une aire de retournement sur voie
publique, libre de stationnement, de fagon a ce que le véhicule de collecte puisse
effectuer un demi-tour sans manceuvre spécifique (diamétre minimum de la placette de
retournement : 18 meétres hors stationnement ou obstacles divers).

Un terre-plein central peut étre aménagé. Une largeur de voie de 6 métres est toutefois
nécessaire a la circulation du véhicule de collecte.

Si une aire de retournement ne peut étre aménagée, une aire de manceuvre en « T»
doit étre prévue.

Les diverses géométries de I'espace de retournement sont décrites en annexe 4.

Si aucune manceuvre n’est possible dans I'impasse, une aire de présentation des bacs
ou des sacs doit étre aménagée a I'entrée de I'impasse.

La structure de la chaussée doit supporter le passage d’un véhicule poids lourd dont la
charge est de 13 tonnes par essieu.

En ce qui concerne les voies existantes, une solution pratique propre a chaque cas doit
étre trouvée en concertation entre les services de la commune, les usagers et les
services de Metz Métropole.

3.2.2.4. Mise en place de ralentisseurs
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S’il existe des ralentisseurs, ils doivent étre conformes a la norme NF 98-300 et au
décret 94-447 du 27 mai 1994.

3.2.2.5 Accés des vehicules de collecte aux voies privées

A titre dérogatoire, Metz Métropole peut assurer I'enlévement des déchets ménagers et
assimilés dans les voies privées sous la double condition de l'accord écrit du ou des
propriétaires, dégageant la responsabilité de Metz Métropole, et de la possibilité d’accés
et de retournement comme mentionné au paragraphe 3.2.2.3. ci-avant.

L’accés aux enceintes privées (cour de service, parc de stationnement...) peut étre
autorisé s’il n'existe pas d’autre solution possible et sous réserve d’une convention
comportant un protocole de sécurité. Metz Métropole se réserve le droit de ne pas
donner suite a ce type de demande si I'accés nécessite une procédure trop complexe ou
si la sécurité de son personnel ou des usagers est mise en cause.

Article 3.3. : Collecte en porte-a-porte

3.3.1. Champ de la collecte en porte-a-porte

Les seuls déchets collectés en porte-a-porte sont les ordures ménageres et assimilés
recyclables et non recyclables telles que définies aux paragraphes 1.2.1.1., 1.2.1.2. et
1.3 plus avant, ainsi que les encombrants (visés a l'article 1.2.3.), sur rendez-vous (cf.
art. 3.5.1.)

La collecte en porte-a-porte comprend la collecte des sacs, des bacs individuels, des
points de présentation.

Les points de présentation sont des emplacements sur le domaine public ou les usagers
concernés doivent impérativement présenter les récipients de déchets (sacs ou bacs)
pour la collecte. Ces emplacements ont été définis par Metz Métropole, en accord avec
les communes concernées. Ces points de présentation ont été mis en place du fait des
impossibilités d’accés aux emplacements de collecte usuelle en porte-a-porte (exiguité
de la voirie, interdiction d’'usage de la marche arriere pour les véhicules de collecte, ou
difficulté de retournement en bout d'impasse). Les récipients doivent y étre déposés aux
jours et heures de collecte, puis rentrés dans les propriétés des usagers.

3.3.2. Modalité de la collecte en porte-a-porte

Les jours et horaires de collecte en porte-a-porte, tant pour les déchets ménagers
recyclables (hormis le verre), que pour les ordures ménagéres résiduelles sont
consultables sur le site internet de Metz Métropole : http://www.metzmetropole.fr

Les jours et horaires de collecte sont susceptibles d'étre modifiés en cas d'intempéries
ou de force majeure. La commune en sera alors avertie et I'information sera consultable
sur le site internet.
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3.3.2.1. Modalités générales de présentation des déchets a la collecte

Présentation des contenants

Les déchets doivent étre présentés a la collecte dans les bacs qui leur sont destinés en
fonction de leur catégorie et fournis par Metz Métropole, ou, pour les quartiers ou
communes encore non dotés, dans des sacs noirs pour les ordures ménagéres
résiduelles, dans des sacs transparents pour les ordures recyclables, conformes aux
normes NF en vigueur. Les conditions d'attribution ont été développées au 2.1.

Les récipients — sacs ou bacs, selon les secteurs — doivent étre sortis :
4+ pour les collectes effectuées le matin, la veille, aprés 20 h et avant 6 h le jour de
collecte ;
+ pour les collectes effectuées le soir, entre 18 heures et 19 heures 30 (sauf
secteurs de collecte en fréquence 6 fois par semaine, ou la consigne est étendue
de 18h a 20h).

Les bacs et les sacs doivent étre présentés devant I'habitation ou I'établissement sur le
domaine public (sur le trottoir en bordure de voies publique ou privée ouvertes a la
circulation publique), visibles du service de collecte, ou, si c'est la solution retenue par
Metz Métropole, aux points de présentation.

Les bacs ou les sacs doivent, dans la mesure du possible, étre disposés sur le trottoir,
en veillant a ce que le passage des piétons et des personnes a mobilité réduite soit
respecté et qu'ils n'occasionnent ni géne, ni insalubrité pour les usagers de la voie. Le
repositionnement des bacs par les agents de collecte doit se faire dans les mémes
conditions.

S’ils sont situés dans une impasse non accessible aux véhicules de collecte, les
usagers doivent disposer les bacs ou les sacs en bout de voie accessible aux véhicules,
au point de présentation convenu avec Metz Métropole.

Les bacs doivent étre présentés avec les poignées tournées vers la chaussée. llIs
doivent étre remisés le plus rapidement possible aprés le passage du veéhicule de
collecte ou a défaut le jour méme. lls ne doivent pas étre positionnés sur la voie
publique en dehors de la plage horaire de collecte.

En tant que gardien de la chose, au sens de l'article 1384 du code civil, I'usager est
responsable civilement des bacs qui leur sont remis, sauf intervention d’un tiers diment
identifié¢ et prouvée, et doit prendre les dispositions nécessaires pour éviter les
dommages pouvant résulter de la présence des bacs et des sacs sur la voie.

La présentation de sacs dans les zones dotées de bacs est considérée comme un non-
respect des modalités de collecte et est susceptible d'étre sanctionné comme tel.
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Présentation des déchets dans les contenants

Qu’ils soient présentés en bacs ou en sacs, les déchets doivent étre exempts
d’éléments indésirables, c’est-a-dire ne correspondant pas a la définition des deux
catégories telles que précisées aux articles 1.2.1.1. et 1.2.1.2. ci-avant.

Dans les bacs destinés aux ordures ménageéres résiduelles, les déchets doivent étre
déposés en sacs. A contrario, les déchets recyclables (EMR) doivent étre déposés en
vrac dans les bacs qui leur sont destinés.

L'usager ne doit pas tasser le contenu des bacs de maniére excessive et ne pas laisser
déborder les déchets.

Pour des raisons de sécurité des agents de collecte, le couvercle des récipients devra
étre fermé afin de permettre la bonne exécution des opérations de levage/vidage.

Les bacs a quatre roues seront présentés avec freins bloqués pour assurer leur
immobilisation.

Les sacs ne doivent pas étre chargés de plus de 15 kg de déchets. lls ne doivent
contenir aucun objet dangereux susceptible de blesser le personnel de collecte.

Les objets coupants, piquants et/ou tranchants doivent a défaut étre emballés pour
assurer la sécurité des agents de collecte.

Les sacs doivent étre parfaitement fermés pour que tout risque d’épandage des ordures
soit écarté, méme en cas de renversement du sac. Pour ce faire, leur remplissage doit
permettre la prise en main par les agents de collecte.

En cas de non-respect de ces conditions de présentation, une mise en demeure sera
adressée par lettre recommandée avec accusé réception a 'usager par Metz Métropole
et un refus de collecte sera appliqué.

3.3.2.2. Modalités spécifiques de présentation des déchets a la collecte

Les ordures ménageres résiduelles
Les ordures ménageres résiduelles doivent étre déposées dans les bacs dans des sacs
fermés, ou directement en sacs fermés dans les zones non conteneurisée.

Les déchets recyclables (hors verre)

Les EMR, tels que définis a l'article 1.2.1.2., doivent étre déposés non souillés. Les
emballages souillés par des produits dangereux sont collectés et traités dans les mémes
conditions que les produits dangereux.

Les emballages ne doivent pas étre imbriqués les uns dans les autres.

Lorsque la collecte est effectuée en bacs, les déchets doivent y étre déposés en vrac.

Les grands cartons des ménages et des professionnels non assujettis a la
redevance spéciale
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Les cartons doivent étre pliés ou coupés, liés en fagots et, selon le cas, placés a
l'intérieur des bacs, ou posés a coté des sacs. Cette disposition n’est valable que pour
les emballages peu nombreux et de petite taille. Le volume maximal des fagots ne devra
pas excéder un parallélépipéde de 0,40 X 0,40 X 1,50 m.

L’apport en déchéterie sera a privilégier.

3.3.2.3. Fréquence de collecte
Les ordures ménageres sont collectées a une fréquence propre a chaque zone et type

de déchets, selon un calendrier consultable sur le site internet de Metz-Métropole :
http://www.metzmetropole.fr

3.3.2.4. Cas des jours fériés

La collecte est maintenue les jours fériés, sauf cas particuliers définis annuellement, ou
le rattrapage se fait selon un calendrier spécifique. Les dates de rattrapage sont
consultables sur le site internet de Metz Métropole, ou peuvent étre obtenues par
téléphone auprés du Pble Gestion des Déchets: 03 87 20 10 10 ou
qualitedechets@metzmetropole.fr

3.3.2.5. Vérification du contenu des bacs ou des sacs et dispositions en cas de
non-conformité

Le personnel du service de collecte de Metz Métropole est habilité a procéder a un
contrdle visuel du contenu des bacs et des sacs dédiés a la collecte des déchets
recyclables.

Si le contenu des récipients n’est pas conforme aux consignes de tri diffusées par Metz
Métropole, (plaquette, site internet...) les déchets ne seront pas collectés. Un message
précisant la cause du refus de collecte sera apposé sur le bac ou le sac.

L’'usager devra rentrer le ou les récipients non collectés, en extraire les erreurs de tri et
les présenter a la prochaine collecte des déchets. En aucun cas les récipients ne
devront rester sur la voie publique.

Dans le cas des établissements industriels et commerciaux ou d'administrations dotés
de bacs pour la collecte des déchets recyclables, Metz Métropole pourra reprendre les
bacs si I'établissement ne respecte pas les consignes de tri. Le retrait du ou des bacs
sera précédé de deux rappels restés sans effet. Les bacs seront alors nettoyés par Metz
Métropole aux frais de I'établissement.

Il en sera de méme lorsque les bacs ou les sacs d’ordures ménageres résiduelles
contiendront des déchets ne relevant pas de cette catégorie, ceux-ci ne seront pas
collectés.

Article 3.4. Collecte en points d’apport volontaire

3.4.1. Champ de la collecte en points d’apport volontaire
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Metz Métropole met a disposition des usagers un réseau de points d’apport volontaire,
comprenant un ou plusieurs contenants aériens ou enterrés (bornes), repartis sur le
territoire.
Ces conteneurs sont destinés a recevoir :

4+ Les ordures ménageres résiduelles ;

+ Les Emballages Ménagers Recyclables (EMR);

4+ Les emballages en verre ;

+ Les Journaux Revues Magazines (JRM).

3.4.2. Modalités de la collecte en points d’apport volontaire

Les déchets doivent étre déposés dans les bornes qui leur sont destinées, selon les
consignes de tri indiquées sur lesdites bornes.

L’'usage de sacs d'une contenance supérieure a 50 litres est proscrit, comme
l'introduction dans les points d’apport volontaire d’objets qui par leur nature ou leur
dimension sont susceptibles d’obstruer la borne.

lls doivent étre exempts d’éléments indésirables, c’est-a-dire ne correspondant pas a la
définition de ladite catégorie telle que précisée aux articles 1.2.1.

Les adresses d’implantation de ces points d’apport volontaire peuvent étre consultées
sur le site de Metz Métropole a I'adresse suivante:
http://geo.metzmetropole.fr/#

Déchets d’emballage en verre

Les bouteilles et bocaux doivent étre déposés vidés et sans bouchon ni couvercle. I
n’est pas nécessaire de les laver.

3.4.3. Propreté des points d’apport volontaire

Les usagers doivent respecter les consignes de tri indiquées sur I'équipement. Aucun
déchet ne doit étre déposé au pied des bornes.

Lorsque, de maniére exceptionnelle, une borne d’apport volontaire est pleine, ou
obstruée, les usagers peuvent en informer le Pdle Gestion des Déchets de Metz
Métropole par appel au 03 87 20 10 10 ou par mail a gualitedechets@metzmetropole.fr, et
doivent se rendre au point d'apport volontaire le plus proche.

Metz Métropole prend en charge la maintenance et le nettoyage des points d’apport
volontaire, ainsi que le nettoyage et les éventuelles réparations.

Les dépbts

effectués a proximité des points d’apport est du ressort des communes.

3.4.4. Les points de regroupement
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Les points de regroupement sont des espaces aménagés sur le domaine public, dotés
de fagon permanente de bacs, et réservés a l'usage exclusif des habitants dont les
immeubles ou habitations ne peuvent matériellement pas accueillir les bacs individuels.
lls sont équipés de bacs destinés aux ordures ménageéres résiduelles et de bacs pour
les déchets recyclables. Les usagers qui ne peuvent étre dotés individuellement sont
informés du lieu ou ils doivent déposer leurs déchets.

Les points de regroupement doivent étre exempts d’éléments indésirables, c’est-a-dire
ne correspondant pas a la définition de ladite catégorie telle que précisée a I'article
1.2.1. Les agents de collecte, n’étant pas habilités a une fouille du conteneur mais d’'un
simple contrdle visuel, peuvent, si la tache le permet, débarrasser le conteneur du
déchet non conforme (il sera alors pris en charge par la Commune aprés signalement
par les services de Metz Métropole). Si cette solution n’était pas possible, Metz
Métropole mettrait alors en place une collecte dudit conteneur.

Les mémes régles de propreté que pour les points d'apports volontaires (art. 3.4.3.) sont
applicables aux points de regroupement.

Article 3.5. Collectes spécifiques

3.5.1. Collecte des encombrants ménagers sur rendez-vous

lls doivent étre prioritairement déposés en déchéterie. En cas d'impossibilité, ils peuvent
étre collectés, sur rendez-vous par Metz Métropole.

La collecte des encombrants ménagers en porte-a-porte concerne :

4+ le mobilier d'ameublement démonté : tables, chaises, sommiers, lits, armoires,
canapés, bureaux, salons de jardin, parasols... ;

4+ le gros électroménager : cuisiniéres, réfrigérateurs, congélateurs, aspirateurs,

poéles a mazout (réservoirs vides), téléviseurs, matériel hi-fi... fonctionnant ou

non, mais non détériorés ou casseés ;

les appareils sanitaires : radiateurs, chaudieres démontées, cumulus, chauffe-

eaux, baignoires métalliques, ballons d'eau... ;

objets divers : vélos, poussettes, landaus, tables a repasser, jouets, gros articles

de cuisine, articles de sport... ;

+ les résidus de bricolage familial : planches,... ;

+ laferraille...

-

Sont exclus de ce service :

le mobilier de salle de bain en céramique ;

les produits liquides ou pateux, méme en récipients clos ;

les déblais, gravats, décombres et débris provenant de travaux ;

les pneumatiques ;

le verre et les miroirs, encastrés ou non dans un élément de mobilier ;
les déchets verts (tonte, gazon, élagage...) ;

ok o S
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+ les produits toxiques (piles, batteries, peinture) ;

+ les produits inflammables ou explosifs (solvant, alcool) ;

+ les produits de vidange ;

+ les ob;ets de plus de 100 kg, de plus de 2 m de long ou d’'un volume supérieur a
1,5m°;

+ toutes piéces metalliques ou non susceptibles d’endommager le matériel de
collecte ;

+ les déchets provenant des commerces, usines et industries ;

+ les citernes.

Cette prestation, réservée aux particuliers et limitée a 1,5 m3, nécessite une prise de
rendez-vous préalable: 03 87 20 10 10. Pour les habitats collectifs, les usagers
passeront par I'intermédiaire des syndicats de copropriété ou par les propriétaires afin
d’évaluer le besoin global et limiter les dépbts sauvages. Metz Métropole définira les
moyens a mettre en ceuvre pour procéder a la collecte.

Les encombrants doivent étre déposés sur le sol, devant ou au plus prés de I'habitation
entre 20 h la veille et 6 h le jour de ramassage. lls sont regroupés afin de ne pas géner
le passage des piétons. La collecte étant effectuée avec un camion équipé d’une grue a
grappin, les usagers veilleront a ne pas déposer les encombrants sous des arbres, des
cables électriques, des encorbellements, et plus généralement dans des endroits ne
permettant pas I'évolution de la grue de chargement. Le positionnement entre des
véhicules en stationnement est également a proscrire. Si les consignes sont non
respectées, seul le chauffeur est apte a juger de la faisabilité de la collecte,
n’engendrant aucun danger pour lui, le véhicule de collecte et I'environnement.

Exceptionnellement, la présentation pourra étre faite en limite d’'une rue voisine ou sur
un point donné (zone METTIS) si les conditions ci-dessus évoquées ne peuvent étre
remplies aux abords du domicile.

L'espace sur lequel les encombrants ont été déposés devra rester propre aprées le
passage de Metz Métropole. Conformément a l'article 99 du Réglement Sanitaire
Départemental - article 99.1 : "dans les voies livrées a la circulation publique ou le
service du balayage n'est pas assuré par la municipalité, les propriétaires riverains sont
tenus, aux jours et heures fixés par le Maire, de balayer, aprés arrosage chacun au droit
de sa fagade, sur une largeur égale a celle du trottoir. »

Certains déchets encombrants peuvent étre rapportés au distributeur au moment de leur
remplacement : regle du "un pour un". C'est une obligation pour tous les distributeurs de
gros électroménagers et sur la base du volontariat des distributeurs de mobilier
d'ameublement (annexe 1).

3.5.2. Mise a disposition de bennes déposables
Des bennes déposables peuvent étre mises a disposition des habitations collectives,

bailleurs et des administrations qui en font la demande aupres de Metz Métropole (Pdle
Gestion des Déchets).
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Certaines régles de sécurité pour le dépbt des bennes sont a respecter préalablement et
sont indiquées en annexe5. Ce service pourra étre facturé aux tarifs en vigueur (codts
horaires, transport, traitement...) fixés par délibération.

3.5.3. Déchets des gens du voyage (hors aire de grand passage)

Metz Métropole collecte, dans le cadre de ses tournées, les bacs roulants ou les bennes
mobiles mis a disposition sur les aires d’accueil organisées des gens du voyage.

Les usagers devront se conformer aux régles générales mentionnées dans le présent
réglement et ne déposer dans les récipients (bacs ou bennes) que les déchets
autorisés. A défaut, Metz Métropole se réserve le droit de ne pas les collecter.

Cette prestation fera I'objet du paiement d’'une redevance spéciale (art. 6.2 ci-apres)
sous la forme d'une facturation au gestionnaire de ces équipements, sous couvert des
conditions fixées par le réglement s'y rapportant.

3.5.4. Déchets de camping

Les ordures ménageéres en provenance des terrains de camping ou ameénagés pour le
stationnement des caravanes ou camping-cars sont collectées par Metz Métropole
dans le cadre de ses tournées.

Cette prestation fera I'objet du paiement d’'une redevance spéciale (art. 6.2 ci-apres)
sous la forme d'une facturation au gestionnaire de ces équipements, sous couvert des
conditions fixées par le réglement s'y rapportant.

3.5.5. Déchets des collectivités

3.5.5.1. Déchets des évenements (foire, marchés, fétes, manifestations...)

Les déchets issus des marchés sont regroupés directement soit par les organisateurs
eux-mémes, soit par un agent communal, soit par la société mandatée a cet effet par la
commune d’accueil. A la fermeture du marché, les déchets ainsi rassemblés dans des
contenants adaptés seront collectés par Metz Métropole. Les déchets a filiere spécifique
(déchets carnés...) ne sont pas pris en charge par le service de collecte.

Cette prestation fera I'objet du paiement d’'une redevance spéciale (art. 6.2 ci-apres)
sous la forme d'une facturation au gestionnaire de ces équipements, sous couvert des
conditions fixées par le réglement s'y rapportant, ou pourra étre facturé aux tarifs
spécifiques en vigueur (colts horaires, transport, traitement...) fixés par délibération.

3.5.5.2. Déchets de nettoiement

L’élimination des déchets provenant du balayage des rues et autres espaces publics
ainsi que du vidage des corbeilles de propreté est a la charge de chaque commune.
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3.5.5.3. Déchets des services d’espaces verts communaux

Les déchets verts des services communaux peuvent étre éliminés sur la plate-forme
d’accueil et de valorisation des déchets (PAVD), située rue de la Mouée a Metz. Les
frais correspondants seront a la charge exclusive des communes.

A défaut ces déchets pourront étre déposés dans des bennes fournies et/ou évacuées
par Metz Métropole et; aux frais de la commune.

Ce service pourra étre facturé aux tarifs en vigueur (colts horaires, transport,
traitement...) fixés par délibération.

Dans le cadre de son programme de prévention, Metz Métropole dispose d'un service
prévention des déchets dont le rble est d'accompagner les usagers et les communes
dans la réduction et la "valorisation" de leurs déchets (annexe 1).

3.5.5.4. Autres déchets communaux

Les autres déchets, provenant notamment de l'activité des services des communes
peuvent étre évacués par leurs soins sur la PAVD, dans le respect des régles de
fonctionnement de ces équipements, aux frais exclusifs de la commune concernée.

Chapitre 4.: Regles de mise a disposition et d'usage des
bacs pour la collecte en porte-a-porte

Article 4.1. Propriété et gardiennage

Les bacs sont mis a la disposition des usagers, qui en ont la garde juridique, sauf
intervention d’un tiers diment identifié et prouvée mais Metz Métropole en reste
propriétaire. Les récipients attribués ne peuvent donc étre emportés par les usagers lors
de déménagement, ventes de locaux ou d'immeubles, et doivent étre laissés propres et
vides.

Les étiquettes apposées sur chaque conteneur doivent étre complétées de I'adresse de
l'usager affectataire.

Les usagers en assurent la garde et assument ainsi les responsabilités qui en
découlent, notamment en cas d’accident sur la voie publique (art. 3.3.2.1.).

Dans le cas de points de regroupement tels que visés a larticle 3.1. et 3.4.4., la
responsabilité inhérente aux matériels utilisés (abris, caches conteneurs, bacs,
dispositifs de fixation) est a la charge des usagers s’ils sont situés sur le domaine privé,
ou de Metz Métropole s’ils sont situés sur le domaine public.

Article 4.2. Entretien

L’entretien régulier des bacs est a la charge des usagers qui en ont la garde juridique
(article 1384 du Code Civil). En cas de défaut d’entretien du bac, le service de collecte
pourra en refuser le ramassage.
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En cas d’usure correspondant a une utilisation normale, le service de collecte procéde
au remplacement et a la réparation des pieces défectueuses, sur demande de l'usager.
En cas de dégradation visible de I'état du bac (roues, couvercle, poignée....), 'usager a
'obligation de signaler lincident le plus rapidement possible au Péle Gestion des
Déchets de Metz Métropole.

L’entretien des bacs sur les points de regroupement du domaine public est assuré par
Metz Métropole, qui veille ainsi au bon état des bacs et planifie ses interventions en
conséquence. A contrario, lorsque des points de regroupement sont créés sur des
espaces prives (lotissements nouveaux, bailleurs...) I'entretien des bacs et de laire
d’accueil est a la charge des usagers (colotis de la copropriété, etc.).

Article 4.3. Usage

Il est formellement interdit d’utiliser les récipients fournis par Metz Métropole a d’autres
fins que celles pour lesquelles ils sont mis a disposition.

Article 4.4 : Modalités de remplacement des bacs

4.4.1. Echange, réparation, vol, incendie, dégradation

En cas de vol ou d’incendie, l'usager pourra retirer un nouveau bac auprés du Pdle
Gestion des Déchets de Metz Métropole, en fournissant une attestation de dépdt de
plainte délivrée par les services de gendarmerie ou de police.

4.4.2. Changement d’utilisateur

Lors d’'un changement de propriétaire ou de locataire d’'une habitation individuelle ou
d’'un local professionnel, ainsi qu’en cas de changement de syndic ou de gestionnaire
d’'un immeuble, les intéressés sont tenus d’en faire la déclaration par écrit auprés du
Pble Gestion des Deéchets de Metz Métropole. Cet acte emporte transfert de
responsabilité.

Chapitre 5. : Apport en décheterie
Article 5.1. : Conditions d’acces en décheterie

5.1.1. Déchets acceptés

Seuls les déchets conditionnés en benne sont acceptés (cartons, déchets verts, métaux,
incinérables et non incinérables). Les déchets dangereux, pneumatiques, huiles et
déchets d’équipements électriques et électroniques (D3E), piles, ampoules, tubes
néons,... des professionnels ne sont pas admis.

La liste des déchets des ménages acceptés en déchéterie est précisée a 'annexe 6 du
présent reglement.
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5.1.2. Acces des particuliers

Les déchéteries sont accessibles pendant les horaires d’ouverture, en présence d'un
agent d'accueil. Il est interdit d’accéder a la déchéterie en dehors des horaires
d’ouverture (voir en annexe 8) et de déposer des déchets aux abords des décheéteries
durant les heures de fermeture.

L’acces est autorisé aux particuliers résidant sur le territoire de Metz
Métropole. L'usager doit se munir d’un justificatif de domicile.

L’apport journalier est limité & 3 m®par déchéterie. Seuls les véhicules d’un Poids Total
Autorisé en Charge (PTAC) inférieur a 3,5 T sont autorisés.

5.1.3. Acces des professionnels

L’accés des artisans, associations, commergants, entreprises et administrations est
soumis a paiement soit par paiement immédiat soit par 'ouverture d’'un compte. L’apport
journalier est limité a 3 m? par déchéterie. L’accés est interdit a tout véhicule de plus de
3,5 tonnes.

Une décheterie, a la disposition exclusive des professionnels, rue de la Mouée, a Metz-
Borny, permet de déposer des volumes plus importants de déchets, selon les tarifs
définis. Voir modalités d’acces et tarifs en annexe 7.

Article 5.2. : Liste des décheéteries et horaires d’ouverture

La liste des déchéteries en service a la date d’établissement du présent reglement est
précisée a I'annexe 8.

Pour toute information a ce sujet, notamment sur les horaires d'ouverture, les usagers
peuvent se rapprocher du service clients de la régie Haganis, en charge de la gestion et
de I'exploitation du réseau de déchéterie.

Article 5.3. : Regles de sécurité
Des regles de sécurité sont a respecter pour I'accés et I'utilisation des décheéteries et

sont précisées en annexe 8.

Chapitre 6. : Dispositions financieres

Article 6.1. : Taxe d’Enlévement des Ordures Ménageres (TEOM)
Le financement du service d’élimination des déchets ménagers est assuré par la Taxe

d’Enlévement des Ordures Ménagéres (TEOM), taxe additionnelle a la taxe fonciére sur
les propriétés baties. Metz Métropole fixe le taux de cette taxe par délibération.
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Article 6.2. : La Redevance Spéciale(RS)

Le financement du service d’élimination des déchets assimilés visés a l'article 1.3. est
assuré par la Redevance Spéciale prévue a l'article L.2333-78 du Code Général des
Collectivités Territoriales (CGCT). Metz Métropole en fixe les tarifs par délibération. Le
réglement s'y rapportant fait aussi I'objet une délibération.

Chapitre 7. : Droits, Obligations, et Interdictions

Article 7.1. : Les obligations

7.1.1. Les obligations des établissements

Toutes les constructions collectives, pavillonnaires, les bureaux, les commerces, les
usines, les ateliers seront astreints au respect des normes et régles définies.

7.1.2. Les obligations des administrateurs d’immeubles

Il est demandé aux administrateurs d'immeubles d'apposer leur nom et coordonnées
dans chaque entrée d'immeuble et de signaler tout changement a Metz Métropole. A
défaut, c’est le Conseil Syndical de I'immeuble considéré qui s’en chargera.

Les régies, les propriétaires, les gérants et les syndics d'immeubles sont tenus d'afficher
dans les lieux de stockage les informations qui leur seront fournies par Metz Métropole
en matiere de gestion des déchets. Ces derniers seront tenus responsables en cas de
litige au niveau de ce réglement.

Article 7.2 — Les interdictions

Il est interdit de déposer, d’abandonner, de jeter ou de déverser, en un lieu public ou
privé, a l'exception des emplacements désignés par Metz Métropole, des ordures,
déchets, matériaux ou tout autre objet de quelque nature qu'il soit, en vue de leur
enlévement par le service de collecte, sans respecter les conditions fixées par ce
réglement, notamment en matiére d’adaptation du contenant a leur enlevement, de jours
et d’horaires de collecte ou de tri des ordures.

A ce titre, le maire de la commune, autorité titulaire du pouvoir de police, pourra
sanctionner les contrevenants et prendre toutes dispositions en application de la
législation en vigueur (annexe 9).
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Chapitre 8. : Conditions d’exécution

Article 8.1. : Application

Le présent reglement est applicable a compter de sa publication et de sa transmission
au représentant de 'Etat dans le département.

Chaque Maire des communes membres de la Communauté d'Agglomération prendra en
conséquence l'arrété portant reglement pour la collecte des ordures ménageres.

Article 8.2. : Modifications

Les modifications du présent réglement peuvent étre décidées par Metz Métropole et
adoptées selon la méme procédure que celle suivi par le présent réglement.
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Annexe 1

Dispositions pour les déechets non pris en charge par le
service public ou pris en charge en paralléle du service
public

Déchets non pris en charge par le service public

Certains déchets ne sont pas pris en charge par le service public, ni en collecte porte-a-
porte, ni en apport volontaire, ni en déchéterie.
Il s’agit en particulier des :

4+ médicaments non utilisés, qui doivent étre déposés en pharmacie ;

4 veéhicules hors d’usage qui doivent étre remis a des démolisseurs ou broyeurs
agréeés ;

4+ bouteilles de gaz de toutes natures, qui doivent étre rapportées au distributeur,
gu’elles soient vides ou pleines ;

+ déchets d’activités de soins a risque infectieux (DASRI), qui doivent étre déposés
dans des lieux agrées (certaines pharmacies...), le site internet de l'eco-
organisme DASTRI fournit la liste des points concernées) ; https://www.dastri.fr/

+ les produits contenant de I'amiante, qui doivent étre confiés a des entreprises
spécialisées dans son traitement ;

+ les produits incandescents et explosifs, il faut s'adresser a la préfecture,

4+ .cadavres d'animaux qui doivent étre pris en charge par une société
d’équarrissage ou par un vétérinaire

Des alternatives a l'usage du service public pour certains déchets

Dans le cadre de son programme local de prévention, Metz Métropole propose un
certain nombre d'actions ou d'alternatives pour réduire ses déchets. Le service
prévention dédié a cette mission permet de mettre en ceuvre ces actions et de conseiller
les usagers particuliers, professionnels, administrations etc...

Ainsi certains déchets, acceptés en décheéterie peuvent utilement recevoir une autre
destination, plus favorable en terme de recyclage, et plus économique, pour l'usager.

Plusieurs déchets sont concernés par ces solutions alternatives, notamment :

+ Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques (DEEE)

0 Les distributeurs ont obligation de reprendre gratuitement un équipement
usagé a l'occasion de l'achat d’un équipement de méme type dans le
cadre de la régle du « un pour un », soit lors de la livraison a domicile, soit
lors d’'un achat en magasin. Progressivement, il devient possible de
déconnecter la reprise de I'appareil usagé de I'acte d’achat, principalement
pour les petits équipements (mise en place de bornes de collecte en libre-
service, « un pour zéro »). Les DEEE sont ensuite enlevés et valorisés par
les éco-organismes agréeés.
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o Dans le cadre de la prévention des déchets, ces équipements peuvent
aussi étre réparés facilement afin de leur donner une seconde vie. lls
peuvent ainsi étre donnés a des associations, structures de I'économie
sociale et solidaire....

+ Textiles — Linge de maison — chaussures (TLC)
Les déchets TLC peuvent étre repris par des structures de I'économie sociale et
solidaire : Emmaus, le Relais, la Croix-Rouge, le Secours Populaire, le Secours
Catholique, associations locales..., ou déposés dans les bornes réservées a cet usage
et identifiées par Metz Métropole, dont la localisation est consultable sur le site internet
de Metz Métropole.

+ Pneumatiques usagés
Les distributeurs ont obligation de reprendre gratuitement un pneumatique usagé
provenant de veéhicules légers, type voiture, de particulier a I'occasion de I'achat d’un
équipement de méme type dans le cadre de la régle du « un pour un », soit lors de la
livraison a domicile, soit lors d’'un achat en magasin.

+ Déchets verts
Pour les habitants de maisons individuelles, d’habitats collectifs et pour toute structure
qui produisent des déchets verts, Metz Métropole met a disposition des composteurs
permettant de valoriser ces déchets.

Un dépét de garantie est demandé pour chaque composteur. Il peut étre récupéré dés
lors que le composteur est rendu en état a Metz Métropole. Selon le modéle demandeé,
le montant du dépd6t de garantie s’éléve a :

Neuf Occasion *
300 L 600 L 300 L 600 L
15 € 25 € 10 € 20 €

* Les composteurs d'occasion sont des composteurs en bon état rendus par des usagers. Leur mise a disposition est
soumise a leur disponibilité en nombre suffisant.

Les composteurs dits « partagés », utilisés par plusieurs foyers sont mis a disposition
gratuitement. Des bio-seaux peuvent également étre mis a disposition pour les usagers
de site de compostage partage.

Des guides composteurs bénévoles formés aux techniques du compostage peuvent
accompagner et conseiller les habitants qui optent pour ce procédé de valorisation, qui
concerne également certains déchets alimentaires.

Plus de renseignements sur : http://www.metzmetropole.fr

4+ Déchets fermentescibles en grandes quantités
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A partir du 1* janvier 2016, tout non-ménage qui produit une quantité de biodéchets
supérieure a 10 tonnes par an est considéré comme "gros producteur".

Ces gros producteurs ont obligation de mettre en place un tri a la source des biodéchets
et d'assurer une valorisation biologique (Art. L 541-21-1 du Code de l'environnement).

Il n'incombe pas a Metz Métropole de proposer un service en ce sens.

Le service prévention des déchets propose des solutions pour réduire ces déchets a la
source (lutte contre le gaspillage alimentaire etc...)

4+ Piles, cartouches d’encre, ampoules
lls doivent étre rapportés dans les magasins et déposés dans des bornes libre-service.
Dans le cadre de la prévention déchets, il est préconisé de privilégier I'usage
d'accumulateurs ("piles rechargeables").

+ Le mobilier usageée
Sur le principe du volontariat, les distributeurs peuvent reprendre gratuitement un
mobilier usagé a I'occasion de I'achat d’'un équipement de méme type dans le cadre de
la régle du « un pour un », soit lors de la livraison a domicile, soit lors d’un achat en
magasin.

4+ Objets divers : livres, jouets, objets de décoration, mobilier
La plupart de ces objets, pourvu qu’ils soient en bon état, peuvent servir a d’autres.
Dans le cadre de la prévention déchets, une seconde vie peut étre offerte a ces objets,
et avant de les considérer comme des déchets, ils peuvent étre donnés a des proches,
aux associations locales...

4+ Revues, prospectus, publicités non adressées
Pour ceux qui ne lisent pas les imprimés non adressés, et désirent ne plus les recevoir
dans leur boite, il est possible d’apposer sur sa boite aux lettres un autocollant ou une
étiquette, mentionnant le refus de recevoir ces imprimés. Ces autocollants mentionnent
en général le souhait de continuer a recevoir I'information de sa collectivité.
Metz Métropole met a disposition ces autocollants STOP PUB pour limiter les quantités
de déchets papier.
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Annexe 2

Regles de dotation en bacs et surface utile des locaux de
stockage

Les regles de dotation sont fonction, pour I'habitat collectif, du nombre de logements.

Secteur collectif : raisonnement en fonction du nombre de logements
(collecte en C1)

Dotation OMR Dotation EMR Surface
Nombre de logements d'encombrement
Volume Nombre Volume Nombre au sol en m2
2 360 1 180 1 0,9
3 240 2 240 1 1,2
4 360 3 360 1 2
5 360 3 360 1 2
6 360 3 240 2 2,5
7 660 2 240 2 2,8
8 660 2 660 1 3
9 660 3 660 1 4
10 660 3 360 2 4
11 660 3 360 2 4
12 660 3 360 3 4,5
13 660 4 360 3 5,5
14 660 4 360 3 5,5
15 660 4 360 3 55
16 660 4 660 2 6
17 660 4 660 2 6
18 660 5 660 2 7
19 660 5 660 2 7
20 660 5 660 2 7
21 660 5 660 3 8
22 660 6 660 3 9
23 660 6 660 3 9
24 660 6 660 3 9
25 660 6 660 3 9
26 660 6 660 3 9
27 660 7 660 3 10
28 660 7 660 3 10
29 660 7 660 3 10
30 660 7 660 3 10

La régle générale de calcul de la surface du local est obtenue en majorant de 4 m? la
surface d’emprise au sol relevée dans le tableau ci-dessus.
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Annexe 3
Les caracteristiques des locaux de stockage

Le local de stockage est au rez-de-chaussée, avec acces sur la voie publique ou
au point de chargement le plus proche, sans emmarchement ni pente supérieure
a 6 %. Il ne doit pas avoir de communication directe avec les locaux affectés a
I'habitation, au travail ou au remisage des poussettes, a la restauration et a la
vente ou au stockage de produits alimentaires ;

Une hauteur minimum sous plafond de 2,20 métres ;
Le rapport longueur/largeur doit étre compris entre 1 et 2 ;

Une zone restera libre pour permettre la manipulation d'un bac roulant sans
déplacement des autres ;

Le local doit étre concu de fagon a éviter la proximité et la confusion entre les
bacs destinés aux ordures meénageres non recyclables et ceux destinés aux
emballages recyclables ;

Le sol et les parois de ces locaux doivent étre constitués de matériaux
imperméables et imputrescibles ou revétus de tels matériaux ou enduit ;

Toutes dispositions doivent étre prises pour empécher I'intrusion des rongeurs et
des insectes ;

La porte d'accés doit étre impérativement a double battant avec une largeur d’au
moins 1,40 metres et avec une possibilité de verrouillage ou de déverrouillage de
l'intérieur en conformité avec la législation. Par ailleurs, elle doit pouvoir étre
équipée d'un dispositif de fermeture automatique et pouvoir étre bloquée en
position ouverte par des bloque-porte automatiques ;

Le local doit étre équipé d'un poste de lavage, d'une évacuation des eaux usées,
d'un point d'éclairage d'un minimum de 50 lux et d'une ventilation suffisante. [Ces
égquipements doivent étre adaptés a la taille du local]

La surface minimale des locaux en fonction des habitants desservis est
mentionnée dans la régle de dotation des bacs précisée a I'annexe 2. Les locaux
de stockage doivent étre accessibles aux personnes a mobilité réduite ;

Les locaux doivent étre maintenus en constant état de propreté, désinfectés et
désinsectisés aussi souvent que nécessaire et au moins une fois par an.
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Annexe 4
Les quatre types d’aires de retournement autorisees

type 1 type 2
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Les cotes mentionnées ci-dessus sont a considérer hors obstacles (trottoirs, bornes,
jardiniéres, stationnement...)



Annexe 5
Regles de sécurité pour le dépdt des bennes spécifiques

Mise a disposition des bennes déposables pour les objets encombrants
incinérables et non incinérables :

Lors de la pose d'une benne, les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) seront présentés et collectés séparément au moyen d'un camion grue, selon
une procédure distincte et indépendante indiquée au moment de la demande :

+ le gros électroménager : cuisiniéres, réfrigérateurs, congélateurs, aspirateurs,
machine a laver, lave-vaisselle, poéles a mazout (réservoirs vides), téléviseurs,
matériel hi-fi,... fonctionnant ou non, mais non détériorés ou cassés

La collecte des encombrants ménagers dans les bennes mobiles concerne :

+ le mobilier d'ameublement démonté: tables, chaises, sommiers, lits, armoires,
canapeés, bureaux, salons de jardin, parasols, commodes, chevets,... ;

+ les appareils sanitaires : radiateurs, chaudiéres démontées, cumulus, chauffe-
eau, baignoires métalliques, ballons d'eau... ;

4 objets divers : vélos, poussettes, landaus, tables a repasser, jouets, gros articles
de cuisine, articles de sport... ;

+ les résidus de bricolage familial : planches,... ;

4+ la ferraille en petites piéces...

Sont exclus de ce service :

le mobilier de salle de bain en céramique ;

les produits liquides ou pateux, méme en récipients clos ;

les déblais, gravats, décombres et débris provenant de travaux ;

les pneumatiques ;

le verre et les miroirs, encastrés ou non dans un élément de mobilier ;

les produits toxiques (piles, batteries, peintures, produits de vidange (huiles)
les déchets non refroidis ;

les produits inflammables ou explosifs ;

les déchets provenant des communes ou des industries ;

liste non exhaustive...

FEEEEEEEE

Du point de vue de la sécurité, les éléments a prendre en compte sont les suivants :

+ dépose uniquement sur un sol plat et stabilisé (pas de dépose dans I'herbe,
par exemple) ;

+ pas de dépose aux abords des fenétres de rampe d'immeuble ou de balcons ;
(limiter les jets d'objets par les fenétres) ;
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un espace de manceuvre suffisant (minimum 20m) ;

présence d'un référant tiers pour aider aux manceuvres et surveiller la
conformité des dépbts ;

les bennes ne devront pas étre débordantes et les charges convenablement
réparties, sous peine de non prise en charge ;

lieu de dépose dédié ne génant pas les acces, le stationnement et la
circulation a proximité.
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Annexe 6

Liste des déchets des ménages acceptés en décheterie

Il s’agit, a la date de publication du réglement de collecte, des produits suivants :

+
+

- F + &

#

Carton (propre, sec, vide et plié)

Métaux (vélo, casserole, table a repasser, ferraille, bidon vide, meuble métallique,
acier, fonte, cuivre, laiton, aluminium...)

Déchets verts (tonte de pelouse, élagage de haies, branchage, feuilles mortes...)
Déchets ultimes (platre, caoutchouc...),
Déchets incinérables (polystyréne, PVC, fauteuil...)

Bois (table et chaise en bois, meuble, encadrement de fenétre, portes, bois
d’emballage, grosse branche...)

Déchets inertes ou « gravats » (mortier, béton, brique, tuile, céramique, ardoise,
terre non polluée, cailloux, pierres, cendres, suie, lavabo, évier, WC cassé sans
tuyauterie...)

Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques (DEEE) :

e Gros électroménager (lave-linge, lave-vaisselle, réfrigérateur, climatiseur, four,
seche-linge...)...
e Ecrans : téléviseur, moniteur informatique, minitel

¢ Petits appareils ménagers (cafetiére, aspirateur, robot de cuisine, console de
jeux, lampe de chevet...)

e Tube néon, ampoule a économie d’énergie (les ampoules a filaments sont a
déposer dans les bennes de déchets ultimes)

Déchets dangereux des ménages :
e Emballages souillés

o Pateux

e Peinture

e Solvants

e Aérosols

¢ Acides/bases

e Médicaments

o Filtres

¢ Produits phytosanitaires (de jardinage)
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e Comburants (produit d’entretien des piscines)

e Piles baton ou bouton, batteries séches

e Radiographies

Pneus (limités a 2 par jour et par usager, au-dela, s’adresser a une société
spécialisée).

Huiles de vidange

Huiles alimentaires

Batteries

Papier, journaux, revues, magazines

Verre (bouteille, flacon, pots sans bouchons ni couvercle...)

A contrario, ne sont pas admis :

+

- + + &
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Les ordures ménagéres, collectées exclusivement en porte-a-porte, en point de
regroupement ou d’apport volontaire,

L’amiante et les produits amiantés qui doivent étre confiés a une société
spécialisée dans le conditionnement et le démantélement,

Les produits explosifs (grenades, obus, munitions, poudres explosives, armes de
guerre, feux d’artifice...) ; pour leur élimination, contacter la Préfecture,

Les bouteilles de gaz (butane, propane, azote, oxygéne) ainsi que les extincteurs
non dégazes qui sont a retourner a leur lieu d’achat,

Le bois créosoté et/ou traité aux sels métalliques, au CCA (cuivre, chrome,
arsenic) ou traverses de chemin de fer, dont I'élimination doit étre confiée a une
société spécialisée,

Les déchets a risque infectieux (seringues, pansements...) (DASRI) qui sont a
déposer en pharmacie,

Les déchets d’abattoir ou cadavres d’animaux qui doivent étre confiés a une
société d’équarrissage ou au vétérinaire,

Les carcasses de véhicules ou d’engins, a déposer dans un centre agréé pour le
traitement des véhicules hors d’'usage,

Les pneus de poids lourds ou de tracteur, a confier a une société spécialisée.

En cas de doute sur la destination d’'un déchet particulier, 'agent d’accueil présent sur
chaque site peut renseigner 'usager, ainsi que le service client d’Haganis au
03.87.34.64.60 ou le site www.haganis.fr
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Annexe 7
Décheterie dédiée aux professionnels

1. Conditions d’acces

La déchéterie professionnelle est ouverte aux entreprises, associations, établissements publics
ou collectivités, aprés ouverture d’un compte.

Les documents suivants doivent étre fournis :
Courrier avec entéte
Extrait Kbis en cours de validité et attestation d'assurance responsabilité civile 2015
Dossier d’acception des déchets sur la Plate-forme d’Accueil et de Valorisation des
déchets (PAVD) rempli et signé (a retirer en déchéterie professionnelle, PAVD, rue de la
Mouée, Metz-Borny ou a télécharger)

+ Protocole de sécurité PAVD signé (a retirer en déchéterie professionnelle, PAVD, rue de

la Mouée, Metz-Borny ou a télécharger)

http://www.haganis.fr/haganis-decheterie-professionnelle.php

= = i

HAGANIS facture le client a chaque fin de mois, reprenant 'ensemble des dépbts réalisés. Le
client effectuera son réglement par chéque, virement ou mandat administratif.

2. Déchets admis et tarifs 2015

NB : Les tarifs mentionnés ci-dessous sont ceux en vigueur pour 'année 2015, et ne sont
donnés qu'a titre indicatif. Les utilisateurs devront se rapprocher d’Haganis qui a la
responsabilité de la gestion de cette déchéterie

’ Tarifs a la tonne (€ TVA (20,0

Bois de classe A 15,76 € 3,15 € 18,91 €
Bois de classe B 36,77 € 7,35 € 4412 €
Déchets verts 42,02 € 8,40 € 50,42 €
Souches et troncs 57,78 € 11,56 € 69,34 €
Carton 36,77 € 7,35 € 4412 €
De:chets non ?nc@ne:rables (hors TGAP*) 154,44 € 30,89 € 185.33 €
Déchets non incinérables + TGAP en vigueur (20 M€ 174.44 € 34.89 € 20033 €
HT / tonne)

Platre 143,93 € 28,79 € 172,72 €
Déblais - gravats (gravats hors platre) 21,01 € 4,20 € 2521 €
Verre 10,51 € 2,10 € 12,61 €
Ferrailles 0,00 €

*TGAP : Taxe Générale sur les Activités Polluantes

* Bois de classe A : palettes et caisses en bois non peintes et non traitées.
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Bois de classe B : tous bois recyclés ayant recu un traitement, de la peinture, un vernis,(
Exemple : meubles...)..., excepté les traverses de chemin de fer et les poteaux
téléphoniques qui sont considérés comme des déchets dangereux.

Déchets verts : résidus d'origine végétale issus des activités de jardinage et d'entretien des
espaces verts de diameétre inférieur a 12 cm. Exemples : feuilles, gazon, fleurs,
branchage...

Souches et troncs : résidus d'origine végétale issus des activités de jardinage et d'entretien
des espaces verts de diamétre supérieur a 12 cm.

Déchets non incinérables (1) : déchets qui ne sont plus valorisables, ni par recyclages, ni
par valorisation énergétique.

Déblais - gravats (1) : déchets qui ne subissent aucune modification physique, chimique ou
biologique importante. lls ne se décomposent pas, ne brllent pas et ne produisent
aucune autre réaction physique ou chimique. lls ne sont pas biodégradables et ne
détériorent pas d'autres matieres avec lesquelles ils entrent en contact, d'une maniére
susceptible d'entrainer une pollution de I'environnement ou de nuire a la santé humaine
(source : Directive 1999/31/CE du Conseil du 26 avril 1999 - JOCE du 16 juillet 1999).
Exemples : gravats, carrelages... Attention : le platre n'est pas un déchet inerte.

DEEE (ou D3E) : sont les déchets d'un équipement fonctionnant grace a des courants
électriques ou des champs électromagnétiques, c'est-a-dire tous les équipements
fonctionnant avec une prise électrique, une pile ou un accumulateur (rechargeable).
Exemples : écrans (téléviseurs, ordinateurs...), unités centrales, réfrigérateurs, fours...

(1) conformément aux prescriptions de 'ADEME, certaines appellations ont changé : "déchets

u
g

w

Itimes" devient "déchets non incinérables" tandis que "déchets inertes" devient "déblais -
ravats".

. Les étapes du dépot

Se présenter devant le pont bascule. N’y monter que lorsque le véhicule précédent en est
descendu.

Stopper le véhicule a hauteur de I'agent d’accueil et couper le moteur.

Indiquer le nom de la structure (entreprise, association, collectivité, etc.), éventuellement le
chantier, le numéro d’immatriculation du véhicule, la nature du déchet.

Aller déposer les déchets conformément aux instructions données par I'agent d’accueil.
Un agent dHAGANIS vérifie la conformité des dépbts par rapport au cahier des charges.

Remonter sur le pont bascule (quand le véhicule précédent est descendu). Attention, le pont
bascule fonctionne en sens unique.

Stopper le véhicule, couper le moteur. L’agent d’accueil valide la pesée.

Prendre le ticket récapitulatif.

Répéter cette opération en fonction du nombre de catégorie de déchets a déposer.
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Annexe 8
Liste des décheteries et regles de securité

9 déchéteries, dont une est exclusivement réservée aux professionnels sont exploitées
par la régie HAGANIS et sont a la disposition des usagers :

NB : Dernier acces autorisé 10 mn avant la fermeture. Les déchéteries sont fermées les jours
fériés.

Décheterie La Roseliere, Vernéville
D51 (apres le stade de foot, en direction d’Amanvillers) - 57130 VERNEVILLE

Décheterie La Houblonniere, Metz-Nord
Rue de la Houblonniére (prés de la zone des Deux Fontaines) - 57050 METZ

Déchéterie Le Haut-Rhéle, Montigny-lés-Metz
Rue du Haut-Rhéle, (entre Moselle et A31) - 57950 MONTIGNY-LES-METZ

Déchéterie Le Pas du Loup, Metz-Magny
Rue Monceau (prés du Parc du Pas-du-Loup) - 57050 METZ

Déchéterie La Mance, Ars-sur-Moselle
Rue Georges Clémenceau - 57130 ARS-SUR-MOSELLE

Déchéterie La Petite Voévre, Metz-Borny
Rue de la Mouée ZAC de la Petite Voévre (prés de I’Actipble) - 57070 METZ

Décheterie La Seille, Augny-Marly
Rue de la Gare (le long de la RD 5) - 57155 MARLY

Décheéterie Le Saint Pierre, Peltre
RD 155B -57245 PELTRE

Les horaires changent au moment du passage officiel de I'noraire d'été a I'horaire d'hiver.

Décheterie professionnelle
Rue de la Mouée -, ZAC de la Petite Voévre (pres de I'Actipble) - 57070 METZ

Réles des usagers et des personnels des déchéteries

Les usagers particuliers et professionnels sont tenus de :

se renseigner au préalable sur la déchéterie adaptée a leur besoin ;

respecter les conditions d’acces et ne pas encombrer I'accés aux décheteries ;
se référer a la signalétique pour le dépbt des déchets ;

respecter les consignes de tri ;

respecter les lieux, le personnel, les autres usagers

FEEERE
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Le ou les agents d'accueil présents assurent le bon fonctionnement de la déchéterie. lls
assurent notamment la réception des déchets dangereux et leur dépdt dans les
contenants spécifiques.

Régles de sécurité

La circulation dans I'enceinte de la déchéterie doit se faire dans le strict respect du code
de la route et de la signalisation mise en place. Les véhicules doivent étre stationnés sur
les quais & proximité des bennes, contact coupé.

Il est interdit de descendre dans les bennes et/ou de récupérer des matériaux ou objets
déja déposés.

Les mineurs, non accompagnés d’adulte, ne sont pas autorisés a accéder en
déchéterie.

Les usagers sont tenus de :

4+ déposer les produits dans les bennes prévues a cet effet, selon les consignes
affichées ;

4+ déposer les déchets dangereux sur le bac de rétention prévu a cet effet, selon les
consignes affichées, dans des contenants fermés et adaptés, avec identification
du produit ;

4+ ramasser les déchets qui seraient tombés au sol lors du dépbt dans les bennes
ou conteneurs ;

+ limiter la circulation a pied dans la déchéterie et ne pas laisser les enfants sortir
des véhicules.
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Annexe 9
Réglementation, interdictions, sanctions

DEFINITION :
Non-respect des modalités de collecte

En vertu de larticle R 610-5 du Code Pénal, la violation des interdictions ou le
manquement aux obligations édictées par le présent reglement seront punis de
I'amende prévue pour les contraventions de la 1° classe (art. 131-13 du Code Pénal).
En cas de non-respect des modalités de collecte, il pourra étre procédé d’office,
conformément a [larticle L 541-3 du Code de [I'Environnement, aux frais du
contrevenant, a I'enlévement des déchets concernés.

Dépbts sauvages

Le fait d’abandonner, de jeter ou de déverser des déchets, en un lieu public ou privé, a
'exception des emplacements désignés a cet effet par Metz Métropole dans le présent
réglement, constitue un dép6t illicite et incontrdlé de déchets.

Ces dépdts, qu’ils soient effectués par des particuliers ou des entreprises sont visés par
l'article L541-3 du Code de I'Environnement, lequel prévoit qu’ en cas de pollution des
sols, de risque de pollution des sols, ou au cas ou des déchets sont abandonnés,
déposés ou traités contrairement aux prescriptions du présent chapitre et des
réglements pris pour leur application, I'autorité titulaire du pouvoir de police (le maire)
peut, apres mise en demeure, assurer d'office I'exécution des travaux nécessaires aux
frais du responsable. ‘

Un tel agissement constitue une infraction de 2°™ classe (art. R632-1 du Code Pénal).
La méme infraction commise a I'aide d’un véhicule constitue une contravention de 5°
classe (art. R635-8 du Code Pénal).

En outre, les frais d’enlévement et de traitement des déchets concernés peuvent étre a
la charge exclusive du contrevenant.

INTERDICTIONS :
Brllage des déchets

En application du réglement sanitaire départemental, compte-tenu des risques et
désagréments occasionnés par leur brllage, celui-ci est interdit sur tout le territoire de
Metz Métropole.

Chiffonnage

La récupération ou le chiffonnage, c’est-a-dire le ramassage par des personnes non
habilitées, d’objets de toute nature présentés dans le cadre de I'enlévement des déchets
ménagers, sont strictement interdits avant, pendant et aprés la collecte.

Le non-respect de cette interdiction constitue une infraction relevant de la premiére
classe de contravention.
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GLOSSAIRE

CCTP : Cahier des Clauses Techniques Particulieres
CCAP : cahier des Clauses Administratives Particuliéres
CGCT : Code Général des Collectivités Territoriales

DASRI : Déchets d’Activités de Soins a Risques Infectieux
DEEE ou D3E : Déchets d’Equipements Electriques et Electronique
DIB : Déchets industriels Banals

EMR : Emballages ménagers Recyclables

JMR : Journaux, Magazines, Revues

OMR : Ordures ménageéres Résiduelles

PAVD : Plateforme d’Accueil et de valorisation des Déchets
PAVE : Point d’Apport Volontaire Enterré

PTAC : Poids Total Autorisé en Charge

RS : Redevance Spéciale

TLC : Textile, Linge, Chaussures
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14 Septembre 1956

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

8703

MlNlSTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
ET FINANCIERES

~

TRAVAUX PUBLICS, TRANSPORTS ET TOURISME

Décret n° 56-909 du 10 septembre 1856 portant approbation des
plans des surfaces submersibles des vallées decs rivieres la
Meurthe et ia Moselle dans les départements de Meurthe-et-
Moselle et de la Moselle.

Le président du conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre des affaires économiques et finan-
citres et du secrétaire d'Etat aux travanx publics, aux trans-
ports et au tourisme,

Vu la loi du 8 avril 1898 modifiée sur le régime des eaux;

Vu le décret du 30 octobre 1935 relatif aux mesures 3 prendre
pour assurer l'¢coulement des eaux; ,

Vu le décret du 20 octobre 1937 portant régiement d’adrminis-
tration publique pour l'application du décret susvisé, nnlamn-
ment l'article 4 ainsi concu: « Le plan est approuvé par un
décret rendu en conseil d'Etat, sur le rapport du ministre des
travaux publics, el aprés avis des ministres intéressés »;

Vu les décisions en date des 20 janvier 1939 et 25 févriel
1949 désignant, conformément aux prescriptions de l'arlicie 1+
du décret du 20 octobre 1937, l'ingénieur en chef du service
de la navigation 4 Nancy pour I'étude des mesures 4 prendre
en vue d'assurer le libre écoulement des eaux en temps de crue
en ce qui concerne les rivicres la Meurthe et la Moselle, dans
les départements de Meurthe-et-Moselle et de la Moselle, et
approuvant le sectionnement des plans des zongs submersibles
pour chacune de ces deux rivieres;

VYu les pléces des enquétes ouvertes dans le département
de Meurthe-et-Moselle en exéculion de l'arrété préfectoral
en date du 18 novembre 1953, modiflé par les arrétés des
30 décembre 1953 el 10 mai 1954, et dans le département de ia
Moselle en exéculion de l'arrélé préfectoral du 19 juillet 1954,
grus conformément aux dispositions de l'article 3, alinéa 1%,

u décret du 20 octobre 1937%;

Yu le ra(rporl des ingénieurs du service de 1a navigation 3
Naucy en date des 7 et 10 mars 1953, faisant suile & la -confé-
rence ouverle entre -les services intéressés, conformément aux
dispusitions de l'articie 3 du décret susvisé du 20 octobre
~ Vu I'avis du minlstre de l'agricullure en date du 26 octobro

N

Yu l'avis du ministre de la reconstruction et du logement
en date du 16 novembre 1953, ensemble les avis en dale des
3 mai 1956 et 26 juin 1956 des commissions départementales
d‘urbanisme de Mecurlhc-et-Moscile et de la Moselle;

9}'_(1 I'avis duwministre de lintérieur en date du 9 décembre

00; .

Le conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Décréte:

Art. 1", -~ ‘Sont approuvés, teis 'qu'ils sont” annexés au
;\rcscut deécret, les plans, pour les départements de Meurthe-et-
fosclle et de la Moselle, des surfaces submersibles des vallées
des rivitres la Mcurthe et la Moselle, établis par les ingé-
cictiys du service de la navigalion A Nancy, et soumis aux
cnquétes prescriles par les arrétés préfectoraux susvisés des
13 novembre 1953 et 19 juidet 1954

Art. 2, — T» ministre des alfaizes économiques et financitres
el le seerétare d'Elat aux travaux publics, aux transports et
au tourisme sont chargés, chacun en ce qui le concerae, da
I'exécution du présent déeret, qui sera publié au Journal offi-
ciel de la République francaise.

Fait A Parls, le 10 eepfembre 1936.
’ CUY MOLLST.
Par le président Ju consell des ministres:
Le ministre des affaires économiques et financiéres,
PAUL RAMADIER.
Le secrélaire d'Blal aur travaur publics,

auzx transports et au fourisme,
AUGUSTE PINTON,




Dicret n° 56-810 du 10 septembre 1956 portant réglement
d’administration publique pour la détermination des dispo-
sitions techniques applicables dans les parties submersibles
des rivieres la Mogellie et la Meurthe, dans les départemenis
de Meurthe-et-Moselie et de la Moselle,

Le président du conseil des minislr s,

Sur le rapport du ministre des aflaires éronnmiques et finane
citres et du secrétaire d'Elat aux travaux publics, aux Wins
ports et au lourisme, o .

Vu 1a Ini du 8 avril 1898 modiflée sur le régime des eaux;

Vu le décret du 30 octobre 1935 relatlif aux mesures & prendre
pour assurer I’écoulement des eaux, notamment son atticle 6
aux termes duquel « des réglements d’adminiztration publujue
pris aprés enquéle détermineront les dispositivns technigues
applicaules dans chaque vallée »; . Lo

Vu le décret du 20 octsbre 1937 portant réglement Jd'adminis
tration pubiique pour l'applicalion du décret susvisc;

Vu les décisions en date des 20 janvier 1019 et 25 février
1049 désignant, conformément aux ‘prescriptions de Darticle 1%
du déeret du 20 octobre 1937, l'ingénicur en chel du sevvice
de la navigation & Nancy pour I’étude des mesurcs A prendre
en vue d'assurer le libre écouicment des eaux en temps de crue
en ce qui concerne les riviéres la Meurthe et la Moselle, dans
les départements de Mcurthe-etl-Mosclle et de la Moselle, et
approuvant le sectionnement des plans des zones submersibles
puur chacune de ces deux rividres; .

Vu les pitces des enquétes ouvertes dans le département
de Meurthe-et-Moselle en exécution de I'arrété préfectoral
du 18 novembre 1953, modifié par les arrétés des 30 décembre
1953 et 10 mai 1954, et dans le déparlement d~ la Mosclie en
exccution de I'arrété préfectoral du 19 juillet 1854, pris confors
mément aux dispositions de I'arti. le 3, alinéa {f, du déeret du
20 octobre 1437, ]

Yu le rapport des ingénieurs du service de la navigalion X
Nuney en date des 7 et 10 mars 1955, faisaut suile & la confée
rence ouverle enlre les sarvices intéressés, conformément aux
dispositions de ['articie 3 du décret susvisé du 20 octobre
1937, .

Yu les avis en date des 3 mai 1956 et 26 juin 1956 des com-
missions départementales d'urbanisime de Mcurthe-et-Moselle et
de la Moselle:

Vu le décret ne 56-009 du- 10 septembre 1956 portant approe
bation des plans des surfaces submersibles des vallées des
rividtres ln Meurthe et la Moseclle, dans les déparlements de
Meurthe-et-Moselle et de 1a Moselle;

Le conseil d’Etat entendu,

Déertle:

Art. 1« — Sont détermindes dans les eonditivns cl-aprds les
conslructions, clotures et piantations qui ne sont pas suscep-
tibles de faire obstacle A ['écoulement des eaux ou de rese
treindre d’une manitre nuisibie le champ des inondalions sun
les parties submersibles des vallées des rivicres la Moselle et
ln Meurthe, dans les départements de Meurthe-et-Moselle et
de la Moselle, telles qu’elles sont définies par les plans approu-
vés par décret en date de ce jour et qui par suite ne sont
Pas soumises & la déciaration préalable prévue 3 1arlicle 3
du décret susvisé du 30 octobre 1935, ainsi que les cons-
tructlions qui, soumises & cette déclaration, seront en principe
auloris¢

Art. 2, Le lit majenr des rivitres la Mosclle
est divisé en deux zones: . '

la 7zone A, dile de grand débit, tcintée en rouge sur ics
plans des surfaces submersibles; :

La zoue B, dite complémentaire, teintée en vert sur les
mémes plans.

Art. 3. — Dans 13 zone E les constructions d'ufie superficie
au pius égale & dix métres carrés et dont la plus grande dimens
si?p n'excéde pas quatre métres ne sont pas soutnises a déclae
ration,

Dans celte zone, les constructions d’une superficie égale ou
supérieure A dix métres carrés, qui ne comportent entre le
niveau du sol ct celui qu’atleignent les crues que des piliers
isolés, seront en principe autoristes. Le pétitionnaire sera
informé par I'administration du niveau atleint par les crues.

Art. 4. — Dans la zone A, les clotures 3 trois fils au maximum
‘avec poteaux espacés de trois métres au moins, sans fondation
faitgant saillie sur le sol naturel, ne sont pas soumises 3 décla-
ration. :

Dans la zone B, ne sont pas soumises i déclaration les clo-
tures dont les parties ajourées ont une surface au moins égale
aux deux tiers de la surface totale de la cloture. Toutefois, 13
déclaration est exigée pour les haies.

Ia Meurthe

Art. 5. — Dans la zone A, les cultures annuelles dont la hau-
teur au-dessus du sol est normalement inférieure & un métre
ne sont pas soumises & déclaration.

_Dans cetle zone, les riverains peuvent, sous réserve des ser-
viludes impostes dans l'intérét de la navigation, planter en
créte de berge une file d arbres, & 1'exception des acacias et
des bais taillis et & condition d’empécher 1'extension transver-
gale par drageons. Ces plantations ne sont pas soumises a
déclaration, )

Les aulres plantations d'arbres seront en principe autorisées
4 condition que les arbres soient espacés d'au moins six métres, -
qu’ils soient régulicrement élagués Jusqu'a un métre au moins
au-dessus des plus hautes eaux et que le sol entre les arbres
reste bien dégagBé. )

Dans la zone B. les plantations, 2 I'exception des bois taillis,
ne sont pas soumises a déclaration.

Art. 6. -~ Lorsque les constructions et clétures sont subor-
données & l'octroi du permis de construire, la demande du
permis de construire tient lieu de la déclaration prévue A l'ar--
ticle 3 du décrel du 30 octobre 1935 susvisé.

Art. 7. — Le ministre des™afiaires économiques et financiéres
et le secrélaire d’Elat aux travaux publics, aux transports et
au lourisme sont chargés, chacun en ce. qui le concerne, de
I'exécution du présent décret, qui sera publié au Journal
of[icicl de la Rép. blique francaise.

Fait & Paris, le 10 septembre 1956. -
L GUY MOLLET.
Par le président du consell des ministres:

Le ministre des affaires économiques et financiéres,

PAUL RAMADIER.
Le secrélaire d'Etat auz travauz publics,
aux lransporls el au lourisme,
. AUGUSTE PINTON,




o

Yidpred » fg;s.'-‘.'ﬂ u Fravsmmitd
BEFUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA MOSELLE

direction
départementale
de ’Equipement
Moselle
NOTE DE PRESENTATION DU PLAN DES SURFACES SUBMERSIBLES
(P.S.S.)
RIVIERE MOSELLE
S;nrYice . Communes de :
habitatg
- BERG SUR MOSELLE

- HAUTE-KONTZ

- CONTZ-LES-BAINS
- APACH

- RUSTROFF

- CHIEULLES

- MALROY

L - LE DOCUMENT

A T’initiative de 'ETAT, le P.S.S. sur la riviére Moselle a été approuvé par décrets le 10
septembre 1956. "

Il constitue une servitude d’utilité publique affectant I’utilisation du sol, et a pour objet le
libre écoulement des eaux et/ou la conservation des champs d’inondation.

Ce plan comporte des prescriptions permettant a ’administration de s’opposer a toute
action ou ouvrage qui pourrait faire obstacle au libre écoulement des eaux ou restreindre
d’une maniére nuisible le champ des inondations (articles 48 a 61 du code du domaine
public fluvial et de la navigation intérieure).

Aux termes de la loi du 2 février 1995 dite loi BARNIER (article 40-6) et de son décret
d’application du 5 octobre 1995 (article 13), le P.S.S. vaut Plan de Prévention des
Risques (P.P.R.) et continue a produire ses effets.



daniel.cousin
Zone de texte 
Communes de :

- BERG SUR MOSELLE
- HAUTE-KONTZ
- CONTZ-LES-BAINS
- APACH
- RUSTROFF
- CHIEULLES
- MALROY


IL. - LES ZONES COUVERTES

Le P.S.S. indique les surfaces qui doivent étre considérées comme submersibles. Elles
résultent de 1’observation des phénomeénes naturels d’inondations et sont fixées en
fonction des plus hautes eaux connues.

Doivent étre considérées comme plus hautes eaux connues celles pour lesquelles on a
suffisamment d’éléments de connaissance permettant de déterminer les caractéristiques
de la crue, a partir d’enquétes sur le terrain, de calculs hydrauliques, ou tout autre moyen
approprié.

Sur la riviére Moselle, c’est la crue de décembre 1947, dont le débit de crue est d’ordre
centennal, qui a été prise en considération.

IIL. - COMPOSITION DU DOCUMENT

- le document graphique fait figurer les surfaces devant étre considérées comme
submersibles. Doivent étre également indiqués les digues, remblais, dépdts, plantations
constructions et tout autre ouvrage susceptible de faire obstacle a I’écoulement des eaux
ou de restreindre de maniére nuisible le champ des inondations ;

- le recueil des dispositions techniques contient les dispositions qui sont applicables sur le
territoire couvert par le plan. Généralement les surfaces submersibles sont divisées en
deux zones : la zone A, dite de grand débit, couvrant une plus ou moins grande partie du
lit majeur, et la zone B dite complémentaire ou les prescriptions sont moins restrictives
qu’en zone A.

IV. - PORTEE DU P.S.S.

Les propriétaires de terrains situés dans les parties submersibles ont obligation de
déclarer a I’Administration leur intention de réaliser toute construction, plantation ou
ouvrage susceptible de géner le libre écoulement des eaux ou de restreindre de maniére
nuisible le champ des inondations.

Les propriétaires concernés peuvent se voir imposer par l’autorité administrative,
moyennant indemnité, ’obligation de procéder a la modification ou a la suppression
d’installations préexistantes a ’approbation du P.S.S.
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PRESCRIPTIONS RELATIVES AU PLAN DES SURFACES SUBMERSIBLES
DE LA MOSELLE

(Décrets du 10 Septembre 1956)

En zone submersible A

o
. 2

. ne sont pas soumis & déclaration :

- les clGtures & trois fils au maximum avec poteaux es-

pacés de trois métres au moins sans fondation saillie sur le sol
naturel.

- . les cultures annuelles dont la hauteur au dessus du
sol est normalement inférieur & umn métre.

. sont en principe autorisées :

- la plantation en créte de berge d'umne file d'arbres a
l'exception des acacias et des bois taillis et & condition
d'empécher 1l'extension transversale des drageons sous rTéserve
des servitudes imposées dans 1'intérét de la navigation.

- les autres plantations d'arbres a condition que
ceux-cil solent espacés d'au moins six métres, qu'ils soient ré-
guliérement élagués jusqu'a un métre au moins au-dessus des plus
hautes eaux et que le sol entre les arbres restée bien dégagé.

- en ce qui concerne les constructiomns, les extensions
en hauteur ou les modifications des constructions existantes qui
n'entrainent pas une augmentation de la surface batie au sol et

ne sont pas de nature a aggraver les conditions d‘'écoulement des
eaux en période de crue. '

En zone submersible B

. ne sont pas soumis & déclaration :

- les constructions d'une superficie égale & dix métres
carrés et dont la plus grande dimension n'excéde pas quatre mé-
tres.

~ les clBtures pour lesquelles la surface comprise entre
le terrain naturel et le niveau atteint par les plus hautes eaux
comporte au minimum deux tiers de surface ajourée.

- les plantations & l'exception des bois taillis et des
haies.

. sont en principe autorisées :

- les constructions d'une superficie égale ou supérieure
a dix métres carrés, qui ne comportent, entre le miveau du sol
et celui qui atteignit les plus hautes crues, que des piliers

isolés.

R



Dispositions communes aux

Zones submersibles A et B

Pour chacune des zones du P.0.S concernées le réglement
devrait mentionner & la suite des dispositioms détaillées
ci-avant :

-~ d'une maniére générale toute construction, tout
exhaussement du terrain naturel ainsi que les cldtures et plan-
tations autres que celles dont la déclaration n'est pas rendue
obligatoire, telles que définies ci-dessus doivent &tre soumis a
1'zvis du service de 1la navigation de NANCY, a qﬁi incombent no-
tamment la police et la gestion des surfaces submersibles de 1la
Moselle qui examinera l'impact des projets sur les conditions
d'écoulement des eaux en période de crue, se Prononcera aprés
étude sur chaque cas particulier et fixera éventuellement la na-
ture des travaux hydrauliques compensatoires qui pourraient per-
mettre de déroger aux régles ci-dessus définies.
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PREFET Secrétariat général
DE LA MOSELLE

Liberté Direction de la coordination
Egalité

et de I'appui territorial

Fraternité

ARRETE DCAT/ BEPE/ N°2020- 27270

do §1prr oo

w AUCH

Instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maftrise des risques
autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses existantes
exploitées par la société Air Liquide France Industrie
sur le territoire du département de la Moselle

Le Préfet de la Moselle
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

vu le code de 'environnement, et notamment ses articles L554-5, L555-16, R554-41 3°, R554-46,
R555-30 b), R555-30-1 Il et R555-31;

vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L101-2, L1321, L132-2, L1511 et suivants,
L153-60, L1611 et suivants, L163-10, R.431-16 ;

vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Laurent TOUVET préfet de la
Moselle ;

vu l'arrété du 5 mars 2014 modifié définissant les modalités d’application du chapitre V du
titre V du livre V du code de ['environnement et portant réglement de la sécurité des
canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits
chimiques;

vu l"arrété DCL n° 2020-A-27 du 24 ao0t 2020 portant délégation de signature en faveur de
Monsieur Olivier DELCAYROU, secrétaire général de la préfecture de la Moselle;

vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures
liquides ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques) » ;

vu la révision quinquennale des études de dangers des canalisations de transport d’oxygene
du réseau Air liquide France Industrie - réseau Est France, en date du 28 décembre 2015, et le
complément révision 1 en date du 24 mars 2017 relatif aux distances des servitudes d’utilité
publique ;

vu la révision quinquennale des études de dangers des canalisations de transport d’azote du
réseau Air liquide France Industrie - réseau Est France, en date du 20 décembre 2017 ;

vu la révision quinquennale des études de dangers des canalisations de transport d’hydrogene
du réseau Air liquide France Industrie - réseau Est France, en date du 19 décembre 2019 ;

9, place de la préfecture - BP 71014 - 57034 Metz Cedex 1- tel : 03.87.34.87.34
www.moselle.gouv.fr
_Accueil du public — renseignements généraux :
du lundi au vendredi de 8h30 & 15h30



vu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement
de la région Grand Est, en date du 30 septembre 2020 ;

vu l'avis émis par le Conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Moselle consulté du 9 au 18 décembre 2020 ;

Considérant que selon larticle L555-16 du code de l'environnement, les canalisations de
transport de matiéres dangereuses doivent faire l'objet d’institution de servitudes d'utilité
publique relatives a la maitrise de l'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients
qu'elles présentent ;

Considérant que selon larticle R555-30-b du code de l'environnement, les périmétres a
l'intérieur desquels les dispositions en matiére de maitrise de 'urbanisation s’appliquent sont
déterminés par les risques susceptibles d’étre créés par une canalisation de transport de
matiéres dangereuses en service, notamment les risques d’incendie, d'explosion ou
d’émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle,
ARRETE

Article 1: objet

Des servitudes d’utilité publique (SUP) sont instituées, sur le territoire de 76 communes du
département de la Moselle (listées en annexe 1), dans les zones d'effets générées par les
phénomenes dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport
d’hydrogéne, d'oxygéne et d’azote exploitées par la société Air liquide France Industrie (ALFI)
dont le siége social est situé 6 rue Cognacq Jay — 75007 PARIS et dont la gestion est confiée au
site Air liquide France Industrie a Richemont (57).

Pour chaque commune du département de la Moselle concernée, ces servitudes dutilité
publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les cartes
présents dans I'annexe associée a la commune (annexe 2).

Article 2 :

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs
de demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du
présent arrété.

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les
restrictions supplémentaires fixées par l‘article 3 pour les projets d’urbanisme dont I'emprise
atteint les SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de
compatibilité obligatoire pour tout projet dont I'emprise atteint la SUP 1.

Les démarches effectuées dans le cadre de l'analyse de compatibilité sont réalisées par le
maftre d'ouvrage auprés du transporteur dont les coordonnées sont les suivantes :
Air liquide France Industrie
53 route Nationale
57270 RICHEMONT

Article 3 : définition des servitudes d’utilité publique et maitrise de Purbanisation
Conformément a l'article R. 555-30 b) du code de l'environnement, les servitudes sont les
suivantes, en fonction des zones d'effets :



Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R555-10-1 du code de I'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public
susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur et son
ouverture est subordonnée a la fourniture d’une analyse de compatibilité ayant recu l'avis
favorable du distributeur ou, en cas d'avis défavorable du distributeur, I'avis favorable du Préfet
rendu au vu de I'expertise mentionnée au lil de l'article R. 555-31 du code de I'environnement.
L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du
5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2, correspondant a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de l'article R555-10-1 du code de I'environnement : .

Louverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence réduit au sens de l'article R555-10-1 du code de I’environnement :
Louverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 4 : information du transporteur .
Conformément & l'article R555-30-1 du code de l'environnement, le maire informe le
transporteur de toute demande de permis de construire, certificat d’'urbanisme opérationnel
ou de permis d’aménager concernant un projet situé dans 'une des zones définies a |'article 3
du présent arrété.

Article 5 : enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et
aux cartes communales des communes concernées conformément aux articles L151-43, L153-
60, L161-1 et L163-10 du code de I'urbanisme.

Article 6 : publication
En application du R554-60 du code de I'environnement, le présent arrété sera publié au recueil
des actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de la Moselle.

Pour chague commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que |I'annexe associée a la
commune seront adressés au maire de la commune ou aux présidents des établissements
publics de coopération intercommunale compétents en matiere d'urbanisme.

En cas de modification de l'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi
que l'annexe associée a la commune seront adressés au maire.

Article 7 : voie de recours
Cet arrété pourra faire 'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Strasbourg dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Les particuliers et les personnes morales de droit privé non chargées de la gestion d’un service
public peuvent désormais déposer leur recours par voie dématérialisée via I'application
Télérecours depuis le site http://www.telerecours.fr/.




Article 12 : exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle, les présidents des établissements publics
compétents, les maires des communes concernées, le directeur départemental des territoires
de la Moselle, e directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement du
Grand-Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété dont une
copie leur sera adressée, ainsi qu'au directeur de la société Air Liquide France Industrie.

Fait 3 Metz,le 7 -
Le préfet,

pour le préfet,

le secrétaire général par intérim

Thierry HEGAY



ANNEXE 2

Arrété instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la
maftrise des risques autour des canalisations de ‘transport de gaz naturel
existantes, exploitées par la société Air Liquide France Industrie sur le
territoire de 76 communes du département de la Moselle

- fiche de caractérisation des canalisations de transport de gaz naturel
exploitées par Air Liquide France Industrie et de leurs bandes de
servitudes d’utilité publique '

- carte au 1/25000° matérialisant les servitudes d'utilité publique autour
des canalisations de transport

vu pour étre annexé a 'arrété n°DCAT/BEPE-2020- 2L 7 du E‘g $ DEL 390
Le préfet : ‘ - &
pour le préfet,

le secrétaire général par intérim




Annexe 15 : Caractérisation des canalisations de transport de matiéres
dangereuses exploitées par AIR LIQUIDE France Industrie et de leurs
bandes de servitudes d’utilité publique sur la commune de Chieulles

Nom de lacommune |CodeInsee |Nom du Transporteur Adresse du Transporteur
Chieulles 57142 AIR LIQUIDE France Industrie Air Liquide France Industrie
(ALFI) 53 route Nationale
57270 Richemont

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
e PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
e DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

¢ Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en metres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

NOTA 1: Sila SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit étre prise en compte au droit
du trongon aérien.

NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond a la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au
décimétre.

NOTA 3 : Si la SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de I’installation annexe, c’est elle qui doit &tre prise en compte au droit de
I’installation annexe.

Ouvrages traversant la commune :

Nom de la Canalisation PMS DN Longueur (m) | Implantation SuUP1 sup2 SUP3
N2 MONDELANGE-POMPEY 64 225 610,3 Enterré 5 5 5
RICHEMONT-NEUVES MAISONS 02 64 300 612,4 Enterré 5 5 5

Ouvrages ne traversant pas la commune. mais dont les zones d’effets atteignent
cette derniére :

Néant

Installations annexes situées sur la commune :

Néant -

Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette derniere :

Néant
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PREFET . Secrétariat général
DE LA MOSELLE

Liberté Direction de la coordination
Bgalicd et de I'appui territorial

ARRETE DCAT/ BEPE/ N°2020- £ ( |
a3 1 DEC. 7020

Instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maftrise des risques
autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses existantes
exploitées par la société GRdF sur le territoire du département de la Moselle

Le Préfet de la Moselle
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

vu le code de I'environnement, et. notamment ses articles L554-5, L555-16, R554-41 3°, R554-
46, R555-30 b), R555-30-1 Il et R555-31;

vu le code de l‘urbanisme notamment ses articles L1012, L1321, L132-2, L1511 et suivants,
L153-60, L1611 et suivants, L163-10, R.431-16 ;

vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-
46 ;

vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Laurent TOUVET préfet de la
Moselle ;

vu l'arrété du 5 mars 2014 modifié définissant les modalités d‘application du chapitre V du
titre V du livre V du code de l'environnement et portant réglement de la sécurité des
canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques ;

vu 'arrété DCL n° 2020-A-27 du 24 ao0t 2020 portant délégation de signature en faveur de.
Monsieur Olivier DELCAYROU, secrétaire général de la préfecture de la Moselle ;

Vu Iétude de dangers générique des ouvrages de distribution de gaz naturel de PMS>16 bar
et pour les DN>200 de PMS>10 bar, version V2,0 en date du 22 février 2016, de la société
GRDF dont le siége social est situé 6 rue Condorcet — TSA 60800 — 75009 PARIS ;

Vu la partie spécifiqué de I'étude de dangers, relative au département de la Moselle, version 1
en date du 28 juin 2016 ;

Vu le courrier de complément au sujet des servitudes d'utilité publique du réseau GRDF en
date du 27 novembre 2019 ;

vu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement
de la région Grand Est, en date du 30 septembre 2020 ;

vu l'avis émis par le conseil départemental de I'environnement et des rlsques sanitaires et
technologiques de la Moselle consulté du 9 au 18 décembre 2020 ;

9, place de la préfecture - BP 71014 - 57034 Metz Cedex 1- tel : 03.87.34.87.34
www.moselle.gouv.fr
Accueil du public — renseignements généraux :
du lundi au vendredi de 8h30 a 15h30



Considérant que selon larticle L555-16 du code de l'environnement, les canalisations de
transport de matiéres dangereuses doivent faire l'objet d'institution de servitudes d'utilité
publique relatives & la maitrise de I’'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients
qu’elles présentent ; i

Considérant que selon larticle R555-30-b du code de I'environnement, les perlmetres a
P'intérieur desquels les dispositions en matieére de maitrise de l'urbanisation s’appliquent sont
déterminés par les risques 5uscept|bles d'étre créés par une canalisation de transport de
matiéres dangereuses en service, notamment les risques d’incendie, d'explosion ou
d’émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

¢

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture de la Moselle,
ARRETE

Article 1: objet

Des servitudes d'utilité publique (SUP) sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de distribution de gaz
a hautes caractéristiques exploitées par la société GRDF sur le territoire de 47 communes du
département de la Moselle (listées en annexe 1).

Pour chaque commune du département de la Moselle concernée, ces servitudes d'utilité
: com P : .

publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les cartes

présents dans I’'annexe associée a la commune (annexe 2).

Article 2 :

Les servitudes d‘utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs
de demi-bande, de part et d’autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du
présent arrété. '

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les
restrictions supplémentaires fixées par l'article 3 pour les projets d’urbanisme dont l'emprise
atteint les SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de l'analyse de
compatibilité obligatoire pour tout projet dont I'emprise atteint la SUP 1.

Les démarches effectuées dans le cadre de l'analyse de compatibilité sont réalisées par le
maftre d'ouvrage auprés du transporteur dont les coordonnées sont les suivantes :
GRDF - MOA - Etudes de danger
10, Viaduc Kennedy
54000 NANCY

Article 3 : définition des servitudes d’utilité publique et maitrise de I'urbanisation
Conformément 3 l'article R. 555-30 b) du code de Ienvironnement, les servitudes sont Ies
suivantes, en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d’effets Iétaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de larticle R555-10-1 du code de I'environnement :

La délivrance d'un- permls de construire relatif a un établissement recevant du public
susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou a-un immeuble de grande hauteur et son
ouverture est subordonnée a la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant regu l'avis
favorable du distributeur ou, en cas d'avis défavorable du distributeur, I'avis favorable du Préfet
rendu au vu de l'expertise mentionnée au Il de Iarticle R. 555-31 du code de 'environnement.
L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I‘arrété ministériel du
5 mars 2014 susvisé.




Servitude SUP2, correspondant a la zone d'effets Iétaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de [‘article R555-10-1 du code de 'environnement :

LUouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant a la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de l'article R555-10-1 du code de I'environnement :
L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 4 : information du transporteur

Conformément a larticle R555-30-1 du code de l'environnement, le maire informe le
transporteur de toute demande de permis de construire, certificat d'urbanisme opérationnel
ou de permis d’aménager concernant un projet situé dans l'une des zones définies a I'article 3
du présent arrété. .

Article 5 : enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d‘urbanisme et
aux cartes communales des communes concernées conformément aux articles L151-43, L153-
60, L1611 et L163-10 du code de l'urbanisme.

Article 6 : publication
En application du R554-60 du code de I'environnement, le présent arrété sera publié au recueil
des actes administratifs et sur le site internet de |a préfecture de la Moselle.

Pour chaque commune concernée, le corps de lI'arrété ainsi que I'annexe associée a la
commune seront adressés au maire de la commune ou aux présidents des établissements
publics de coopération intercommunale compétents en matiére d'urbanisme.

En cas de modification de l'arrété, pour chague commune concernée, le corps de l'arrété ainsi
que l'annexe associée a la commune seront adressés au maire.

Article 7 : voie de recours
Cet arrété pourra faire 'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Strasbourg dans un délai de deux mois a compter de sa publication..

Les particuliers et les personnes morales de droit privé non chargées de la gestion d’un service
public peuvent désormais déposer leur recours par voie dématérialisée via |'application
Télérecours depuis le site http://www.telerecours.fr/.

Article 12 : exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle, les présidents des établissements publics
compétents, les maires des communes concernées, le directeur départemental des territoires
de la Moselle, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement du
Grand-Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété dont une
copie leur sera adressée, ainsi qu'au directeur de la société GRDF.

Fait & Metz, le V;,B nEe on
1 et 020 Le préfet,

pour le préfet,
le secrétaire général par intérim

Thierry HEGA
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AMNEVILLE
ARS LAQUENEXY
ARS SUR MOSELLE
AUGNY

BASSE HAM
BERTRANGE
BETTING

BUHL LORRAINE
CHIEULLES
COINCY

CUVRY

FAMECK

FEVES

FLORANGE
GANDRANGE
GUENANGE
HAGONDANGE
HAYANGE

HESSE
HOMBOURG HAUT
JOUY AUX ARCHES
JURY

LAQUENEXY

LE BAN SAINT MARTIN

ANNEXE 1: liste des communes

LORRY LES METZ

MAIZIERES LES METZ

MANOM

MARANGE SILVANGE

MARLY
METZ

MONTIGNY LES METZ
MOULINS LES METZ
NORROY LE VENEUR

PELTRE
PLAPPEVILLE
POUILLY

SAINT JULIEN LES METZ

SARREBOURG
SAULNY
SEINGBOUSE
SEMECOURT
TERVILLE
THIONVILLE
UCKANGE

VITRY SUR ORNE

WOIPPY
YUTZ

Liste des EPCI de Moselle impactés par le transporteur GRdF

Communauté de communes
Pays Orne Moselle

Communauté de communes de

I’Arc Mosellan

Communauté de communes du

Haut Chemin Pays de Pange

Communauté d'agglomération
de Metz Métropole

Freyming Merlebach

Communauté d’agglomération
du Val de Fensch

Communauté de communes de

Cattenom et environs

Communauté de communes de

Communauté d'agglomération
Portes de France Thionville

Communavuté de communes de
Sarrebourg Moselle Sud

Communauté de communes des
Rives de Moselle

EPCI de Meurthe-et-Moselle impacté par le transporteur GRdF

Communauté de communes Mad et Moselle

vu pour &tre annexé a I'arrété n°DCAT/BEPE-2020- ZZ Y

Le préfet
pour le préfet,
le secrétaire général par intérim

e

Thier:):l{

Y \8 4 pEC. 2o



ANNEXE 2

Arrété instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la
maftrise des risques autour des. canalisations de transport de gaz naturel
existantes, exploitées par la société GRdF sur le territoire de 47 communes du
département de la Moselle

- fiche de caractérisation des canalisations de transport de gaz naturel
exploitées par GRdF et de leurs bandes de servitudes d'utilité publique

- carte au 1/25000° matérialisant les servitudes d'utilité publique autour
‘des canalisations de transport

vu pour étre annexé a l'arrété n°DCAT/BEPE-2020- ZZZ{ du -
Le préfet ‘ 3 ’ DEC. 2878
pour le préfet,

le secrétaire général par intérim

EGAY



Annexe 10: Caractérisation des canalisations de distribution de gaz
exploitées par GRDF et de leurs bandes de servitudes d’utilité publique
sur la commune de Chieulles

Nom de lacommune |Code Insee |Nom du Transporteur Adresse du Transporteur

Chieulles 57142 GRDF - MOA - Etudes de 10 viaduc Kennedy - 54000 NANCY
danger

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
e PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
e DN : Diameétre Nominal de la canalisation.

e Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en metres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

NOTA 1 : Sila SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un troncon aérien, ¢’est elle qui doit étre prise en compte au droit
du trongon aérien.

NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond a la longuenr de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au
décimetre.

NOTA 3 : Sila SUPI du tracé adjacent est plus large que celie de 1’installation annexe, c’est elle qui doit &tre prise en compte au droit de
I’installation annexe.

Ouvrages traversant la commune :

Nom de la Canalisation PMS DN Longueur (m) | Implantation SUP1 SuUP2 SUP3
GROF DN300 25 300 505 Enterré 50 5 5

Ouvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent
cette derniere :

Nom de la Canalisation PMS DN Longueur (m) | Implantation | SUP1 sup2 sup3
GRDF DN300 25 300 0 Enterré 50 5 5

Installations annexes situées sur la commune :

Néant

Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette derniére :

Néant



Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MOSELLE
Préfecture

Direction des Libertés Publiques

Arrété N° 2016-DLP-BUPE-246 du 2 7 QL7 205
Instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel existantes,
exploitées par la société GRT Gaz
sur le territoire de 216 communes du département de la Moselle

LE PREFET DE LA MOSELLE,
OFFICIER DANS L'ORDRE DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DANS L’'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le Code de I'Environnement, et notamment les articles L555-16, R555-30b et R555-46 ;
Vu le Code de I'Urbanisme notamment les articles L151-43 et L153-60, L161-1 et L163-10 ;

Vu le Code de la Construction et de I'Habitation, notamment les articles R122-22 et R123-
46 ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du
livre V du Code de 'Environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimile, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu le rapport de la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement de la région Grand-Est, du 29 septembre 2016 ;

Vu l'avis émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de la Moselle le 17 octobre 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures
et de produits chimiques, en service a la date de I'entrée en vigueur des articles R.555-1 et
suivants du Code de 'Environnement, doivent faire l'objet d'institution de servitudes d'utilité
publique relatives a la maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients
gu’elles présentent ;

Considérant que selon l'article L.555-16 du Code de I'Environnement, les périmetres a
l'intérieur desquels les dispositions en matiére de maitrise de l'urbanisation s’appliquent sont
déterminés par les risques susceptibles d’étre créés par une canalisation de transport en
service, notamment les risques d'incendie, d’explosion ou d'’émanation de produits toxiques,
menacant gravement la santé ou la sécurité des personnes ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture de la Moselle,

9, place de la Préfecture
BP 71014 57034 METZ CEDEX TEL 03 87 34 87 34 - FAX 03 87 32 57 39




ARRETE

Article 1*" : Des servitudes d'utilité publique sont instituées dans les zones d’effets générées
par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de
transport de gaz naturel existantes, exploitées par la société GRTGAZ sur le territoire de
216 communes du département de la Moselle (listées en annexe 1).

Ces servitudes d'utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les
tableaux et sur les cartes joints a I'annexe 2 du présent arrété.

Article 2 : Les servitudes d’utilité publique sont centrées sur le trace des canalisations et ont
des largeurs de demi-bande, de part et d’autre de la canalisation, telles que définies dans
I'annexe 2 du présent arrété.

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans les cartes annexées au présent arrété.
Les restrictions supplémentaires fixées par l'article 3 pour les projets d'urbanisme dont
'emprise atteint les SUP2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de linstruction de
I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont 'emprise atteint la SUP1.

Article 3 : Conformément a I'article R.555-30b du Code de I'Environnement, les servitudes
sont les suivantes, en fonction des zones d'effets :

- Servitude SUP1, correspondant & la zone d'effets |étaux (PEL) du phénomeéne

dangereux de référence majorant au sens de l'article R.555-39 du Code de
I'Environnement :
La délivrance d’'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public
susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est
subordonneée a la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant regu I'avis favorable du
transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet
rendu au vu de l'expertise mentionnée au Il de [larticle R.555-31 du Code de
I'Environnement.

L’'analyse de compatibilite est établie conformément aux dispositions de [larrété
ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

- Servitude SUP2, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de l'article R.555-39 du Code de 'Environnement :
L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

- Servitude SUP3, correspondant a la zone d'effets |étaux significatifs (ELS) du
phénoméne dangereux de référence réduit au sens de l'article R.555-39 du Code de
'Envircnnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 4 : Conformément a l'article R.555-46 du Code de I'Environnement, le maire informe
le transporteur de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou
opérationnel) délivré dans I'une des zones définies a l'article 3.

Article 5 : Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexees sans deélai par le
maire au document d'urbanisme en vigueur dans la commune.




Article 6 : Le présent arrété et ses annexes sont publiés au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la Moselle, ainsi que sur le site internet de la préfecture de la Moselle :
« www.moselle.qouv.fr - pubhcatrons — publicité légales toutes enquetes publiques —
Servitudes d'utilité publique ».

L’arrété composé de la liste des communes et de 'annexe associée a chaque commune est
adresseé au maire concerné.

En cas de modification ultérieure, 'arrété et 'annexe associée seront adressés au maire de
la commune concernée par ladite modification.

La carte des servitudes d'utilité publique figurant en annexe 2 du présent arrété peut étre
consultée par le public en mairies, a la DREAL (Service prévention des risques
anthropiques) ou a la préfecture de la Moselle (DLP — Bureau de [l'utilité publique et de
I'environnement).

Article 7 : Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux aupres du Tribunal
Administratif de Strasbourg dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 8 : Le Secrétaire général de la préfecture de la Moselle, les maires des communes
concernées, la Directrice Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement
Grand-Est, le Directeur de la société GRTGAZ sont chargés chacun en ce qui le concerne
de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée M. le Directeur Départemental
des Territoires de la Moselle.

LE PREFET,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

Alain CARTON




Algrange
Altrippe

Alzing
Amelécourt
Aménville
Angevillers
Argancy
Ars-Laguenexy
Audun le Tiche
Aumetz
Bambiderstroff
Barst
Behren-lés-Forbach
Bénestroff
Béning-lés-Saint-Avold
Bérig-Vintrange
Bermering
Biding

Bining
Blies-Ebersing
Bliesbruck
Boucheporn
Boulay-Moselle
Bourgaltroff
Bousbach
Boustroff
Bouzonville
Brettnach
Brouviller
Buhl-Lorraine
Burlioncourt
Cappel

Carling
Chambrey
Charly-Oradour
Chateau-Salins
Cheminot
Chieulles
Cocheren
Coin-lés-Cuvry
Coin-sur-Seille
Coincy

Colmen
Condé-Northen
Conthil

Coume
Courcelles-Chaussy
Cuvry

Dalhain
Danne-et-Quatre-Vents
Diesen

Dieuze
Diffembach-les-Hellimer
Ennery

Erching

Erstroff

ANNEXE 1 : liste des communes

Etzling

Fameck
Farébersviller
Filstroff

Flastroff

Florange

Folkling

Forbach
Francaltroff
Gandrange
Gerbécourt
Glatigny

Gréning
Grindorff-Bizing
Gros-Réderching
Grostenquin
Guébestroff
Guenviller
Guerstling

Guerting
Guessling-Hémering
Haboudange
Hagondange
Halstroff
Ham-sous-Varsberg
Hambach
Haraucourt-sur-Seille
Hargarten-aux-Mines
Harprich
Hauconcourt
Havange

Hayange

Hellimer

Helstroff

Hilsprich

Holling

Holving
Hommarting

Hoste

L'Hopital
Laudrefang
Launstroff

Léning

Les Etangs
Leyviller
Lixing-lés-Rouhling
Longeville-les-Saint-Avold
Lubécourt
Macheren
Maiziéres-lés-Metz
Malroy

Manderen
Marange-Silvange
Marimont-lés-Bénestroff
Marly

Marsal




Maxstadt
Meisenthal
Merschweiler
Metz

Mey

Mittelbronn
Momerstroff
Montbronn
Montois-la-Montagne
Montoy-Flanville
Morhange
Morsbach
Moyenvic
Moyeuvre-Grande
Moyeuvre-Petite
Mulcey
Narbéfontaine
Nelling
Neufgrange
Neunkirchen-lés-Bouzonville
Niedervisse
Nilvange
Noisseville

Nouilly
Nousseviller-Saint-Nabor
Oberdorff
Obergailbach
Obervisse

Oeting

Ottonville

Peltre
Petit-Tenquin
Pévange
Phalsbourg
Pierrevillers
Pontpierre
Porcelette

Pouilly
Pournoy-la-Chétive
Puttigny
Racrange

Rahling
Ranguevaux
Réding
Rémelfang
Rémeling
Retonfey

Riche

Richeling

Rimling

Ritzing
Rochonvillers
Rohrbach-lés-Bitche
Rombas
Rosselange
Rouhling
Russange
Saint-Avold

Saint-Jean-Koutzerode
Saint-Jean-Rohrbach
Saint-Louis-lés-Bitche
Saint-Médard
Sainte-Marie-aux-Chénes
Sarralbe

Sarrebourg
Sarreguemines
Sarreinsming
Seingbouse
Semécourt

Sillegny

Soucht

Spicheren

Terville

Téterchen
Téting-sur-Nied
Théding

Thionville

Tressange
Tritteling-Redlach
Tromborn
Vahl-les-Bénestroff
Vahl-lés-Faulguemont
Val-de-Bride
Vallerange
Valmunster
Vannecourt

Vantoux

Vany

Varize

Vaudreching

Vaxy

Velving

Vergaville

Viller

Virming
Vitry-sur-Orne
Waldwisse
Waltembourg
Wiesviller

Willerwald

Wittring
Woelfling-lés-Sarreguemines
Zetting

Zimming

Vu pour étre annexé & Faméts 2016-DLP-BUPE-246 du 4 & 07 £0W

LE PREFET,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire général,

Alain CARTON




ANNEXE 2

Arrété instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la
maitrise des risques autour des canalisations de transport de gaz naturel
existantes, exploitées par la société GRT Gaz sur le territoire de 216
communes du département de la Moselle

- fiche de caractérisation des canalisations de transport de gaz naturel
exploitées par GRT Gaz et de leurs bandes de servitudes d'utilité
publique

- carte au 1/25000° matérialisant les servitudes d'utilité publique autour
des canalisations de transport

Vu pour étre annexé a I'arété 2016-DLP-BUPE-246 du  ¥3 < 7}|"/
(2/2) |

LE PREFET,

Pour la Préfet,
Le Secrétaire général,

LY

Alain CARTO




Annexe 39 : Caractérisation des canalisations de transport de
gaz naturel exploitées par GRT Gaz et de leurs bandes de
servitudes d’utilité publique sur la commune de Chieulles

Nom de lacommune |Code Insee | Nom du Transporteur Adresse du Transporteur

Chieulles 57142 GRT gaz 24 Quai Sainte Catherine 54042 Nancy Cedex

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
e PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
e DN : Diameétre Nominal de la canalisation.

e Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3): Distances en metres de part et
d’autre de la canalisation définissant les limites des zones concernées par
les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-
dessous et la représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent
arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au tracé réel des canalisations
concernées.

Ouvrages traversant la commune :

Nom de la Canalisation PMS DN Longueur (m) Implantation SUP1 | SUP2 | SuUP3
DN200-1992-MALRQY-CHIEULLES(DP) 67,7 | 200 1082,2 enterre 55 5 5
DN300-1953-MONTOY-FLANVILLE- 46 300 720,2 enterre 80 5 5
MARANGE-SILVANGE(MONTOY

MARANGE)

NOTA 1: Si la SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit étre prise
en compte au droit du trongon aérien.

NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond a la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle
est arrondie au décimetre.

Ouvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette derniere :

Néant

NOTA 1: Si la SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit étre prise
en compte au droit du trongon aérien.

NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond a la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle
est arrondie au décimétre.

Installations annexes situées sur la commune :




Nom de l'installation SUP1 SUP2 SuUP3

EMP-C-571421 35 6 6

NOTA : Si la SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de I’installation annexe, c’est elle qui doit &tre prise en
compte au droit de 1’installation annexe.

Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones
d’effets atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : Si la SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de I’installation annexe, c’est elle qui doit étre prise en
compte au droit de I’installation annexe.
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FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
'ERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

|. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a4 ces ouvrages ou pour I'application des différentes servitudes
d'utilité publique associges, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pale Exploitation Nord Est

Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0805 30 72 24

Pour permettre une bonne exploitation du réseau GRTgaz, il est souhaitable de faire apparaitre,
en téte du réglement des zones du PLU, la mention suivante :

« Sont admis, dans 'ensemble des zones définies ci-aprés sauf mention contraire, les canalisations
(conduites enterrées et installations annexes) de transport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages
techniques nécessaires a leur fonctionnement et leur bornage, ainsi que les affouillements et
exhaussements inhérents & leur construction et aux interventions ultérieures relatives au maintien de

fa sécurité. »

il. CANALISATIONS

Canalisations traversant le territoire de la commune

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune 4 Ia fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d’effets (voir fiche d'information sur les servitudes d’utilité publique d'effets
pour la maitrise de 'urbanisation)

s _DN() . | PMS (bar)
DN200-1992-MALROY-CHIEULLES(DP) 200 67,7
DN300-1953-MONTOY-FLANVILLE-MARANGE-SILVANGE (MONTOY 300 a5
MARANGE)
EN PROJET : DN300-XXXX-CHIEULLES-METZ(UEM) 300 25

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

SA au capital de 820 424 930 suros
RCS Manterre 440 117 820
VWA gftgaz coat

b e P30 5 507 13




B INSTALLATION ANNEXE

Afin de permettre un fonctionnement de ces ouvrages, dans les meilfeures conditions technico-économigues et
de sécurité, des installations annexes sont connectées a ces canalisations. Elfes sont implantées sur des terrains
propriétés de GRTgaz.

Installation annexe située sur le territoire de la commune dont es servitudes d’utilité publique d’effets
I'impacte

Cette instailation annexe impacte le territoire uniguement pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche
d'information sur ies servitudes d'utilité publique d’effets pour ta maftrise de l'urbanisation}

 Nom Installation Annexe

EMP-C-57142-CHIEULLES-01{DP}

A au capital de 620 424 930 eurns
RIS Manterqe 440 117 B20
www grigaz com
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D'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D'IMPLANTATION et DE PASSAGE =~

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont éte déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non piantable} dont la largeur est précisée dans e tableau ci-dessous :

G el argeurdela
.} . DN{) .. | bande de servitude
DN200-1992-MALRQOY-CHIEULLES(DP) 200 6
DN300-1953-MONTOY-FLANVILLE-MARANGE-SILVANGE 200 8
{MONTOQY MARANGE)
EN PROJET : DN300-XXXX-CHIEULLES-METZ(UEM) 300 8

Dans cette bande de terrain {zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploitation ou leur protection, & construire en lfimite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un meétre carré de surface nécessaires & leur fonctionnement
el & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux aballages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour lexécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, fa modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de pius de 2,7 mélres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant pius de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse ia bande étroite, GRTgaz est autorise & accéder en tout temps au dit terrain notamment pour Fexécution
des travaux nécessaires a la construction, 'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cetlte bande peut alter jusgu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de 'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphigues associes.

Nous rappelons également que :

» pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est imperatif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

« selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est a noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét géneral ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiqguement &ire_annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."

SA au capital da 620 424 930 euros
RCS Nanterre 440 117 620
wwwy, grigaz com
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FICHE D'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
| PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’URBANISATION

Servitudes d'utilité publigque d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°2016-
DLP-BUPE-246 du 21/10/2016 instaure des servitudes d'utilité publique {(SUP) d'effets pour fa maitrise de
l'urpanisation associées aux ouvrages de transport de gaz nature! haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situes a proximité des canalisations et de leurs installations annexes

jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

sa iy | e | SUPT | sUP2 SUP3
DN (- PMS (bar s drn Mo .
CONO  PMSa | Ty L ] m)
DNZ00-1822-MALRQY-CHIEULLES(DF) 200 67,7 55 5 5
DN300-1953-MONTOY-FLANVILLE-
MARANGE-SILVANGE (MONTOY 300 45 20 5 5
MARANGE)
EN PROJET : DN300-XXXX-CHIEULLES
METZ(UEM) 300 25 50 5 5
DN : Diaméfre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service
lom Instalation anne | SUPi(m) | sUP2(m) | SUP3(m)
EMP-C-57142-CHIEULLES-01(DP) 35 <] B

En application des dispositions de 'article R.555-30 du code de I'envirennement, les régles de servitude sont les
suivantes :

SUP 1 La délivrance d'un permis de construire relatif 2 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilite.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de I'|GH concerné, avec 'élude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 1501601 : Formulaire de demande des éléments uliles
de l'étude de dangers dune canalisation de fransport en vue danalyser la compalibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur {IGH)} avec celfe
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de Fextension de I'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépdt de ia demande du permis de construire. |l appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibiiité jointe & la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporieur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, Mavis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au ill
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de 'arrété ministérie! du 5 mars 2014.

L'article R.5655-31 du code de l'environnement précise que . « Lorsque l'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particulieres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser Touverture de F'établissernent
recevant du public cu l'occupation de Iimmeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

SUP 2 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300

persennes ou d'un immeuble de grande hauteur,

SA zu capitzal de 820 424 9230 auros
RCS Manterre 440 117 520

W grigaz com




SUP 3: Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de receveir plus de 100
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de Farticle R.555-30-1 du Code de l'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans ta SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique 2 tout projet de travaux relevant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envai par le responsable de projet des DT-DICT imposees par
le code de F'environnement {Livre V —~ Titre V — Chapitre V).

il en va de méme pour les autorisations de travaux, au titre des articles R.122-22 et R.123-22 du code de la
construction et de I'habitation.

Prise en compte dans les documents d’'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et 1.152-7 ainsi que l'articie R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publigue doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques du
réglement des zones U, AU, A et N en application de I'article R.151-34 du code de f'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des traceés limitant
limpact potentiel de la canalisation sur son environnement,

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
& la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés,

En complément de Peffet direct de ces servitudes d'utilité publigue d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter Vexposition des riverains aux risques résiduels
cccasionnés par les canalisations.

£n effet, l'article L.101-2 du code de 'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] 'équilibre entre [...] la prévention des risques natureis prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, Tattention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a a vigilance
en matiére de maitrise de I'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent étre cohérents avec cetie préoccupation et si possibie privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages,

Ainsi, It convient d'éviter Ia création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a lurbanisation.
Cette préoccupation giobale doit étre intégrée dans la réflexion de 'évolution du territoire et retranscrite dans les

documents d’urbanisme, notamment dans le rappaort de présentation, le reglement et le PADD.

implantation d’Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) a proximité de nos
ouvrages

Dans lg cadre de linstruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maltre d’ouvrage de I'ICPE doit tenir
compte, notamment dans 'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'CPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.

SA au capital de 520 424 930 suros
RCS Manterre 440 117 820
www grigar com
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FICHE DE RAPPEL DE LA REGLEMENTATION ANTI-

Les coliectivités territoriaies sont un acteur ¢lé de la prévention de 'endommagement des réseaux lors de travaux
et peuvent étre concernées a plusieurs titres, notamment :

« exploitant de réseaux en propre ;

« maitre d'ouvrage lorsque vous avez des projets de travaux ;

o exécutant de travaux lorsgue vos services technigues entreprennent eux-mémes la réalisation de travaux.

Pour plus d'information sur cette réglementation, merci de consuiter e site internet du guichet unique des
réseaux | www.reseaux-el-canalisations. gouv fr

Il est également a noter que chagque mairie doit fournir un acces internet au guichet unique des réseaux, ou
tenir & disposition de ses administrés qui n‘auraient pas de connexion internet, une liste exhaustive et les
coordonnées des exploitants d'ouvrages implantés sur son territoire {service offert par le guichet unigue sur
demande de la mairie).

Plus particulierement, le Code de I'Environnement ~ Livre V - Titre V — Chapitre 1V impose a tout responsable
d’'un projet de travaux, sur le domaine public comme dans les propriétés privées, de consulter e Guichet Unigue
des réseaux (téléservice www reseaux-et-canalisations gouv.fr) afin de prendre connaissance des noms et
adresses des exploitanis de réseaux présents a proximité de son projet, puis de leur adresser une Déclaration
de projet de Travaux (DT).

Les exécutants de travaux doivent également consulter le Guichet Unigue des réseaux et adresser aux
exploitants s'étant declarés concernés par le projet une Déclaration d'Intention de Commencement de Travaux
(DICT).

Conformément a l'articie R.554-26 du Code de 'Environnement, lorsque le nom de GRTaaz est indigué en
réponse & la consultation du Guichet Unique des réseaux, les travaux ne peuvent étre entrepris tant que
GRTgaz n'a pas répondu a la DICT.

SA au cagitel da 620 424 332 auros
RLS Manterre 440 117 820
www . grtgaz com




CHIEULLES

Tableau des Servitudes d'utilité Publique affectant l'occupation du sol

CODE NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE

EL2 Servitudes en zones Décret de loi du 30 Octobre 1935 relatif awbécrets n° 56.909 et 56.910 du Direction Départementale des
submersibles de la Moselle mesures a prendre pour assurer le libre  10/09/1956. Territoires,
valant plan de prévention écoulement des eaux, dont le texte fait S.R.E.C.C./Urbanisme et Prévention des
des risques naturels l'objet des articles 48 & 54 du Code du Risques,
prévisibles (cf. article L562- domaine fluvial et de la navigation 17, quai Paul Wiltzer, B.P. 31035,
6 du code de intérieure établi par décret n° 56-1033 du 57036 METZ CEDEX 01
I'environnement). 13.10.56.

EL3 Servitudes de halage et de  Article L2131-2 du Code Général de la Loi n°® 2006-1772 du 30 décembre \/5jes Navigables de France
marchepied. Propriété des Personnes Publiques. 2006. Direction Territoriale Nord Est
Immeuble Skyline
169 rue de Newcastle
CS 80062
54036 NANCY Cedex

11 ex Servitudes relatives a la Articles L555-16, R555-30 b), R555-30-1 etArrété préfectoral du 21 octobre  GRT GAZ - Réseau Transport - Région

CanaTM maitrise de l'urbanisation R555-31 du code de I'environnement 2016 instituant des servitudes NORD-EST

D autour des canalisations de d'utilité publique prenant en 24, Quai Ste Catherine
transport de gaz, compte la maitrise des risques 54042 NANCY Cedex
d'hydrocarbures, de produits autour des canalisations de
chimiques et de certaines transport de gaz naturel existantes,
canalisations de distribution exploitées par GRTGaz.
de gaz.

11 ex Servitudes relatives a la Articles L555-16, R555-30 b), R555-30-1 etArrété préfectoral du 31 décembre AR ||IQUIDE FRANCE INDUSTRIE

CanaTm maitrise de l'urbanisation R555-31 du code de I'environnement 2020 instituant des servitudes Région Est - Service Canalisations
d autour des canalisations de d'utilité publique prenant en Route nationale
transport de gaz, compte la maitrise des risques 57270 RICHEMONT
d'hydrocarbures, de produits autour des canalisations de
chimiques et de certaines transport de matiéres dangereuses
canalisations de distribution existantes exploitées par la société
de gaz. Air Liquide France Industrie.
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NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

Servitudes concernant L.555-27, R555-30a) et L.555-29 du code d€analisations:

I'établissement des I'environnement. DN200-1992-MALROY-

canalisations de transport de CHIEULLES (DP), PMS 67,7.

gaz, d'hydrocarbures et de Installation annexe:

produits chimiques 57142-CHIEULLES-01 (DP) - EMP-
C-571421.

Servitudes concernant L.555-27, R555-30a) et L.555-29 du code dBN300-1953-MONTOY

I'établissement des I'environnement. FLANVILLE-MARANGE

canalisations de transport de SILVANGE (MONTOY

gaz, d'hydrocarbures et de MARANGE), PMS 46.

produits chimiques

Servitudes relatives a L.323-3 &4 L.323-9 du code de I'énergie poukigne aéro-souterraine HTA 17,5
I'établissement des les SUP issues de la DUP et L.323-10 du KV N° 10.
canalisations électriques. code de I'énergie pour les SUP établies

aprées la DUP au voisinage des ouvrages de
transport et de distribution.

SERVICE RESPONSABLE

GRTGaz-Réseau Transport Région Nord-
Est

Agence de Nancy

22 rue Lucien Galtier

54410 LANEUVEVILLE DEVANT
NANCY

Les projets liés a l'urbanisme sont &
envoyer a:

GRTgaz-PE Nord Est

DMDTT-CTT et Urbanisme

Bd de la République BP34

62232 ANNEZIN

GRTGaz-Réseau Transport Région Nord-
Est

Agence de Nancy

22 rue Lucien Galtier

54410 LANEUVEVILLE DEVANT
NANCY

Les projets liés a l'urbanisme sont &
envoyer a:

GRTgaz-PE Nord Est

DMDTT-CTT et Urbanisme

Bd de la République BP34

62232 ANNEZIN

URM

Service Distribution

2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
57014 METZ Cedex 01
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CODE  NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE
14 Servitudes relatives a L.323-3 a L.323-9 du code de I'énergie poukigne aérienne HTB 63 KV N°63-  rm
I'établissement des les SUP issues de la DUP et L.323-10 du 08. Service Distribution
canalisations électriques. code de I'énergie pour les SUP établies 2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
apres la DUP au voisinage des ouvrages de 57014 METZ Cedex 01
transport et de distribution.
14 Servitudes relatives a L.323-3 a L.323-9 du code de I'énergie poukigne aérienne HTB 63 KV N°63-  rm
I'établissement des les SUP issues de la DUP et L.323-10 du 06. Service Distribution
canalisations électriques. code de I'énergie pour les SUP établies 2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
apres la DUP au voisinage des ouvrages de 57014 METZ Cedex 01
transport et de distribution.
14 Servitudes relatives a L.323-3 a L.323-9 du code de I'énergie poukigne aérienne HTB 63 KV N°63-  rm
I'établissement des les SUP issues de la DUP et L.323-10 du 03. Service Distribution
canalisations électriques. code de I'énergie pour les SUP établies 2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
apres la DUP au voisinage des ouvrages de 57014 METZ Cedex 01
transport et de distribution.
14 Servitudes relatives a L.323-3 a L.323-9 du code de I'énergie poukLigne aéro-souterraine HTA 17,5  rm
I'établissement des les SUP issues de la DUP et L.323-10 du KV N° 6. Service Distribution
canalisations électriques. code de I'énergie pour les SUP établies 2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
apres la DUP au voisinage des ouvrages de 57014 METZ Cedex 01
transport et de distribution.
14 Servitudes relatives a L.323-3 a L.323-9 du code de I'énergie poukignes aériennes 225 KV LA RTE- Centre Developpement &

les SUP issues de la DUP et L.323-10 du MAXE - ST JULIEN 1 et 2.
code de I'énergie pour les SUP établies

apres la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

['établissement des

o . Ingénierie Nancy/SCET
canalisations électriques.

TSA 30007 - 8 rue de Versigny
54608 VILLERS-LES-NANCY Cedex
Les demandes d'autorisation
d'urbanisme sont a adresser a :
GMR Lorraine

12 rue des Feivres

57070 METZ

DDT/MOTP 05/01/2021 3/6



CODE

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes relatives a
['établissement des

canalisations électriques.

Servitudes relatives a
['établissement des

canalisations électriques.

Servitudes relatives a
['établissement des

canalisations électriques.

Servitudes relatives a
['établissement des

canalisations électriques.

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

L.323-3 & L.323-9 du code de I'énergie poukignes aériennes HTB 225 KV N°
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du 225/01 et N° 225/02.

code de I'énergie pour les SUP établies

apres la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

L.323-3 & L.323-9 du code de I'énergie poukigne aérienne HTB 63 KV N° 63-
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du 10.

code de I'énergie pour les SUP établies

aprées la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

L.323-3 & L.323-9 du code de I'énergie poukigne 63 KV N°1 MONDELANGE-
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du ST-JULIEN.

code de I'énergie pour les SUP établies

apres la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

L.323-3 & L.323-9 du code de I'énergie poukigne 63 KV N° 1 ANCERVILLE-
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du ST JULIEN .

code de I'énergie pour les SUP établies

apres la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

SERVICE RESPONSABLE

URM

Service Distribution

2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
57014 METZ Cedex 01

URM

Service Distribution

2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
57014 METZ Cedex 01

RTE- Centre Developpement &
Ingénierie Nancy/SCET

TSA 30007 - 8 rue de Versigny
54608 VILLERS-LES-NANCY Cedex
Les demandes d'autorisation
d'urbanisme sont a adresser a :
GMR Lorraine

12 rue des Feivres

57070 METZ

RTE- Centre Developpement &
Ingénierie Nancy/SCET

TSA 30007 - 8 rue de Versigny
54608 VILLERS-LES-NANCY Cedex
Les demandes d'autorisation
d'urbanisme sont a adresser a :
GMR Lorraine

12 rue des Feivres

57070 METZ
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CODE

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes relatives a
['établissement des

canalisations électriques.

Servitudes relatives a
['établissement des

canalisations électriques.

Servitudes relatives a
['établissement des

canalisations électriques.

Servitudes relatives a
['établissement des

canalisations électriques.

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

L.323-3 & L.323-9 du code de I'énergie poukigne aérienne a 2 circuits 225 KV
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du N°1 ST-JULIEN-VIGY et 225 KV
code de I'énergie pour les SUP établies  N°2 ST-JULIEN-VIGY.

aprées la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

L.323-3 & L.323-9 du code de I'énergie poukigne aérienne a 2 circuits 225 KV
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du N°3 ST-JULIEN-VIGY et 225 KV
code de I'énergie pour les SUP établies  N°3 ST-JULIEN-VIGY.

aprées la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

L.323-3 & L.323-9 du code de I'énergie poukigne aérienne a 2 circuits 63 KV
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du N°1 LA MAXE - ST JULIEN et 63
code de I'énergie pour les SUP établies KV N°1 LA MAXE - ST JULIEN.
apres la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

L.323-3 & L.323-9 du code de I'énergie poukigne aérienne HTB 63 KV N°63-
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du 04.

code de I'énergie pour les SUP établies

apres la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

SERVICE RESPONSABLE

RTE- Centre Developpement &
Ingénierie Nancy/SCET

TSA 30007 - 8 rue de Versigny
54608 VILLERS-LES-NANCY Cedex
Les demandes d'autorisation
d'urbanisme sont a adresser a :
GMR Lorraine

12 rue des Feivres

57070 METZ

RTE- Centre Developpement &
Ingénierie Nancy/SCET

TSA 30007 - 8 rue de Versigny
54608 VILLERS-LES-NANCY Cedex
Les demandes d'autorisation
d'urbanisme sont a adresser a :
GMR Lorraine

12 rue des Feivres

57070 METZ

RTE- Centre Developpement &
Ingénierie Nancy/SCET

TSA 30007 - 8 rue de Versigny
54608 VILLERS-LES-NANCY Cedex
Les demandes d'autorisation
d'urbanisme sont a adresser a :
GMR Lorraine

12 rue des Feivres

57070 METZ

URM

Service Distribution

2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
57014 METZ Cedex 01
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CODE

14

INFO

PT2

PT2

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes relatives a
['établissement des
canalisations électriques.

Canalisations AIR LIQUIDE

Servitudes de protection
contre les obstacles .

Servitudes de protection
contre les obstacles .

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

L.323-3 & L.323-9 du code de I'énergie poukignes souterraines HTB 63 KV
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du N°63/08/01 et N°63/08/02.

code de I'énergie pour les SUP établies

apres la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

Circulaire BSEI et arrété du 4 ao(t 2006 Canalisation d'oxygéne 1D3194
abrogé et remplacé par l'arrété "multi- RICHEMONT - NEUVES
fluides" du 5 mars 2014 relatifs aux MAISONS, DN 300, enterrée.
canalisations de transport de matieres Canalisation d'azote ID3174
dangereuses. Décret n°2011-1241 du 05 MONDELANGE - POMPEY, DN
octobre 2011. 225, enterrée.

Articles L54 a4 L 56-1 et R 21 a R26 du L.H. METZ-FORBACH, Trongon
Code des PTT (loi n® 90-568 du 02.07.199(6CY- CHAZELLES-TROMBORN
relative a 'organisation du Service Public Décret du 10/06/1977

de la PTT, modifiée par la loi du

26.07.1996), Décret n° 90-1213 du 29.12.90

relatif au cahier des charges de F.T.

Articles L 54 a L 56-1 et R 21 a R26 du Décret du 14/10/2013 fixant

SERVICE RESPONSABLE

URM

Service Distribution

2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
57014 METZ Cedex 01

AIR LIQUIDE FRANCE INDUSTRIE
Région Est - Service Canalisations
Route nationale

57270 RICHEMONT

ORANGE

UPR Nord-Est/Péle Réglementation et
Foncier

7 rue Joliet

BP 88007

21080 DIJON Cedex 9

Direction interarmées des réseaux

Code des PTT (loi n® 90-568 du 02.07.1990€tendue des zones et les servitudeginfrastructure et des systémes
relative a 'organisation du Service Public de protection contre les obstacles ginformation Metz

de la PTT, modifiée par la loi du applicables sur le parcours du
26.07.1996), Décret n° 90-1213 du 29.12.90aisceau hertzien Saulny Fort

relatif au cahier des charges de F.T. Lorraine/Laudrefang Karrenstrasse.

BP n°30001
57044 METZ Cedex 1

05/01/2021 6/ 6
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Limite communale

EL? [===—= Servitudes en zones submersibles

EL3

|3 |o—omor Servitudes relatives a Uefablissement des canalisations
de transport de gaz

(e tracé ne donne gqu'une position approximative des conolisahans
dant seul un piguetage peul préciser Uemplacement sur le ferrain.

Servitudes de haloge et de marche pied

Servitudes relatives a Uetablisssement des canalisations
electrigues.

L 4
P N

4

————————— Couleir de lignes electriques

PT?2 k< N\,  Servitude relative oux transmissions radioélectriques concernant
<\\\ la protection contre les obstacles des centres d'émissions et de
réception exploités par L'état.

T7 Servitude aéronaufigue a Uexterieur des zones de dégagement

concernant les installations particuliéres. - '
Ceffe servitude couvre Lensemble de lo commune. {.) |

les servitudes de protection contre les obstacles | municipal du 17.12.2013.
applicables sur le parcours du faisceau hertzien de
Saulny Fort Lorraine a Laudrefang.

PT2: décret du 14.10.2013 fixant 'étendue des zones et (Vgir plan du tracé de cette servitude annexé au PLU par arrété)
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Réseau GRTgaz

Planche n°CN239

Communes de :
La Maxe ; Vany ; Malroy ; Charly-Oradour ; Chieulles ; Antilly ; Argancy

Boulevard de la République
BP 34 62232 ANNEZIN
03.21.64.79.29

(0] 500

Pdle Exploitation
Nord-Est

|__|-—| Métres

Légende

Projet de Servitude d'Utilité Publique SUP1

ﬂj Communes

épartement \aintenance, l'onnées et Travaux-Tiers

Equipe Travaux Ters et Urbanisme

Carte - Révision

Fond cartographique IGN Scan25 ©
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Réseau GRTgaz
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CN238 239
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CP238 CP239, P240

gaz

Boulevard de la République
BP 34 62232 ANNEZIN
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Charly-Oradour

GMR LORRAINE
12, rue des Feivres
BP 35120
57073 METZ CEDEX 03

Tel:+33387 39 03 21

Chieulles
Département : MOSELLE

Code INSEE de la commune : 57142

N
La Maxe
Vany
D la Grande - 197,
||||||||||| 41_\_‘.163\‘ ! ( o Tu Iesse >
Plan de zonage du réseau LIT 63kV NO 1 S-\'-]U\-I\E(N y T
de transport électrique de tension > 45 kV (h4) 63 — V- 4
(décret n°91-1147 du 14 octobre 1991 - arrété du 16 novembre 1994) - /_4

LIT 63kV NO 2 PONTIFFROY-ST-JULIEN 203

Code des couleurs des lignes electriques <4 63kv_~o

lre

SRy

. 3
B ORNY.' kVIvo 1
400kV 225kV. 150kV [0k 63kV <63k s \‘~~,
optique SO N

— CE,
_ . TEN |1y 7 VI,
Saint-Julien-les-Metz 75 Vg o

s Limite de la commune Zonage du réseau électrique
de transport (aérien et souterrain)

0 0,125 0,25 0,5 Km
| 1 1 1 | 1 1 1 |

Date d'édition : 11/10/2019 Copyright © 2018 EsSVRRIEOLING




=ICHIEULLES
='HTA
=IAéro-souterrain
06
10
=ISouterrain
HTA - sout.

=/HTB- 225kV
=IAérien
225/01
225/02

THiw~ U Nnv

Lignes aéro-souterraines HTA 17.5kV
7777777777777777777 Cables souterrains HTA 17.5kV
Lignes aériennes HTB 63kV

Cables souterrains HTB 63kV

Lignes aeriennes HTB 225kV

Couloirs de lignes

63-08 Dessiné par: JPA

63.10 e urm ECH : 1/5000

= .
Souterrain Date : 07/10/2019

63/08/01 2bis rue Ardant du Picq - BP 10102 PLU CHIEULLES

63/08/02 57014 METZ CEDEX 01
108/ Téléphone : 03 87 34 45 45 57142




""a consulter seulement dans les cas on AUTORITE A CONSULTER :
une construction déroge au décret ainsi

bibert » Egait « o que dans les cas douteux" ESID de METZ ACi A
REPUBLIQUE FRANCAISE Caserne Ney Zone SpeCIale de degagement
MINISTERE DE LA DEFENSE CS 30001
Date : 16/04/2012 S 1044 MEXZ Ckoex DI
DIRECTION INTERARMEES °
DES RESEAUX D'INFRASTRUCTURE N° 12-04/05
ET DES SYSTEMES D'INFORMATION
Annexé au plan des servitudes par mise a jour
par arrété municipal du 17 décembre 2013 415 H414 410 408 496 ra— 410411414 418 [[] 420
SERVITUDES RADIOELECTRIQUES _J G| & o9 [@a | a0 [arm s [ aen | e 400 401 399 399 399 398 398 397 398 398 397 396 396 306 396 396 395 396 305 395 395 304 395 304 395 395 395 395 305 305 395 395 395 304 305 395 305 305 395 395 305 305 397 397 306 397 307 397 398 398 398 398 398 398 399 399 399 400 401 402 4oz 403 403 403 404 405 405 405 ST T e | L
382 @) | @20 | @7 | @20) | @20) | @18) | @18) | @10) [ 218) | (183) [ (t82) [ (179) | (173) | (162) | quag) | ) | () | cazs) | (120) | gz | 2 | e (104) | (104) | (108) | (104) | (109} | (38) | (85) | (93) | (116) | (100) [ (97) | (105) | 118) [ (158) | (1an) [ (11) [ (10m) | @6) | (98) | (78) | (73) | (93) | 85) | (95) | (76) | (63} | (67) [(140) [ (95) | 72y | @& | @0 [ 72 [ 1y [qoowy [ (118) [ 59 | (7®) | (6O) | (ro) | (122) | (112) | (103) | (@) | (61) | (67) | (80) | (%) | (S6) 392

Approuvé par décret en date du 14 Octobre 2013

CONTRE LES OBSTACLES | / »\x\_
\, | // /\ | /\/ el il

Publié au JO n°0240 du 15 Octobre 2013

M s R ey 7 A | ot ™
Faisceau hertzien de : o N et | ~ L~ ™ / \VAISN J/\/ x/ 1T | / \\_J/\ K. \_//M//
SAULNY - Fort Lorraine (MOSELLE) e / TN\ N TN | L
é N

LAUDREFANG (MOSELLE) | e J\/\f\_/

COMMUNES SOUS SERVITUDES
Centre radioélectrique de :

SAULNY - Fort Lorraine oo
ANFR n°057 057 0010 i
57085 - BIONVILLE-SUR-NIED |
longitude : 006°05' 24" E :::: ggﬁ:::ffes-cmussv 2000 m 4000 m 6000 m S Booo it ' J ' ' ! I I | I ! f | ! |
latitude : 49°10" 14" N $7360' 1 ESETANGS m m m 14000 m 16000 m 18000 m 20000 m 22000 m 24000 m | 28000 m 30000 m 32000 m 34000 m 36000 m 38000 m 40000 m
altitude : 382 metres NGF 57204 - FAILLY , {]ul-n T .‘ T
57230 - FOULIGNY 7 B\ " 2 e
hauteur du support : 49 métres hors sol 57249 - GLATIGNY ey ~7
hauteur antenne : 33 métres hors sol 57386 - LAUDREFANG LW, l NEe e
57444 - MARANGE-ZONDRANGE g[:: m{ﬁang i | 3
57452 - LA MAXE | HM A -@tﬁ =
57510 - NOISSEVILLE | Ceug F{’f ¥
- ; 57512 - NOUILLY ' L Nt B =
Centre radioélectrique de : T ', \ ('*- " N
LAUODREFANG 57575 - RETONFEY ’ Ol - m Tfn-q--v-—ﬁit--—-— SRR
ANFR n°057 057 0007 57616 - SAINT-JULIEN-LES-METZ ( 7 TVl S
57634 - SAULNY !. S e T/
longitude : 006°38' 58" E 57649 - SERVIGNY-LES-SAINTE-BARBE ' L J e ? }
latitude : 49°05' 14" N 57654 - SILLY-SUR-NIED IR ¢ (O bt ;
altitude : 392 métres NGF 57679 - TRITTELING-REDLACH | -.,Is;ﬁ_,a"..-* R L
57694 - VANY : adh ! H =
hauteur du support : 40 métres hors sol 57695 - VARIZE ¢ b g/ eareme:
hauteur antenne : 28 métres hors sol =T -hAUTENIDNERELES ' dwering -
57751 - WOIPPY . ; NN ; o . _ Bi _ ; : T ;
VANY '
| SAULNY SADLNY LAMAXE  ONTIULIEN-LESMETE  VANY SERV|GNY-LES-SAINTE-BARBE RETONFEY LES ETANGS | COURCELLES-CHAUSSY FOULIGNY HAUTE-VIGNEULLES TRITTELING-REDLACH
Echelle du plan : Cotes maximales (en métres NGF) ey i CHIEULLES '
PLESNOIS ESNOIS WOIPPY FAILLY ISSEVILLE : | !
- longueur (X) : 50000 rneprsipasesr: | CHXEULLES ‘ﬂ FALLY NO _E\Tl GLATIGNY SILLY-SUR-NIED VARIZE . BIONVILLE-SUR-NIED MARANGE-ZONDRANGE BAMBIDERSTROFF LAUDREFANG
- hauteur (Y) : 3500 NGF = Nivellement Général de Ia France : ¥
REMARQUE : e s i ? '
I'environnement est pris en I'état, au jour de I'établissement  ZOne spéciale de dégagement : e i MOSELLE
de ces servitudes, sans qu'aucune mise en conformité des ; ;

obstacles existants ne soit envisagée.




	Page de garde sous partie annexes diagnostics.pdf
	SOMMAIRE annexes PLU chieulles pour EP_VF appro.pdf
	Page de garde annexes VF.pdf
	57142_diag_deplac_20210125
	57142_diag_enviro_20210125
	57142_diag_habitat_20210125
	57142_diag_paysages_20210125
	57142_diag_urbain_20210125
	Page de garde sous partie annexes informatives
	FICHE_DESTINATIONS
	Fiche technique 6 : Réforme des destinations de constructions

	FICHE_LEXIQUE
	Fiche technique 13 : lexique national d’urbanisme

	B_GUIDE_FICHES_ARGILES
	Page de garde sous partie plan annexe
	57142_plan_annexe_20210125
	Page de garde sous partie annexes sanitaires
	57142_notice_assainissement_20210125
	57142_notice_eaux_pluviales_20210125
	57142_plan_assainissement_20210125
	57142_reg_dechet_communautaire_20210125
	5510269700@mairie-metz.fr_20160404_104028
	C_070316_R5

	57142_reseau_assainissement_loc_20210125
	57142_reseau_eau_potable_20210125
	57142_zonage_assainissement_20210125
	Page de garde sous partie servitudes
	57142_arrete_sup_airliquide_20210125
	57142_arrete_sup_GRdF_20210125
	57142_arrete_sup_GRTGaz_20210125
	57142_info_sup_GRTGaz_20210125
	57142_liste_sup_20210125
	57142_plan_sup_20210125
	57142_plan_sup_GRTGaz_20210125
	57142_plan_sup_RTE_20210125
	57142_plan_sup_URM_20210125
	57142_sup_protection_contre_obstacles_20210125



